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Jednej i drugiej Karen,
a takze Jill, ktdra ksiqzke te przeczytata
dla przyjemnosci

Podzickowania

Serdeczne dzigki sktadam moim ukochanym, nielicz-
nym i dziwnym kuzynom - Mitchardom za dni i noce
w Tuscany; staty si¢ one inspiracja do powstania tej ksiazki.
Dzigkuje tez moim najblizszym, ktérzy przezyli t¢ $niezna,
przerazajaca noc spedzona na placu ,,Wielkich Wykopow",
gdzie sig¢ to wszystko zaczeto. 1 jak zawsze dotad - i tak juz
pozostanie w przysztosci - twierdzg, ze do niczego bym
nie doszta bez Jane, Patti, Marjorie i Cathy, ktére sa moimi

muzami, natchnieniem mego pisarstwa.



Catymi tygodniami meczyt sie, nie mogac sobie
przypomniec, czy zbliza si¢ czternasta, czy tez pict-
nasta rocznica ich Slubu. Wiedziat, ze pozatuje
wtasnej glupoty i niepotrzebnego roztrzasania.
Moégltby lepiej wykorzystaé ten czas: spedzié¢ wig-
cej chwil z dziewczynkami, wziaé tydzien urlopu,
uczyni¢ sobie jakie$ wielkie postanowienie i wyko-
na¢ gesty potwierdzajace serdeczna wigz z mat-
zonka.

Moze refleksja jest spdzniona, ale przeciez wie-
my, ze czternasta rocznica to co$ zwyklego, ruty-
nowego. Jesli sobie wyobrazimy, ze si¢ wspinamy
po szczeblach drabiny prowadzacej ku ztotemu

zachodowi stonca, to czternasta rocznica nie usta-



wia nas nawet posrodku tej drabiny. Trudno tez
uwazac ja za co$ Swiezego czy nowego.
Czternasta rocznice mozna przyrowna¢ do czter-
dziestych drugich urodzin, niewymagajacych szcze-
gblnego uczczenia. Ale wystarczy doda¢ rok, a be-
dzie to data wazna, stanowiaca niemal kamien
milowy Bo przezycie z kim$ pdttorej dekady we
wzglednym spokoju juz sie liczy. Oczywiscie,
w tym czasie bywaty okresy zachwycajace, lecz
zdarzaty sie i dni jalowego otegpienia, gdy oczy
piekly z niewyspania. Tak byto zaraz po przyjsciu
na S$wiat dziewczynek, a takze wtedy, gdy nie-
uchronna i okrutna $mieré zabrata mu matke.
Straszny réwniez wydawat sie éw dlugi i stresujacy
tydzien, kiedy po pobraniu wycinka tkanki z piersi
Laury czekali na wyniki. Albo gdy Annie zapadta
na zapalenie opon mézgowych. W ciagu dziesigciu
dni jej choroby nie mogli spokojnie dokonczyé
zadnego positku, spozywanego razem czy osobno...

Przezycie pigtnastu lat nadato szczegdlny status



ich matzenstwu; tylko niewielu ich przyjaciét mog-
Yoby si¢ pochwali¢ takim petnym tresci zwiazkiem.
Okragte pigtnascie lat matzenstwa wymaga hucz-
nych obchodéw. Powinny by¢ tak uroczyste jak
spotkanie po latach kolegéw z gimnazjum albo
odnowienie przysiggi $lubnej, jaka ztozyli kiedy$
sobie z Laura w kaplicy Wee Kirk o'the Heather
w Las Vegas. Taka rocznica bytaby czyms$ réwnie
cennym jak buty kupione u Prady, ktore kosztuja
tyle, ile wynosi potowa tygodniowej pensji, lub jak
krétki rejs na Karaiby.

Elliott rozwazat, czy uzywajac podstepu, nie
mogtby sie dowiedzieé¢ daty Slubu od swojej te$-
ciowej, Mirandy. Wystarczytoby wymysli¢ jaki$ pre-
tekst, historyjke, ze na przyktad chce sprawdzié, ja-
kie rozmiary ubran nosi Laura... M¢zczyznom na
0gdbt sie przebacza ignorancje w tych sprawach,
a nawet psuje si¢ ich zbytnim pobtazaniem. Nie
potrafit jednak sformutowaé pytania, ktére by mu

pozwolito wyciagna¢ te informacje od matki Lau-



ry. Miranda - kobieta zimna, o ostrym spojrze-
niu — zajmowata si¢ posrednictwem mieszkanio-
wym i byta wiecznie zapracowana. Cho¢ z natury
matomodwna, stawata sie ztotousta, gdy rozmowa
dotyczyta elementéw konstrukcji budynku, jakich$
stupéw czy belek, albo kararyjskiego marmuru, ja-
kim miata byé wytozona tazienka przysztych wtas-
cicieli. Nie mowita gotostownie, na przyktad: ,.I to
byt ostatni raz, kiedy Helen i David udali si¢ do-
kadkolwiek razem jako maz i zona...", albo ,,Wta$-
nie kupitam to srebrne volvo...", lub ,,Czy przy-
pominasz sobie, jak cudownie wygladata siostra
Laury, Angela, a byta wtedy zaledwie w trzeciej
klasie gimnazjum...", o rzeczach, ktére mozna
byto w stosownej chwili sprawdzi¢ u rodziny.
Album ze zdjeciami rodzinnymi tez Elliottowi
nie pomégt. Bo chociaz pod kazda fotografia no-
towali imiona widniejacych na niej osob, a takze
miesiac i dzien, kiedy zostata zrobiona, ale na wy-

razne zyczenie Laury pomijali rok. Trzymali w al-
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bumie wytacznie zdjecia czarno-biate i to takze
byto zgodne z zyczeniem Laury. ,,Kolorowe foto-
grafie si¢ starzeja — mawiata — a ja chce, by byty
zawsze jak nowe".

Pobrali sie dwudziestego trzeciego grudnia. Na
te uroczysto$¢ wszystkie panie, tacznie z Laura,
wlozyty suknie z czerwonego aksamitu, mezczyzni
za$ wystapili w szarych frakach, spodniach w praz-
ki i cylindrach. Nawet bez kolorowego filmu El-
liott zapamie¢tat wrazenie, jakie zrobili: na tle biate-
go Sniegu wygladali jak czerwone kardynaty i szare
wroble. Do zdje¢ na dworze fotograf roztozyt
ogromna, ptachte przezroczystej plastykowej folii.
Laura zerkata spod kaptura peleryny z meryno-
skiej wetny, obszytej krdliczym futerkiem. Wygla-
data jak postaé z Matych kobietek™.

Albumowe zdjecia nie pozwalaty na ustalenie

* Little Women - stynna powie$é¢ dla dziewczynek pidra dzie-
wietnastowiecznej amerykanskiej autorki Luizy M. Allcot

(wszystkie przypisy pochodza od ttumacza).
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czasu ich powstania; nie wida¢ byto ani jednego
samochodu z mozliwa do zidentyfikowania osto-
na chtodnicy czy budowa karoserii.

Elliott mdégtby zapytaé o date swego $lubu wtas-
na matke, ktéra na pewno nie ofuknelaby go za
to, przeciwnie — bytaby wzruszona dbato$cia syna
0 szczegoty.

Ale matka nie zyta. Od dwéch lat Elliottowi
bardziej lub mniej doskwierat jej brak. To uczucie
nigdy go nie opuszczato. Towarzyszyto mu jak sta-
ny podgoraczkowe, wzmagajace si¢ na wiosng
albo w momentach, gdy palaca stawata si¢ potrze-
ba czutosci. Laura w ogdle nie byta podobna do
jego matki. Miata zupeinie inny styl bycia, rézne
upodobania i zdolnosci. Mimo to wciaz mu ja
przypominata, gtéwnie ze wzgledu na swdj zdro-
wy rozsadek i szczere serce. Zona nieraz si¢ z nie-
go nabijata, wytykajac mu, ze na pierwszej randce
wyznat jej, iz pewnie nigdy si¢ nie ozeni, bo nie

znajdzie kobiety, ktéra by doréwnywata jego mat-
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ce. Amy zmarta na raka jajnikdw. Nie dozyta chwi-
li, w ktérej mogtaby ustyszeé, jak wnuczka, nazwa-
na po niej Amelia, wymawia imi¢ babci.

Jak na ironi¢, w ciagu dwéch lat mata Amelia
stata si¢ papla, ktdrej usta si¢ nie zamykaty; jesli nie
mowita, to znaczyto, ze $pi. Dla uczczenia pamigci
matki Elliott czasem nazywat céreczke ,,Amy",
zwykle wtedy, kiedy uktadat mata do snu.

O tym, ze o rocznicy Slubu powinni pamictaé
me¢zowie, a nie zony, powiedziata Elliottowi, nie
owijajac w baweine, jego matka. To byto zgodne
z tradycja i jego zdaniem nawet sprawiedliwe.

Wiedziat, ze Laura i tak wzi¢ta na siebie ogrom-
ny obowiazek urzadzania wszystkich innych $wiat.
Przed Bozym Narodzeniem wstawata o czwartej
nad ranem, aby przygotowac¢ indyki. Pewnego ro-
ku naméwita swego brata, Stephena, by pdZznym
wieczorem, kiedy jej coreczki byty juz bardzo Spia-
ce, zjawit sie w drzwiach ich pokoju w ptaszczu

z czerwonego pluszu, podbitym biatym kréliczym
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futerkiem. Nawet najstarsza dziewczynka, Annie,
majaca wtedy trzynascie lat, przez dtugi czas byta
przekonana, ze zobaczyta prawdziwego $wietego
Mikotaja.

Dos$¢ czesto im sie zdarzato przesuwaé uroczys-
tos$¢ rocznicy Slubu az na sylwestra, bo wcze$niej
sporo byto zawracania gtowy z koncertami szkol-
nymi, zakupami i go$¢mi. Przewaznie juz na ty-
dzien przed $wietami zjawiato sie troje rodzenstwa
Laury, przyjezdzatl ojciec Elliotta, a czasem tez
jego siostra. Siostry i brat Laury zawsze zatrzymy-
wali si¢ u Mirandy, w obszernym domu w stylu
georgianskim, zbudowanym z brazowego kamie-
nia. Od $mierci m¢za Miranda mieszkata w nim
sama; gdy umart - Laura miata zaledwie trzy lata.

Teraz ambicja Laury byto, zeby na wigilijnej
wieczerzy, ktdrej podstawe stanowity owoce mo-
rza i makaron, cata rodzina spotykata si¢ u nich:
w niewielkim i przyciasnym domu jej i Elliotta.

Laura wszystko przygotowywata sama — od maka-
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ronu poczynajac, a na cie$cie Buche de Noel* kon-
czac. Praca tak ja wyczerpywata, ze gdy nastepne-
go dnia zasiadata do $wiatecznego obiadu u Mi-
randy, ledwo co$ skubne¢ta na talerzu. Miranda za$
na ten rodzinny obiad w pierwszy dzien $wiat Bo-
zego Narodzenia sprowadzata wyszukane dania
z eleganckiej restauracji ,,Palatial Palate". Elliott
zgromadzit caty tuzin fotografii, na ktérych widac,
jak Laura przysypia, podczas gdy inni ucztuja. Tak
go to irytowato, ze stale sobie obiecywat, iz kté-
rego$ roku zaprotestuje. Nie starczylo mu jed-
nak odwagi, by wtraca¢ sic w $wiateczne tradycje
MacDermottéw, przekazywane z pokolenia na po-
kolenie; bat sie dziataé¢ przeciw ich zwyczajom.
Zwltaszcza ze nawet Suzanne, niezbyt przyjaciel-
sko usposobiona starsza siostra Laury, i jej nad
wiek rozwinigty, przemadrzaty synek wydawali sie

w $wicta swobodni i wyluzowani. Przebywanie z ro-

* Buche de Noel - specjalne ciasto czekoladowe przypominajace

polano, tradycyjnie podawane na Boze Narodzenie.
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dzenstwem sprawiato Laurze niemal dziecinna ra-
dos¢, co utwierdzato Elliotta w nadziei, ze w przy-
szto$ci i jego coéreczki tez beda sie lubity. Byt
przekonany, ze tego rodzaju uczucia nalezy kulty-
wowadé. Sposdb bycia rodziny jego zony bardzo sie
réznit od petnego rezerwy i dalekiego od czutosci
zachowania jego wlasnej siostry, Sary, ktéra studio-
wata dramaturgic na srodkowozachodnim uniwer-
sytecie w Chicago.

— Ach, cze$¢ — niepewnie odpowiadata, gdy do
niej dzwonit. — O co chodzi? Czy czegos$ potrze-
bujesz? — Rozmawiali o niczym, z trudem szukajac
stéw. Na urodziny jego céreczek Sarah zawsze
przysytata im bony na zakup ksiazek.

Matka Elliotta czesto powtarzata, ze Sarah jest
podobna do ojca: rezolutna, pewna siebie, pole-
gajaca tylko na sobie.

- A jaki wobec tego jestem ja? — gtos$no zasta-
nawial si¢ Elliott. — Czyzbym byt migczakiem?

Kims$ uzaleznionym?
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- Jeste$ dobrym, wrazliwym cztowiekiem - za-
pewniata go matka. — I nie ma w tym nic ztego:
mezczyzna nie musi si¢ wstydzié swojej dobroci.

Cieszyto go, ze moze braé przyktad z matki. Ale
szukat tez odpowiedzi na pytanie, dlaczego ro-
dzenstwo Laury jest tak sobie bliskie. Laura mu
ttumaczyta, ze byto ich czworo i do$¢ wczesnie
doszli do przekonania, a raczej intuicyjnie wyczuli,
7ze musza trzymacé sie razem i walczyé w jednej
druzynie przeciwko Mirandzie uzbrojonej w nie-
widoczna tarcze. Musza staé si¢ dla siebie i matka
i ojcem albo... zgina.

Tym razem zblizajacej si¢ rocznicy Slubu Elliott
nie chciat przesunaé na inny termin nie tylko ze
wzgledu na szacunek dla majacego nastapi¢ spo-
tkania catego ich klanu, ale takze z obawy, by nie
straci¢ szansy na wyjatkowy jubel, najwiekszy z do-
tychczasowych. Czternascie dni przed Bozym Na-
rodzeniem kupit Laurze bilety na wspaniate wido-

wisko cyrkowe Quidam w ,,Cirque du Soleil". Po
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dwoéch tygodniach wystepow cieszacych sie¢ du-
zym powodzeniem w Suffolk Downs w centrum
Bostonu spektakl wtasdnie sie przenidost do cyr-
ku ,,Du Soleil". Laura byta $wietna gimnastyczka.
W szkole $redniej brata udziat w migdzyszkolnych
zawodach w skokach i startowata nawet w mi-
strzostwach okregu. Ale gdy dorosta, ku jej zmar-
twieniu okazato si¢, ze jest za wysoka, by nadal ten
sport uprawia¢. Laura i ich $rednia cérka, Rory,
ktéra chodzita na zajecia z gimnastyki do klubu
YMCA, obejrzaty tasmy z poprzednich, wspania-
tych przedstawien cyrku ,,Du Soleil” i obie za naj-
lepszy wystep uznaty Allegrie.

Elliott wreczyt Laurze bilety do cyrku wraz z za-
proszeniem do restauracji; byt to karnet, na kto-
rym pidérkiem narysowano karykature jego i zony.
Rysunek przedstawiat ich oboje, jak pogryzaja
z dwdch stron jedna i t¢ sama nitke spaghetti. Gdy
si¢ spotkali w ulubionej knajpce, noszacej nazwe

»Mate Wlochy" (nawiasem moéwiac, lokalik na to
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miano zastugiwal, byto tam bowiem tylko sze$¢é
stolikéw), Laura podskoczyta na swoich wciaz
jeszcze bardzo zgrabnych nogach i objgta nimi
me¢za w pasie, jak matpka. Elliotta ogromnie ta
scenka ubawita. Z satysfakcja stwierdzit, ze ma tak
sprawna zone, iz choé jest juz pania w Srednim
wieku, nadal potrafi robié¢ ,,gwiazde"”, czyli prze-
wrét bokiem, i przewrotki do tytu.

- Ach, ty mdj hultaju! — zawotata. - Tego wtas-
nie pragngtam bardziej niz czegokolwiek innego.
Codziennie czytatlam o tych wystepach i marzy-
tam, by cho¢ jeden zobaczy¢, ale bilety wydawaty
mi si¢ zbyt drogie...

- Na pewno kosztuja mniej niz... Paryz - zazar-
towat Elliott, nawiazujac do przetozonego termi-
nu podrézy poslubnej, planowanej swego czasu
na drugie (a moze chodzito o pierwsze) lato po
Slubie, zaraz po ukonczeniu studiéw. Tymczasem
ani ze studidw, ani z wyjazdu do Europy nic nie

wyszto i do tego tematu juz nie wrocili po tym,
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gdy Laura drzacym gtosem oznajmita mezowi, ze
przydarzyta im sie wpadka i ,,sa" w ciazy.

— Wiasdnie... Paryz... — westchneta Laura. — Paryz
zachowamy na dwudziesta rocznice $lubu. Dziew-
czynki beda na tyle duze, ze bez obawy moga zo-
sta¢ z matka i same si¢ o siebie zatroszczy¢, gdyby
si¢ okazato, ze nikt nie pamicta o ich podstawo-
wych potrzebach. Z wyjazdem poczekamy wiec
jeszcze sze$¢ lat. Annie bedzie juz w college'u...
A zreszta widowisko, na jakie si¢ wybieramy, to dla
nas przedsmak Paryza... Ell! Tak bardzo si¢ ciesze,
ze zatatwite$ te bilety, zamiast mi kupowad jakas
ghupia kamizelke, ktéra pewnie miesiacami wisia-
taby w szafie, bo grubo bym w niej wygladata.

»A wiec to jednak byta czternasta rocznica —
z ulga pomyslat Elliott. - Nigdy juz zadnej roczni-
cy nie pomyle — obiecat sobie. — Nigdy..."

Gdy zasiedli pod cyrkowym namiotem, Laura
w ciemnosci uscisnegta dton Elliottowi, bo wtas-

nie na arenie ukazala si¢ dziewczyna z hula-hoop.
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Niczym afrykanska bogini brzeczata obreczami
w kolorach teczy: najpierw wprawita w ruch jedna
obrecz, potem trzy, a za chwile pieé, krecac dzie-
cigcymi biodrami. W pewnym momencie uniosta
do gbéry noge i robiac na stojaco szpagat, obracata
jedna obrecza dookota duzego palca u nogi. Na li-
nach umieszczonych wysoko pod sufitem fruwaty
zjawy w maskach, po czym czerwone jak krew
szaty z nich opadty i odstonity atletéw, ktérzy wy-
ginajac si¢ i rozciagajac swoje do niemozliwos$ci
napigte mie$nie, wygladali tak, jakby stanowili czte-
koksztattna konstrukcje ze stali, pokryta skéropo-
dobna tkanina.

Podczas przerwy, mimo protestow Laury, Elliott
upart sie, zeby kupié jej podkoszulek z charaktery-
styczna, aplikacja w postaci stoneczka z posreb-
rzonymi promieniami.

— Alez, Elliott! Ten trykot uwydatni wszystkie
moje fatdki i wypuktosdci!

- Przeciez nie masz zadnych wypuktoéci! - za-
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protestowat, poklepujac zon¢ po niewielkiej, lekko
obwistej fatdzie na brzuchu, jaka po urodzeniu
dziewczynek pojawita si¢ na kiedys$ wiotkiej kibici,
2 ktoérej Laura byta taka dumna.

Elliott usmiechat si¢ pod nosem, bo oczami wy-
obrazni widziat juz zone taka jaka mu si¢ pdzniej
ukaze — naga by¢ moze zaprezentuje mu sic w sa-
mym tylko nowym, ciasno ja opinajacym podko-
szulku, i zobaczy zarys jej ud w kolorze kosci
stoniowej, odbijajacy sie od bladoniebieskiego prze-
$cieradta. Potem Laura, parodiujac ksiezne Diang,
bedzie spoglada¢ na niego spod lekko opuszczo-
nych powiek. Takie scenki zostawiata sobie spe-
cjalnie na chwile, gdy znajdowali si¢ w tézku.

— Dobrze przynajmniej, ze ten trykot jest ela-
styczny i utrzymuje ciato w formie — skonstato-
wata teraz, wydymajac wargi.

Elliott pomys$lat, ze wolataby dosta¢ podkoszu-
lek z bufiastymi rekawami i wcigtym stanem.

Po jakim$ czasie sam przeniesie ten podkoszu-
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lek, wciaz jeszcze w torebce z celofanu, do swojej
szafy i wtozy do szuflady, w ktorej trzymat bieliz-
ne. Ciagle tez miat w samochodzie tas§me z nagra-
niem skrzekliwej i smetnej melodii, stanowiacej tto
muzyczne przedstawienia Quidam. A kiedy pewne-
go dnia taSma pekta, gdy jej stuchat, zawozac Rory
do szkoty, Elliott si¢ rozptakat i nawet nie zadbat
o to, by zetrze¢ dtonia tzy; Rory zas patrzyta przed
siebie, $ciskajac torbe z ksiazkami.

Kiedy tamtej nocy opuscili pole cyrkowe i czule
przycisnigci do siebie udami znalezli si¢ w tlumie
napierajacych zewszad ludzi, Elliott zdotat zauwa-
zy¢, ze jest juz pdt do dwunastej, a on czuje sie
lekko wstawiony po dwdéch piwach, wypitych nie-
mal jednym haustem podczas przerwy, oraz po wi-
nie, jakim si¢ delektowali z Laura podczas kolacji.

— Zdrzemnij si¢ — zaproponowata mu zona. —
Sama tez chetnie ucietabym sobie drzemke, bo je-
stem zme¢czona, ale samochdéd moge $miato dalej

prowadzi¢ — zapewniata. Potem szukata czego$
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W swojej przepastnej torebce i wyciagneta naj-
pierw pampersy Amelii, a potem kredke¢ do ust,
ktérej pokrywka sie gdzie$ zapodziata, totez po-
madka byta oblepiona nitkami, wacikami i okru-
chami gumy do zucia. — Do diaska! — zto$cita sig. —
To szminka firmy Elizabeth Arden. Dostatam ja
w prezencie od mamy. — Po chwili znalazta kétko
na klucze z zawieszonym na nim, w charakterze
metalowego wisiorka, laminowanym zdjeciem Ro-
ry. Rory zostata sfotografowana w momencie zwy-
cieskiego, najlepszego z wykonanych dotad zesko-
ku z r6wnowazni. Laura grzebata dalej.

- Kupig ci inna kredke do ust — zobowiazat si¢
Elliott, zme¢czony jej szukaniem.

- Nie o nia mi chodzi. Musze znalez¢ i zazy¢
tylenol, bo oczy tak mnie pieka jakbym miata
ogien pod powiekami — wyjasnita.

- Wiem, skad to si¢ bierze: pewnie w winie
byto za duzo zywicy. Od tego si¢ dostaje bdlu
gtowy... - thumaczyt Elliott.
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— O, znalaztam! — Laura trzymata na dtoni kilka
tabletek tylenolu, poplamionych czerwona pomad-
ka. — I niech mi pomoga, bo naprawde bardzo
mnie boli gtowa - powiedziata. — Chyba dostatam
migreny, EU.

— Usiadz spokojnie i odpocznij chwile — radzit. —
Przeciez nie $pieszymy si¢ do domu na wyzna-
czonagodzing.

— Tak, ale nie lubig zostawia¢ Annie same;...

— Na Boga, ona ma juz trzynascie lat, Lauro! Ty
w jej wieku wynajmowatas si¢ jako babysitterka co
najmniej do potowy waszych sasiadow. Ba, za za-
robione pieniadze kupitas$ nawet samochdd...

— Tak byto — przyznata, opuszczajac si¢ nieco
nizej na siedzeniu. Cho¢ to zdarzyto sie dawno
temu, wciaz czuta z tego powodu dume. — Masz
racje, postaram si¢ chwile odpoczad.

Elliott obudzit sie, gdy uruchomita silnik. Par-
king w Suffolk Downs byt pusty lub prawie pusty.
Widziat, jak wydymaja si¢ na wietrze podobne do
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kapeluszy niebiesko-zdtte namioty. Artysci cyrko-
wi zbierali si¢ po wystepie w grupki, palili papiero-
sy i sprawiali wrazenie zagubionych. Przyjrzat im
si¢ i zobaczyt, ze ich oczy w ksztatcie migdatéw
sq starannie wymalowane i obwiedzione zlotym
i czarnym kolorem. Ten specyficzny makijaz nada-
wal mtodym cyrkowcom szokujaco dorosty wy-
glad, podczas gdy ich ciata zachowaty mtodzien-
cza sylwetke. Elliott dowiedziat si¢ od zony, ze
wielu ich brato udziat w olimpiadzie jako gimna-
stycy; inni tanczyli w balecie, ale ze wzgledu na
gibkie ruchy i elastyczne migénie bardziej nadaja
si¢ do cyrkowych sztuczek niz do sportowych sko-
kéw lub tanecznych piruetéw. Zona powiedziata
mu takze, ze choé to stanowi zaprzeczenie wszel-
kiej logiki, sporo tych zdolnych tancerzy i gim-
nastykéw pali papierosy, by zachowaé szczupte fi-
gury.

— Cazuje sie lepiej — w pewnym momencie oznaj-

mita Laura. — Mam wrazenie, ze bdl minalt, pozo-
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stat tylko ucisk. Chciatabym jednak jak najszybciej
znalez¢ sie w domu, by sie potozy¢.

— Przykro mi, kochanie, ale sama widzisz... —
mruknat, kiedy wjechali w Sumner Tunnel, w kto-
rym jak w kazdy sobotni wieczér byto ttoczno. El-
liott czut, Ze go usypia to ciagte przystawanie i przy-
$§pieszanie, przystawanie i szarpniecie do przodu.
Obudzito go raptowne wotanie zony.

— Elliott! — krzyczata z autentycznym przera-
zeniem. — Elliott! Zapalita si¢ lampka sygnalizujaca
brak paliwa.

— To nic - odpart. - Pewnie nastapito zwarcie.

— A teraz zaswiecito si¢ $wiatetko akumulatora!
Czy to takze nic wielkiego? — zareplikowata Laura,
a ton jej gtosu dziwnie przypominat tesciowa.

— Niestety, to juz prawdziwy klops... - oznajmit
Elliott, ktéry nagle wytrzezwiat i poczut suchosé
w ustach. Nie kryjac wzburzenia, usiadt i obserwo-
wal, jak ich samochdd zwalnia i nieruchomicje,

a Swiatta sa coraz ciemniejsze, az catkiem gasna.
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Laura si¢ pochylita, zeby wcisnaé guziczek z czer-
wonym trdjkacikiem i wlaczy¢ ostrzegawcze $wiat-
ta migajace, ale one — co byto logiczne — takze nie
dziataty. Elliott siggnat do wytacznika, by zasygna-
lizowaé, ze maja ktopoty, lecz klaksony w samo-
chodach stojacych za nimi co chwila wybuchaty
dzika kakofonia dajac wyraz frustracji kierowcow.
Elliott powoli przeszedt wzdtuz wilgotnej $ciany
tunelu, by zajrze¢ pod maske.

Z tego, co zobaczyt, zrozumiat doktadnie tyle,
ile by wiedziat, gdyby go poproszono, zeby sic
podjat operacji mézgu. Juz jako mtody chtopiec
wyrédzniat si¢ beztalenciem w tej dziedzinie. Kiedy
z grupa kolegdw zagladat pod maske samochodu,
nigdy nie potrafit zglebié tajemnic silnika, nawet
gdy mu inni wskazywali nieprawidtowodci. Nie
dostrzegatl réznicy miedzy przewodami akumula-
tora a linka hamulca. Jego zdaniem wygladaty tak
samo. Owszem, potrafit napeinié zbiornik sprys-

kiwacza szyb lub uzupeinié olej, ale nigdy nie byt
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pewny, czy dobrze odczytal wskaznik jego pozio-
mu. Brakowato mu tej pewnoSci, jaka mieli inni.
Uruchomienie samochodu przez potaczenie od-
powiednich drutéw byto dla Elliotta takim samym
niedosciglym marzeniem, jakim dla wielu byloby
zagranie na gitarze w zespole Van Halena.

W pewnej chwili podjechat do nich oddziat po-
licji konnej K-9; jeden z funkcjonariuszy obiecat,
ze zaraz im przy$le pogotowie drogowe. Ku ich
zdumieniu wkrétce potem wziatl ich na hol spe-
cjalny pojazd. Kierowat nim ogorzaty mezczyzna,
ktéry wydat sie Laurze podrywaczem spod mostu.
Holowat ich jakie$ pot kilometra i zostawil tuz
obok ruchomych schodéw, ktérymi robotnicy zjez-
dzali w dét ,,Wielkich Wykopow" przy budowie
tunelu. Boston stat si¢ przez te¢ budowe potwornie
zakurzonym miejscem, a takze miastem, w ktérym
sparalizowany byt ruch drogowy. Obiecywano
mieszkancom, ze przebudowa potrwa trzy lata, ale

ciagneta sie juz ponad siedem. Wtadze miejskie dla
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polepszenia nastroju mieszkanicéw porozlepiaty
$liczne plakaty, na ktorych prezentowano ciekawe
wykopaliska, odstonicte podczas prac ziemnych.
Pokazano miedzy innymi prehistoryczne rybie
szkielety i fundamenty z czaséw, gdy Ameryka
byta angielska kolonia. Niewiele to pomogto, bo
bostonczycy mieli juz po uszy tej budowy. Wyjatek
stanowit zapewne facet, ktéry byl wlascicielem
urzadzen dzwigowych. Mieszkancy grozili polity-
kom, ze zostana odwotani, wnosili skargi do sa-
dow. Turystow, ktorzy zmierzali na przyladek
Cod, kierowano na lotniska na wyspie Rhode.
Laura okropnie podenerwowana zadzwonita naj-
pierw do domu, a potem, mruzac oczy, wystuka-
ta numer AAA, czyli Amerykanskiego Stowarzy-
szenia Automobilistéw, i potaczyta si¢ z dziatem
pomocy drogowej oraz z dziatem personalnym
w sprawie ubezpieczenia. W tym czasie Elliott przy-
gladat si¢ jasno oswietlonemu wykopowi i rozma-

wiat z mtodym funkcjonariuszem policji, ktérego
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obowiazkiem byta ochrona w nocy budowy przed
psotnymi nastolatkami i ciekawskimi pijaczkami,
wykazujacymi dziwna sktonno$¢ do odwaznych
skokéw w dot i demonstrujacymi swoje ,,umiejet-
nosci" balansowania na poreczach.

Gdy Elliott wrécit do samochodu, zona zrela-
cjonowata mu przebieg telefonicznych rozmow.

— Duziewczynki dobrze si¢ czuja — powiedziata
z rzewna nutka w gtosie - a wéz holowniczy po-
winien przyby¢ w ciagu p6t godziny. Boje sig tylko,
ze tymczasem zmarzniemy; szkoda, ze nie wtozy-
tam dtugiego ptaszcza.

Elliott zauwazyt, ze Laura ma bardzo podkra-
zone oczy: ciemnoszare kota pod nimi wygladaty,
jakby natozyta cienie z odwrotnej strony. Jedno
oko byto nabieglte krwia. Pomyslat, ze chyba za
ciezko pracuje, prowadzac mata projektancka fir-
me¢. Wydawata reklamowe foldery i broszury, a co
pewien czas jaki§ druk, sponsorowany przez wta-

dze stanu. Poza tym nie ustawata w popieraniu
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wszelkich szkolnych inicjatyw, a takze starata sig
rozbudza¢ w swoich cdrkach zainteresowania wy-
kraczajace poza ramy programu szkolnego, orga-
nizujac dodatkowe zajecia. Dziewczynki co roku
startowatly do tych zaje¢ z nowym entuzjazmem,
ktéry okazywat sie jednak zbyt kréotkotrwaty.

— Podle si¢ czuje, Elliotcie. Mam uczucie, jakby
mnie kto$§ znokautowat. Potoze sic na plecach
cho¢ na chwile, dopdki nie przyjedzie wéz holow-
niczy. Zle ze mna Ell! Naprawde zle. Co$ dziwne-
go sie dzieje w mojej gltowie, i to nie jest zwykly
bdl...

— Zona ciezko pracuje - ttumaczyt Elliott mto-
demu policjantowi o imieniu Tony.

— Tak samo moja zona... — westchnat Tony,
czestujac Elliotta papierosem, cho¢ to byto zabro-
nione. Elliott wziat od niego marlboro, bo uznat,
ze tego wymaga towarzyski i meski sposéb bycia,
mimo ze juz od siedmiu lat nie palit.

Zona Tony'ego byta pielegniarka w szpitalu
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,Mercy". Pracowata tam od pieciu lat, przy czym
dyzury miata tylko w godzinach popotudniowych.

— Ale i tak nie poradzilibysmy sobie bez pomo-
cy mamy i siéstr — zwierzat sie Tony, potrzasajac
glowa, jakby chciat wyrazi¢ w ten sposdb wdziecz-
no$¢ rodzinie.

Elliott tez potakiwat, chociaz ani Miranda, ani
jego ojciec w odlegtym Boca Raton nie stuzyli im
pomoca. Przeciwnie, Elliott uwazal wizyty ojca za
dos¢ irytujace wydarzenia, nigdy si¢ jednak gto$no
do tego nie przyznat. Ojciec przyjezdzat do nich
dwa razy w roku, zawsze w towarzystwie Donny,
kobiety, ktéra mieszkata w domu tym samym co
on i ktéra przedstawiat jako ,,swoja zaprzyjazniona
pania”. Elliotta te wizyty denerwowaty nie dlatego,
by starszy pan, Elliott Banner senior, nie byt mity
dla rodziny syna; Donna tez starata si¢ zyskac ich
sympati¢: zawsze przywozita prezenty dla Laury
i dziewczynek; byly to zwykle odwazne bikini

w przesadnie kolorowe kwiaty. Elliotta dener-
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wowato to, ze na szyi Donny zobaczyt wisiorek
z brylantem ze Slubnego pierécionka swojej matki.

Opusciwszy Tony'ego, Elliott znowu sie poja-
witl w samochodzie, spodziewajac si¢, ze zastanie
Laure $piaca i zwinigta na ksztatt krewetki. Ale to,
co ujrzat, zaszokowato go. Laura nie przejawia-
ta sktonnoéci do dramatycznych zachowan, tylko
w wyjatkowych sytuacjach pozwalata sobie na oka-
zywanie stabo$ci. Miata jednak obnizona toleran-
cje na pewnego rodzaju bdle; nieraz przychodzita
do me¢za parokrotnie w ciagu wieczoru, by si¢ po-
skarzy¢, ze przecicta sobie palec papierem, i poka-
zywata mu ranke, zupetnie jakby byta dzieckiem.
Lecz teraz na wpdt lezata, z plecami wygietymi
w tuk w stron¢ tylnego siedzenia, i kotysata sie,
przyciskajac dtonmi skronie.

— Elliotcie! — szepneta. — Musze zaraz jechaé do
szpitala. Nie sadze, zeby to byta migrena. Bo gdy-
by byta, musiatabym uznaé, ze nigdy jej dotad nie

miatam.
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— Za chwile bedzie tu pomoc drogowa — tfu-
maczyt bardziej ze strachu niz z niewiary w to, ze
cierpi. — Uruchomia nam samochdéd, chyba zeby
si¢ okazato, ze nie dziata alternator... - Elliott
przygladat si¢ wyciagnigtej, zmeczonej twarzy Lau-
ry: blakta w oczach, jak farby wodne Santas albo
dynie, ktére corki lubity malowaé na szybach,
a ktére potem rozpuszczone w deszczu sptywaty
po szkle. - Widze, ze si¢ zZle czujesz - moéwil,
obejmujac zone z nadzieja, ze uda mu sie ja utu-
li¢. — Moze ci¢ troche pomasowaé, co? Pozwdl mi
si¢ potrzymaé¢ w ramionach.

- Musze zaraz jechaé do szpitala, Elliotcie! - je-
czata Laura, skrecajac sie z bélu. Elliott przypo-
mniat sobie, ze gdy zona rodzita Rory, a poréd byt
posladkowy, cierpiac, wrzeszczata, ze zyczy mu
$mierci. Zastanawial si¢, czy to mozliwe, zeby bdl
gtowy byt w stanie wykonczy¢ kobiete, ktéra po-
trafita robi¢ przewrotki do tytu i gwiazde nie go-

rzej niz jej corki, a po upadku z konia w czasie po-
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bytu u przyjaciét ze $miechem podniosta si¢
z ziemi i nawet nie utykata... Ale Laura taka wtas$-
nie byta: petna sprzecznosci, a jednak umiejaca sie
dostosowaé¢ do réznych, nawet niekonwencjonal-
nych sytuacji.

— Poczekaj jeszcze pare minut, zobaczymy, jak
sie poczujesz. Obiecuje, ze jesli trzeba bedzie, we-
zwe ambulans. — Gdyby modgt, wziatby Laure na
r¢ece i ruszyt z nia biegiem do szpitala... napraw-
de... Potem sobie u$wiadomit, ze byt chyba zbyt
przerazony, by dziataé; zbyt nieufny czy wrecz po-
dejrzliwy, by uwierzyé, ze to wszystko byto naj-
prawdziwsza prawda. A moze byt tylko jaki$ za-
gubiony...? Po czasie sam siebie za to przeklinat.

— Prosze¢ pana! — krzykneta wtedy Laura do po-
licjanta; Elliott, nieprzygotowany na taka reakcje,
az podskoczyt z wrazenia i niewiele brakowato,
a bylby sobie zdart naskérek. — Panie policjancie!

Tony przybiegt truchtem, z papierosem zwisa-

jacym w kaciku dolnej wargi.
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— Moj maz nie chce mnie zawiez¢ do szpitala,
a ja jestem chora, bardzo chora.

— Alez nie, wtasnie powiedziatem, Lauro... —
bakat Elliott — ze zaraz ci¢ tam zawioze.

— Co zonie dolega? — spytat Tony.

Elliott bezradnie wzruszyt ramionami.

— Co pani dolega, prosze pani?

Laura kotysata si¢ coraz szybciej i szybciej, a po-
tem nagle przestata i dtonie, ktérymi Sciskata skro-
nie, opadty.

— Przestato mnie bole¢ - oznajmita. — Bél gto-
wy ustat.

— A widzisz? — wypomniat jej Elliott. Sam byt
tym jednak zaskoczony i starat si¢ nadaé¢ gtosowi
przekonujace brzmienie.

— Ale ze mna dzieje sie co$ ztego, Elliotcie! Cos
jest nie w porzadku... Mam wrazenie, jakby co$ si¢
przelewato w mojej gtowie. Nie chce dtuzej sie-
dzie¢ w tej brudnej dziurze. Chce by¢ w szpitalu,

gdzie jest jasno i czysto...
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— W6z holowniczy powinien lada chwila si¢ tu
zjawic.

— Wezwij pogotowie, Eliotcie! Natychmiast! Sty-
szysz? Czy nie mdgtby pan zaku¢ go w kajdanki? —
zwrocita sie do Tony'ego. — Albo zastrzeli¢? Mu-
sze natychmiast znalez¢ sie w szpitalu!

Tony szeroko otworzyt oczy, raptownie si¢ od-
wrocit i szybko skierowat sie do radiowozu.

— Moja zona jest bardzo zgodna osoba — za-
pewnit go Elliott, podazajac za nim.

— Na pewno. Wcale w to nie watpie, ale kto
sic na nich wyzna... Mdégtbym ja tam zawiezé —
powiedziat Tony — ale nie ma mowy, zeby si¢
stad wydostaé. Wezwe przez radio ambulans. Szpi-
tal ,,Mercy" jest blisko, tylko sze$¢, gdra osiem
przecznic.

— To jest chyba najlepszy pomyst — zgodzit si¢
Elliott. - Zona swoim zachowaniem za daleko
sie posuwa. Nie poznaje jej... Moze jest to jakies$

zatrucie pokarmowe lub co$ w tym rodzaju.
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— Na to i w szpitalu nic nie poradza. — Tony
wzruszyt ramionami i ostonit dtonia ptomien za-
palniczki. — W takich wypadkach pozostaje tylko
czekaé. Organizm musi sam wydali¢ trucizng...

— Moze jednak pomoga... — upierat si¢ Elliott.
I po chwili wrécit do zony.

Laura pojekiwata, przysunawszy gtowe do piersi
meza. Jej zgarbione plecy wygladaty jak pozbawio-
na kosci kupka miegsni. Elliottowi minuty wyda-
waty si¢ ciagna¢ w nieskonczono$¢. W korncu usty-
szat przyciszony sygnat karetki pogotowia; dzwick
stawat si¢ coraz wyrazniejszy. Tony ruszyt w stro-
ne tunelu i zablokowat ruch kolowy, ustawiajac
specjalne zapory. Potem Elliott przygladat sig, jak
sanitariusz, kilkakrotnie naktuwajac reke zony, usi-
towal zrobi¢ jej zastrzyk z roztworu soli fizjo-
logicznej. Zyty Laury nie do$é, ze byty bardzo
mate i gteboko schowane, miaty jeszcze tendencje
do uciekania. Mdlata przy najzwyklejszym rutyno-

wym pobieraniu krwi. Teraz jednak w ogdle na za-
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strzyk nie zareagowala, nawet si¢ nie skrzywita
i Elliott poczut ogromny niepokdj; zrozumiat, ze
naprawde dzieje si¢ z nia co$ ztego. Sanitariusze
przytozyli do czota Laury woreczki z lodem. Stra-
zacy, ktérzy przyjechali z ogromnym loskotem
i z catym wyposazeniem, stan¢li obok i tylko si¢
przypatrywali. Dlaczego sig¢ tu zjawili - Elliott nie
byt w stanie pojaé... Najmniejsza w zespole karetki
pielegniarka, dziewczyna tak drobna, ze przypomi-
nata Elliottowi uczennice¢ z siddmej klasy, spytata
go, czy chciatby towarzyszy¢ zonie w ambulansie,
czy woli pojecha¢ za nimi swoim samochodem.

— MJj samochdd jest niesprawny - wyjasnit El-
liott. — Od tego sie wszystko zacze¢to.

— Moze zona uderzyta sic w gtowe? — zaintere-
sowala si¢ mata pielegniarka, wskazujac gestem, ze
w takim wypadku nalezatoby zatozy¢ chorej wyso-
ki unieruchamiajacy koinierz.

— Nie, nic takiego si¢ nie zdarzyto — odpart El-

liott. — Wprawdzie samochdéd zepsut si¢ nam
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w tunelu, ale zona poczuta bél gtowy dopiero tu-
taj, gdy czekaliSmy na pomoc drogowa. Chociaz
nie — poprawit si¢ po chwili - moze si¢ mylg... Po-
czuta bél, kiedy byliSmy na parkingu w Suffolk.

— Czy bdl byt bardzo silny?

— Tak. Przypominat atak migreny.

— A zona czesto je miewa?

— Nigdy jeszcze nie miata prawdziwej migreny,
dlatego nie byta pewna, czy to, co odczuwa, jest
bdlem migrenowym, ten bowiem byt znacznie sil-
niejszy niz zwykle.

— Czy kto$ z panstwa odbywat ostatnio jakie$
zagraniczne podrdze?

— Nie, chyba ze do zagranicznych krajow zali-
czymy Lynn — zazartowat Elliott, lekko pokpiwa-
jac z tego brudnego i zaniedbanego miasta w naj-
blizszym sasiedztwie Bostonu. W Lynn Elliott pro-
wadzit hurtowni¢ tanich ksiazek, sprzedawanych
w systemie permanentnych rabatéw.

— Pytam o to, bo lekarz z OIOM -u wspomniat
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nam przez radio, ze istnieje mozliwos$¢ zakazenia
wirusowego... — wyjasnita pielegniarka bez cienia
usmiechu. — A wiec pojedzie pan z nami?

— Wszystko zepsutam — szepneta Laura, kiedy
maz usiadl obok niej na twardej taweczce, a roz-
klekotana i trzesaca si¢ karetka ruszyta w drogg.

,, Lo tak — zzymat si¢ w duchu Elliott — przewozi
si¢ u nas stabych, cigzko chorych pacjentéw?”

— Zepsutam nasza rocznice — z trudem moéwita
Laura - i nawet nie datam ci prezentu, jaki dla cie-
bie kupitam.

— Chciatbym, zebys si¢ lepiej poczuta: to bedzie
dla mnie najmilszy prezent — powiedziat, gtaszczac
zong po rece. Na jej dtoni zauwazyt dziwne, bra-
zowe, jakby watrobowe plamy pod paznokciami.

— Jest schowany w mojej szafce nocnej, w srebr-
nym pudetku — powiedziata Laura, krzywiac usta;
wida¢ byto, ze cho¢ si¢ stara, nie moze tego gry-
masu opanowac. — Poszukasz go? Dotaczytam tez

karnet - dodata.
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— Jutro razem poszukamy — odpart.

Po chwili Laur¢ wyniesiono z karetki i od razu
otoczyta ja chmara ludzi w biatych spodniach
i niebieskich koszulach.

— Prosz¢ tu zaczeka¢ — zwrdcita si¢ do Elliotta
sympatyczna starsza pani. — Musz¢ zrobié¢ ksero-
kopie z panskiej legitymacji ubezpieczeniowej. Po-
tem zabior¢ pana na oddziat i bedzie pan maéogt
obserwowad, co sie dzieje z zona.

Elliott poczut sie jednoczes$nie zawstydzony
i dumny, ze Laur¢ omingto przykre przejScie przez
hatasliwa i brudna poczekalnic. Wygladato tam tak
jak na fotografii z kraju Trzeciego Swiata. U ran-
nych w gltowe przez bandaze saczyta sie krew.
Matki trzymaty w ramionach dtawiace si¢ kasz-
lem niemowlg¢ta, ktorych usta i nosy szklity sie od
przezroczystej, zielonej wydzieliny... Elliotta popro-
szono, zeby doktadnie opisat, jaki byt dotychcza-
sowy stan zdrowia zony. Powiedziat, ze do tej pory

cieszyla si¢ wspaniatym zdrowiem, a jedyna do-
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legliwoscia, jaka odczuwata, byty sienne katary. Po-
tem w towarzystwie starszej pani wszedt do spe-
cjalnie zaciemnionego pokoju, gdzie Laura pod-
dawana byla specjalistycznym badaniom. Lekarz,
obserwujac jej oczy, pouczat, zeby patrzyta w gore,
w lewo, w prawo i jeszcze raz w prawo.

- A ten bdl - spytat - kiedy si¢ u pani zaczat?

- Podczas kolacji — odpowiedziata.

- Nic mi o tym nie wspomniata$ - zdziwit sie
Elliott.

- Bo mys$latam, ze to tylko zwykty bdl gtowy,
nic wiecej... — tlumaczyta sie.

- Czy zaobserwowata pani u siebie niewyste-
pujace wczesniej objawy? — dociekat lekarz, gdy
spostrzegt, ze Laura wykonata nieokreslony ruch
reka, jakby chciata odpedzi¢ muche. — Chodzi mi
o to, czy widzi pani jakie$s btyskawice lub $wietlne
punkty, ktére sie pojawiaja, gdy pani patrzy katem
oka. Czy miata pani tak zwana aurg?

- Nie - odparta Laura. — Czutam tylko straszli-
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wy bdl, ktéry wciaz narastat, tak ze w koncu stat
si¢ nie do zniesienia... Trudno mi okresli¢, jakiego
rodzaju byt to bdl...

— Musze si¢ z kim$ skonsultowaé, prosze¢ pani —
powiedziat lekarz, a zobaczywszy Elliotta, dodat: —
Witam pana, zaraz wroce.

Rzeczywisdcie, mtody doktor wrécit szybciej, niz
si¢ Elliott spodziewalt, prowadzac ze soba starsze-
go kolege. Do tej pory Elliott nie widzial — nawet
w czasie pobytu w szpitalu ich corki, Annie, gdy
dziewczynka, zmagajac si¢ z zapaleniem opon mo-
zgowych, byta bliska Smierci — by lekarz po odej-
$ciu od tézka pacjenta tak szybko do niego wracat.
Nowo przybyly doktor wydawat si¢ o jakie$ dzie-
si¢¢ lat starszy od Elliotta, miat bujna fryzure i byt
siwy jak gotabek. Zanim si¢ odezwat, Elliott po
sposobie bycia poznal, Zze angielski nie byt jego
pierwszym jezykiem.

— Nazywam si¢ Campanile, doktor Campani-

le — przedstawit si¢ — i mysle, ze bedziemy musieli
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zrobi¢ zdjecie pani gtowy — oznajmit Laurze to-
nem bardziej niz przyjacielskim, wrgcz czutym.

— Dzwonnica... — szepn¢ta Laura; nazwisko le-
karza skojarzyta z wloska nazwa dzwonnicy.

— Pani mowi po wtosku? - ucieszyt sig.

— Nie, ale byltam we Wtoszech. W gimnazjum
$piewatam w szkolnym chorze, z ktérym pojecha-
liSmy na dwa dni do Florencji i na trzy do Paryza.

— Firenze... — usmiechnat si¢ i potakiwat, gdy
pielggniarka przetarta szyje Laury wacikiem nasy-
conym roztworem przeciwbdlowym, po czym
wprowadzita biaty zgtebnik, wielko$cia przypomi-
najacy gruby termometr. - Moi rodzice mieszkali
w Sienie. A we Florencji nie bytem od tysiac dzie-
wieéset osiemdziesiatego siddmego roku.

— Ja bytam tam dziesie¢ lat wcze$niej, bo w sie-
demdziesiatym siddmym — powiedziata Laura.

Po chwili lekarz pétgtosem wydat polecenie
pielggniarkom, by ostroznie przeniosty Laur¢ do

Y6zka na kétkach.
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Elliott usiadt na podtodze przed pracownia USG,
gdzie Laure przesuwano powoli przez ogromny
tomograf komputerowy, podobny do kabiny stat-
ku kosmicznego. Poniewaz na terenie szpitala za-
kazano uzywania telefonéw komorkowych, Elliott
ruszyl na poszukiwanie aparatu stacjonarnego.
Znalazt go w jakim$ pustym pokoju biurowym
i zadzwonit do Stowarzyszenia AAA, zeby sie do-
wiedzieé, co si¢ dzieje z jego samochodem. Uspo-
koit sie, otrzymawszy wiadomos$¢, ze samochdd
zostat przewieziony do warsztatu bardzo blisko
ich domu. Spojrzat na zegarek. Dochodzita czwar-
ta rano. Z pewnymi oporami zadzwonit do tescio-
wej. Miranda odpowiedziata po pierwszym sygna-
le, tak jakby czekata na telefon.

— Przepraszam, ze ci¢ o tej porze niepokoje —
powiedzial — ale nasze dziewczynki moga ci¢ po-
trzebowad. Laura nagle zachorowata: jesteSmy te-
raz w szpitalu ,,Mercy", a Annie z Roryi Amelia sa

same w domu...
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— Alez to oczywiste, ze zaraz tam pdjde — za-
pewnita. - Powiedz mi, co si¢ stato Laurze.

— Ma silny bdl giowy...

— A nie skarzyta si¢, ze boli ja kark? - weszta
mu w stowo, po czym oboje zamilkli. Przypo-
mnieli sobie groZzne objawy zapalenia opon mo-
zgowych u Annie i bali sic gtosno wyrazi¢ obawy.

— Nie - uspokoit tesciowa. - Boli ja tylko gto-
wa i odczuwa silny wewnetrzny ucisk. Wtasnie
robia jej badania tomograficzne.

— Naprawde? - zdziwita sic Miranda. - Moze
powinnam dziewczynki przyprowadzi¢ do szpitala?

— Narazie nie — zdecydowat Elliott. — Nie budz
ich! Wez klucz, ktéry jest pod licznikiem, wejdz do
domu i czekaj na médj telefon. Doceniam twoje
poswiecenie, Mirando, i dzickuje.

— Daj spokéj! — powiedziata z powaga. — Nigdy
mnie nie prosiliScie o pomoc. Czuje sic wrecz
uprzywilejowana.

,Do0$¢ dziwacznie teSciowa wyraza swoje po-
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glady" — pomyslat i wrécit do pracowni tomogra-
ficznej; Laury juz tam nic byto. Nie zastat tez dok-
tora o dzwigcznym wloskim nazwisku. Spotkat
natomiast lekarza mtodszego, o ktérym nie wie-
dziat, czy robi w szpitalu specjalizacje, czy jest sta-
zysta. Mtody cztowiek opart o szafke z lekarst-
wami twarda podktadke i wypetniat na niej jakis$
formularz.

- Szukam zony — poinformowat go Elliott.

Mtody lekarz usmiechnat si¢ do niego jakby
z pewna niechegcia czy ze strachem.

- Moze pan porozmawia z doktorem Campa-
nile - zaproponowat i wskazujac piérem na goére,
dodat: - Panska zona jest pigtro wyzej w sali dwie-
Scie dwa, t6zko B. Zostata przyjeta na oddziat.

- Czy po to, by zrobi¢ dalsze badania? - spytat
Elliott.

- Nie, jest przyjeta do szpitala jako pacjentka —
odpart stazysta.

- Zostanie tu na noc?
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Mtody mezczyzna chwile rozwazat, co ma od-
powiedzied.

— Tak — wydukat w konicu.

Elliott szybko pobiegt na drugie pigtro i bez
trudu odszukat Laure. Lezata wysoko na podusz-
kach tylko w bluzce, swojej wtasnej, biatej, wyszy-
wanej, i w satynowej bieliznie.

Doktor Campanile, jakby czekat na Elliotta, na-
tychmiast znalazt si¢ u jego boku. W pokoju byto
jeszcze drugie 16zko, ktére zajmowata jakas bez-
zebna staruszka z zéttymi, posklejanymi wlosami;
bez przerwy jeczata:

— Chodz do mnie, malutka! Chodz tu, kocha-
nie! PrzyjdZ no do mnie!

— Wiem - szepnat lekarz. — Postaramy si¢ prze-
nie$¢ panska zone jak najpredzej. Szykuje sie juz
pojedynka obok.

Wziat Elliotta za ramieg, potem ostroznie, jakby
czekat na pozwolenie, potozyt mu dton na ple-

cach i wyprowadzit do sasiedniego pokoju, gdzie
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przy niskim, podniszczonym stoliku staly cztery
krzesta. Na stole lezaty porzucone rozdania kart
pokerowych. Dalej stata zniszczona, pokryta winy-
lem kozetka, a nad nia wisiata na $cianie $wiatecz-
na dekoracja w postaci bieznika z wyhaftowanym
napisem ,,Pokdj na ziemi". Cato$¢ otaczat sznur
migoczacych $wiatetek.

— Biedaczka... — westchnat Elliott, myslac o sta-
ruszce lezacej z Laura.

— Ta nieszczgsna kobieta nie ma dzieci. Wszyst-
kie dawno umarty, ale w jej chorym umysle zyja
nadal... — wyjas$nit doktor Campanile.

— Mozna sobie wyobrazié, jakie to straszne prze-
zycie, gdy dziecko umiera wczedniej od nas — po-
wiedziat Elliott.

— Tak, to okropne — przyznat doktor. — Czy pan-
ska zona ma rodzing? — zapytat nieoczekiwanie.

— Tak. Ma dwie siostry, brata i matke.

— A blisko mieszkaja?

— Brat Laury mieszka w Cambridge, a matka
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w Natick. Jedli za$ chodzi o siostry, to jedna miesz-
ka w Kalifornii, a druga, Angela, przebywa w Chi-
cago na studiach medycznych. Kiedy$ byta nauczy-
cielka, uczyta przedmiotéw $cistych, ale pewnego
dnia uswiadomita sobie, ze wtasciwie zawsze chcia-
ta by¢ lekarzem.

- Dobrze by byto poprosi¢ wszystkich najbliz-
szych krewnych zony, aby tu przyjechali.

- Dlaczego? — przerazit si¢ Elliott, probujac
sttumi¢ pisk zalgknionego chtopca, jaki si¢ pojawit
w jego gtosie. — Czy panowie podejrzewaja u zony
raka mézgu?

- Nie! — uciat krétko doktor Campanile, nie
rozwijajac tematu.

- Czy Laura jest ciezko chora?

- Nie bedzie dtugo cierpiata, to jej bedzie
oszczedzone — odpowiedziat lekarz. — Ale jest bar-
dzo chora... Spréobuje panu wyjasnié, co stwier-
dzitem na podstawie zdje¢ komputerowych. Gte-

boko w moézgu Laury jakas zyta o ostabionych
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$cianach — przypuszczalnie miata to od urodze-
nia — rozszerzyla si¢ tak, jakby kto$§ postawit tame
u ujscia rzeki, i pekta. Dlatego zona nie skarzy si¢
teraz na bdle. Nastapit wylew krwi do médzgu, cis-
nienie spadto, wiec pacjentka czuje ulge.

- Czywiadomo, kiedy ta zyta pekta?

— Przypuszczamy, ze stato si¢ to jakis$ czas te-
mu... moze w samochodzie...

- W samochodzie? Kiedy byliSmy holowani?
O Boze, dlaczego jej wczesniej tu nie przywioz-
tem? A co teraz? Bedziecie ja operowali?

Doktor milczat, przygladajac si¢ swoim czys-
tym, bardzo czystym dtoniom. Po chwili spojrzat
na Elliotta z udreka mdéwiaca wiecej niz stowa.

— Czy chce pan powiedzie¢, doktorze, ze Laura
ma uszkodzony mézg? Jak bardzo jest uszkodzo-
ny? - pytat, a w duchu si¢ zastanawiat, czy jego
zona bedzie mogta normalnie funkcjonowaé: mo-
wié, czyta¢, usmiechac sie, dbaé o dzieci... Jak oni

sobie poradza.
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— Nie — odpart doktor Campanile. — Panska
zona nie bedzie miata uszkodzonego mozgu. To
takze zostato jej oszczedzone... Laura jest silna
i pickna kobieta i nie ma mowy o operacji, bo nie
ma tam niczego, co moglibySmy zoperowaé, ni-
czego, co datoby si¢ usunaé lub zamknaé. W méz-
gu sa tez mniejsze naczynia, lub — jesli pan woli —
mniej wazne naczynia, ktére, gdy tetniak zostaje
w pore odkryty, mozna zamknaé. Takie mate na-
czynie, jesli uszkodzenie byto niewielkie, bo tomo-
graf w por¢ wychwycit krwawienie, mozna by by-
Yo wyeliminowaé. Ale tu pekto wigksze naczynie
i od momentu, w ktérym nastapito krwawienie,
uptyneto sporo czasu. Na tym polega tragedia...
Nie mogliSmy wiedzie¢, ze tam jest tetniak...

— Ja powinienem o tym wiedzie¢! — wykrzyknat
Elliott.

— Nie, prosze pana. Nie mogt pan o tym wie-
dzie¢. Pana zona tez nie mogta tego przewidzieé,

nie miata przeciez zadnych symptomoéw.
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— A co teraz?

— Teraz? Jak mam to panu powiedzieé¢? Teraz
jest juz za pdzno. Pana zona umrze i jest mi niewy-
powiedzianie przykro, ze muszg pana o tym poin-
formowaé. Czesto, méwie czesto... nie, naprawde
z taka sytuacja spotykamy si¢ bardzo rzadko — 6w
pecherzyk czy tetniak robi sig¢ tak cienki, ze moze
peknaé, na przyktad kiedy kobieta rodzi... Wigc
przynajmniej pod tym wzgledem mieli panstwo
szczescie, bo posiadacie dzieci, a pani Laura mogta
sie nimi cieszy¢ i kocha¢ je. Dowiedziatem si¢ od
niej, ze maja panstwo trzy dziewczynki: duza, Sred-
nia i bardzo mata.

— Jak to, doktorze?! — obruszyt si¢ Elliott. —
Moéwi pan, ze moja zona musi umrze¢? Czy tak?

— Tak.

— Ile pozostato jej czasu: miesiecy czy tygodni?

— Nie, prosze pana, takie terminy nie wchodza
w rachube. Niestety, Elliotcie. Zaraz dokladnie
panu wyttumacze, jak to si¢ stanie. Za kilka go-
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dzin, a moze juz za godzing, zona dostanie ataku.
Nie bedzie przy tym czuta zadnego bélu. Jesli so-
bie tego zazyczy, moze dostaé¢ $rodek uspokajajacy
i w ogdle nie bedzie zdawata sobie sprawy z tego,
co si¢ dzieje. Laura nam jednak oznajmita, ze chce
zachowa¢ swiadomos¢.

- Wiec odkryt pan przed nia cata prawde?

- Prosita mnie o to. Nie chce oszukiwaé pa-
¢jenta, gdy mam do czynienia z osoba inteligentna,

- Wyjawit pan Zzonie prawde, nie konsultujac
si¢ ze mna?

- Panska zona mi powiedziata, ze wie, iz umiera.

- Moj Boze! M6j Boze! - lamentowat Elliott.

Lekarz wstat i ostroznie zamknat drzwi.

- Proszeg, niech mi pan pozwoli powiedzieé so-
bie wszystko do konca, a potem odpowiem na
kazde panskie pytanie. Za godzine lub za kilka go-
dzin panska zona dostanie ataku; by¢ moze bedzie
to niewielki atak. Kilka godzin pdzniej przyjdzie

drugi. Sadze, ze to si¢ stanie rano. Moze si¢ zda-
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rzy¢, ze bedzie potem miata jeszcze jeden atak, po
ktérym zasnie; zapadnie w $piaczke i umrze.

— Przeciez musi by¢ cos$, co ja uratuje!

— Niestety, niczego takiego nie ma. Niemniej
kiedy stad wyjde, poszukam jeszcze w Internecie.

— W Internecie?

— Tak. Bedg szukat pomocy w Internecie. Bede¢
pytat kolegéw, moze kto$ robit jakie§ doswiadcze-
nia, moze gdzie$ zastosowano nowa metodg, mo-
ze jest jeszcze jaka$ nadzieja...

— Chce pan szukaé¢ kolegdéw w srodku nocy?

— Nie wszedzie jest teraz noc: w Anglii, w Au-
stralii czy w Niemczech jest dzien.

— Ale skoro pan uwaza, ze nic nie pomoze...

— Jedli istnieje jaki$ ratunek, znajdziemy go, choé
obawiam si¢, ze los pani Laury jest juz przesadzo-
ny. I radze, by pan spedzit te godziny, ktére zonie
pozostaty, z nia i waszymi dzieé¢mi, a jesli takie be-
dzie wasze zyczenie — to takze z jej rodzina. Moze

sie¢ pan dowiedzieé, czego zona od was oczekuje,
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co mozecie dla niej zrobi¢. Czy ma pan wyrazone
na pi$mie zyczenie zony, by nie podtrzymywac jej
zycia w razie Smiertelnej choroby?

— Oczywiscie! - Elliott odpart ze zto$cia.

— To jest katolicki szpital. Ja jestem katolikiem.
Dawniej w sposodb barbarzynski sztucznie pod-
trzymywano zycie nieuleczalnie chorych, podtacza-
jac ich do specjalnych urzadzen. Obecnie mog-
libySmy zrobi¢ to tylko wtedy, gdyby pani Laura
zgodzita si¢ zosta¢ dawca i przekaza¢ komus po-
trzebujacemu swoje oczy i serce...

— Oczy i serce? - ,,One naleza do mnie!" —
w niemym protescie wotat Elliott. W glowie hu-
czal mu tylko ten jeden krzyk czarnej rozpaczy. —
Ile godzin zycia pozostato jeszcze Laurze? Na ile
mozemy liczy¢?

— Trudno okresli¢: osiem, moze dwanascie...

— Tylko dwanascie godzin? A przeciez zona by-
ta zdrowa kobieta; nosita cigzary, potrafita zrobic

gwiazde...
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— I tak dtugo zyta... Czterdziedci lat z taka, moz-
na powiedzie¢, bomba zegarowa w swoim ciele...

— Nie wiem, jak mam o tym powiedzie¢ dzie-
ciom.

— Wspditpracujemy z pania psycholog, ktéra juz
tu jedzie. Ona panu pomoze. A jesli chciatby pan
skorzysta¢ z mojego wsparcia, to i ja moge poroz-
mawiaé¢ z dzieémi; sam mam dwie corki i dwie
wnuczki... - Potozyt reke na dtoni Elliotta.

— Czy pan wierzy w Boga? A pani Laura? Czy
panska zona jest osoba wierzaca?

— Zostatem wychowany w wierze katolickiej —
odpart Elliott. — Jedli chodzi o Laure... Zona za-
wsze W niedziele rano, jezeli tylko dzieci wstana
w pore, zabiera je do koéciota. Starsze przystepo-
waty do Pierwszej Komunii. Laura méwi, ze jest
praktykujaca katoliczka i chyba nia jest, ale przede
wszystkim dlatego, ze chce by¢ w porzadku... — El-
liott ku wtasnemu zdumieniu rozesmiat sie. - Ja

uwazam si¢ za ateiste, chociaz nie, raczej za agnos-
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tyka, bo jestem zbyt wielkim tchorzem, zeby by¢
ateista.

— Panska zona prosita o ksiedza, ale jeszcze do
spotkania z nim nie dojrzata. Ojciec Conley wkroét-
ce przybedzie i poczeka, az pani Laura bedzie go-
towa go przyjac.

— A w jakim nastroju jest moja zona?

— No, c6z... Nie wydaje mi sie, zeby byta prze-
razona. Zapewnitem ja ze nie bedzie odczuwata
bdlu, a tego najbardziej si¢ bata. Powiedziata mi,
ze podobnie jak ta stara kobieta, ktéra lezy obok
niej, mysli tylko o jednym: ,,moje dzieci, moje dzie-
ci..."

Ustyszawszy to, Elliott si¢ rozptakat.

— Powiem panu, ze czasem w takiej sytuacji ulge
przynosi nam pozbycie si¢ watpliwosci — wyznat
doktor, i wyciagnawszy reke, lekko pogtadzit El-
liotta po ramieniu. — Gdybym tego nie zrobit, nie
mogibym by¢ lekarzem, nie umiatbym spokojnie

jes¢ ani napi¢ si¢ wina. Zawierzajac sie¢ Najswict-
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szej Marii Pannie, mozemy mie¢ nadzieje na dobra
i spokojna $mieré. A spokdj jest wartoscia nie do
pominigcia.

- Moéwi sig: nie do pogardzenia - poprawit go
Elliott bez cienia ironii.

- Stale popetniam idiomatyczne bledy - przy-
znat sie¢ doktor Campanile. - Dziekuje, ze mnie
pan poprawit.

- Prosze mi wybaczy¢, panie doktorze, ale je-
stem taki wzburzony...

- To oczywiste. — Doktor Campanile nie chciat
przeprosin. — Czy jest pan gotéw zobaczy¢ sie
zzona? — spytat.

Weszli razem; Elliott powtdczyt nogami, swia-
domy tego, jak bardzo jest zmeczony. Czul, ze
gdyby teraz zasnal, nie zbudzitby si¢ przed uplty-
wem dwunastu godzin. Albo i wecale... Zajrzat
przez drzwi do ptaczacej staruszki i styszat, jak
pielegniarka jej obiecuje:

- Pani dzieci juz wkrétce tu przyjda...
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— Czes$¢, kochanie — powiedziata Laura. — Czuje
si¢ teraz naprawde wykonczona.

— Czy zona wszystko rozumie? — upewnial si¢
Elliott.

— Alez tak, Elli — rozwiata jego watpliwosci. —
Potrafic mysle¢ tak logicznie jak zawsze. Co nie
znaczy, ze dawniej zawsze myslatam logicznie...

— Zostawie was samych — lekarz wszedl jej
w stowo. - Jak moéwitem, chciatbym skorzystaé
z komputera...

— Pan doktor bedzie szukal w Internecie po-
mocy dla ciebie — wyjasnit Elliott. — Moze gdzies$
na $wiecie prowadza w tej dziedzinie jakie§ nowe
badania.

— Ach, to byloby cudownie - szepneta Laura. —
Ale patrzac realnie, boje si¢, ze starania doktora nie
przyniosa rezultatu.

— Jak ci sie udaje zachowal taki spokdj?! —
krzyknat Elliott. Padt na kolana i chwycit zong za

reke; pachniata popcornem i cedrowa woda toale-
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towa. - Ja tego nie przetrzymam, Lauro! Kocham
cie i potrzebuje ciebie. Poza toba nikt dla mnie
nigdy nie istniat.

— Teraz zostaniesz sam — Laura z troska do-
tkneta jego policzka.

— To, ze bede sam, nie ma znaczenia. Straszna
jest $wiadomos¢, ze nie bedzie ciebie, Lauro. Ty je-
ste§ najlepsza najbardziej wartosciowa czastka
mojego ,,ja". Nie jestem w stanie zrozumie¢, co si¢
dzieje. MyS$latem, ze si¢ razem zestarzejemy. Prze-
ciez nie palili$my papierosow, nie uzywaliSmy nar-
kotykow; jedlismy kalafiory i pili czerwone wino...
Przeciez ciebie, Lauro, rozpiera energia. Nigdy nie
ustajesz... Jak to si¢ mogto zdarzy¢? Jak to znosisz?
Nie boisz sig? Wybacz, nie powinienem ci¢ o to
pytaé. To niemadre. Chciatbym cig wzia¢ w ramio-
na i ruszy¢ przed siebie, aby uciec od tego wszyst-
kiego. Nie pojmuje, w jaki sposdb udaje ci sig
zachowywac tak zwyczajnie! Ja nie potrafi¢ sig

pogodzié¢ z tym, co nas czeka. Czy to prawda, ze
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cie trace? Nie jestem w stanie mysle¢ O tym, co si¢
kryje za ta czarna Sciana! Gdybym byt na twoim
miejscu, zachowywalbym si¢ jak jaki§ pomyleniec,
a nie siedziat tu usmiechniety jak ty.

— Dlaczego? Nie rozumiem, czemu miatabym
si¢ zachowywaé inaczej — odrzekta Laura, a jej
peilne wargi wydety sie, nadajac twarzy wyraz za-
Iu i wspdtczucia. — Miatam jeden moment, kiedy
ogarnat mnie straszliwy, przejmujacy Iek. Chcia-
tam krzycze¢, bi¢ i drapa¢. A potem pomyslatam,
ze przeciez dla mnie bedzie ta chwila tatwiejsza niz
dla was... Wiedziatam, co mi doktor Campanile
powie, Elliotcie. Dlatego tam, na placu ,,Wielkich
Wykopéw" tak bardzo nalegatam na szybki przy-
jazd do szpitala. Wszystko juz sobie przemyslatam.
Dobra strona tego, co si¢ stanie, jest Swiadomosc¢,
ze nie bede wiedziata, kiedy ten moment nastapi.
Patrzytam w niebo, z ktérego chwilami sypie $nieg,
i zastanawiatam si¢, jak moja mama tu dojedzie,

przeciez ona przy byle mzawce ogranicza szyb-
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ko$¢ do dziesieciu kilometrow na godzine. Spo-
gladatam na $nieg i nie mogtam uwolnié si¢ od
mysli, ze widze go po raz ostatni. Cieszeg si¢, ze to,
co ma mnie spotkaé, zdarzy si¢ teraz, a nie latem,
kiedy dziewczynki obchodza swoje urodziny, bo
wtedy poczutyby si¢ bardziej nieszczesliwe, chod
Boze Narodzenie tez bedzie stanowito problem.

,,Problem? - myslat Elliott. - Jaki problem?"

- EIl! - obudzita go Laura, gdy zasnat z gtowa
na jej kotdrze. - W porzadku. Wiem, Ze jeste$
zmeczony. Sama chetnie bym usneta, gdybym sie
odwazyta... cokolwiek straci¢ z tego, co si¢ tu dzie-
je. Jestem taka zmeczona. Ale glowa mnie juz nie
boli. To jest wspaniate uczucie, EU: bdl po prostu
zniknat. Jestem wolna. A teraz ci¢ prosze, zebys
cos$ dla mnie zrobit.

- Chodzi ci o wypetnienie formularzy dawcy?

- Ach, nie! Sama to zrobitam, gdy ty rozma-
wiate$ z lekarzem.

- Sama? W ogdle sic mnie nie radzac?
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— A co? Moze miatby$ ochote na moja watro-
be? — usmiechneta sie figlarnie i zwichrzyta swoja
krétka blond grzywke.

— Nie! Po prostu myslatem, ze razem to prze-
dyskutujemy.

— Nie ma zadnego powodu, Ell, zeby cokol-
wiek, co jest we mnie, miato sie¢ zmarnowaé. Oni
nawet potrafia spozytkowaé¢ kobiece jajniki...

— Lauro, nie moge o tym mysle¢!

— To lepiej nie mys$l. Nie o to chce cie prosié.
Prosze, zebys poszedt do CVS*.

— Zastanow sie, Lauro...! — krzyknat Elliott. —
Jeste$ w jednym z najlepszych szpitali i nie rozu-
miem, czego mogtabys$ szukaé¢ w drogerii CVS.

— Potrzebne mi sa dla naszych dziewczynek trzy
karty zawiadomien o Slubie, trzy karty z powinszo-
waniami z powodu zdania matury, trzy czyste kar-

ty i jedna gratulacyjna z powodu zakonczenia stu-

* CVS - sie¢ drogerii, w ktorych sprzedaje si¢ takze m.in. wy-

roby papiernicze.
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diéw dla mojej siostry Angie. Kup mi tez dtugopis
z Yadnym kolorem tuszu; moze by¢ bordowy. I sa-
moprzylepne kartki. Zapamigtasz to wszystko?

— Tak. A co bedzie, jesli nasze corki nie wyjda
za maz?

— Nie moéw tak, Ell! Przeciez wickszo$¢ kobiet
wychodzi...

— A jedli dziewczyny uznaja ten pomyst za ja-
kie§ dziwactwo?

— Na pewno tak nie pomysla. W pierwszej
chwili moga by¢ zszokowane, ale potem bedzie im
mito. Mozesz si¢ tez postara¢ o magnetofon i ja-
kie$ taSmy. Chociaz nie, bo gtos matki zza grobu
brzmiatby chyba groteskowo. — Us$miech Laury
stat si¢ tzawy. — Tak naprawde to wcale tego nie
planuje. Sktamatam, bo dobrze wiem, ze zepsuta-
bym nagranie i nie przekazatabym tego, co mam
im do powiedzenia. Albo bym kleta i to ztamatoby
im serce. Mozesz mi poda¢ moja kosmetyczke

i przybory do makijazu?
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— A co masz dla mnie?

— Dlaciebie zostawitam list. Nie pamigtasz? M6-
witam, ze musisz go poszuka¢ w domu w mojej
nocnej szafce.

— To moze mi teraz powiesz, co ze mna bedzie
potem, w przysztosci?

— No tak... Przykro mi, ze cie to spotkato, mdj
kochany, mdj najdrozszy, ale ty sobie z tym pora-
dzisz, Elliotcie. Jestes$ praktycznie myslacym czto-
wiekiem. Swiadomie wybierasz to, co dla ciebie
dobre. Wszystko masz przemyS$lane. Wszystko.
Ale teraz, zanim... cokolwiek si¢ stanie, wynotuje-
my sobie co wazniejsze sprawy. Potem zadzwoni¢
do mamy, zeby przyprowadzita dziewczynki. Na
razie wolatabym, zeby ich nie budzita.

— Czy na pewno chcesz, zebym ci¢ zostawit
i poszedt po zakupy?

— Przeciez to blisko, na nast¢pnej przecznicy,
a drogeria jest czynna dwadziescia cztery godziny.

— Ale musze ci¢ zostawiC...
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— Powiedziano mi, ze minie jeszcze kilka go-
dzin, a co najmniej godzina, zanim przyjdzie atak.
A potem bedg si¢ jeszcze catkiem dobrze czuta do
nastepnego... Tak mnie poinformowat lekarz.

— Wolalbym cig jednak nie zostawia¢ — upierat
si¢ Elliott i przytuliwszy gtowe do tona zony, wdy-
chat zapach jej skory. Jednoczesnie czul, ze ta
czastka jego samego, ktéra si¢ miesci pod sercem,
przestaje funkcjonowaé. To chyba maja ludzie na
mysli, kiedy méwia;: ,,jakas czastka mnie umarta”,
a rozumieja przez to, ze jaki§ organ przeszedt
w stan spoczynku, nie bedzie wigcej uzywany,
zniszczyta go niewiara.

— Widzisz, Ell, nie mamy juz wiele czasu. Pro-
sz¢ cig, podaj mi przybory do makijazu. Sa w to-
rebce. Chce sie umy¢ i przygotowac.

— Mozesz wyjs¢ z 16zka?

— Moge robié, co tylko zechce — odparta. —

Przeciez umieram.
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Doktadnie umyta twarz, a nawet uzyta szorstkiej
kostki myd#ta, ktére znalazta w szpitalnej tazience,
przypominajacej niewielka stalowa kabing. Od lat
unikata mycia twarzy mydtem. Szczycita sie, ze nie
ma kurzych tapek i ze jej skéra jest rownie delikat-
na jak cera Rory. Ale teraz to juz nie miato znacze-
nia. Postanowita tez wzia¢ prysznic i umy¢ wtosy.
Zadzwonita po pielegniarkg. Ta zrobita wielkie
oczy i choé nieco zszokowana, pomogta Laurze
uporad si¢ ze stojakiem od kropléwki, z plastyko-
wej poduszeczki wycisnaé szampon (zapropono-
wata takze plukanke wzmacniajaca wlosy, lecz
spotkata sic z odmowa) i wtozy¢ kwiecisty szlaf-
rok, zapinany z tytu. Gdy Laura wysuszyta wtosy,
pielggniarka przyniosta jej lizeske haftowana w de-
senn wyobrazajacy $wierki i batwany $niegowe.

- Ta pani, do ktérej lizeska nalezata, umarta,
prawda? - grzecznie spytata Laura. - Nie, zeby mi
to w czymkolwiek przeszkadzato... — dodata.

— Nie, prosz¢ pani - ustyszata. - Lizeske do-
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stata od nas jedna z naszych pielegniarek: wtasnie
mi powiedziata, ze chce ja pani ofiarowaé. Kole-
zanka przeszta niedawno operacje haluksow i be-
dzie musiata spedzi¢ miesiac w 16zku. Wszystkie
sie ztozytySmy na ten prezent dla niej, ale ona woli
przeznaczy¢ go dla pani.

- Wirasciwie nie powinnam takiego daru przy-
ja¢, ale jestem wdzicczna kolezance i prosze, by
jej pani serdecznie podzickowata — mowita wzru-
szona Laura. - To naprawde pickne; moje corki
zZ pewnoscia sie uciesza, bo lubia widzie¢ mnie
Yadnie ubrana.

- Nie chciatyby$my... tak nam przykro... — du-
kata pielegniarka. Nie wygladata na wigcej niz dwa-
dziescia pie¢ lat; tyle ma siostra Elliotta, Sarah.

- Wiem, ze bardzo to przezywacie... i w dodat-
ku na samo Boze Narodzenie. Zal mi was.

- Bedziemy si¢ staraty we wszystkim pani po-
magad, pani...

- Mam naimie¢ Laura.
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— Powiedz, Lauro, czy nie potrzebujesz czegos.

— Wtasdciwie mam wielka ochote na filizanke
kawy, ale jeszcze pomysle. — Poprosita o kawe bar-
dziej po to, by da¢ pielggniarce okazje przystuzenia
j&j sie, niz z prawdziwej checi. ,,Kawa... - my$-
lata. — Jesli istnieje zycie po $Smierci, to bedzie mi
w nim brakowato kawy. I wiloskiej lemoniady.
I mego podpisu: Laura MacDermott Banner —
ktory tak wiele razy ¢wiczytam w notatniku zacho-
wanym jeszcze z czasow college'u. I prasowania".
Laura lubita by¢ po prostu, zwyczajnie pozytecz-
na. Sprawiato jej satysfakcje, ze z czego$ niees-
tetycznie zmigtego moze uczyni¢ rzecz $wieza
i efektowna. ,,Bedzie mi tez brakowato pltywania
w chtodnych wodach Atlantyku... i szparagow.
A takze widoku wtoséw Rory, kiedy wychodzi
spocona po treningu i gfowe ma cata w kasztano-
wych sterczacych kosmykach, niczym punk".

Rory to twarda dziewczyna. Cho¢ ma tylko

osiem lat, wydaje si¢ niemal dojrzata. A jest dos¢
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mtoda, by sie pogodzié¢ z ciosem, jaki ja spotka,
i nie zywi¢ z tego powodu zalu do catego $wiata.

Co innego Annie. Ta bedzie w sobie dtawita
ztos$¢ bardzo dtugo. W wieku trzynastu lat ma
peine prawo uzewnetrzni¢ swéj gniew bez wzgle-
du na to, jak bolesnie ja dotknie rozwdj wypad-
kow. Annie z pewnoscia bedzie potrzebowata
pomocy. I na pewno da si¢ Elliottowi we znaki,
zwtaszcza jesli si¢ kiedy$ powtdrnie ozeni.

A mata Amelia? Urodzita si¢ w trudnym dla EI-
liotta okresie, gdy juz zdawat sobie sprawe, ze
wkrdétce moze zabraknaé jego matki, Amy, kobiety,
ktéra Laurze byta drozsza niz wtasna matka. Amy
to babcia z prawdziwego zdarzenia; przyjezdzata
do nich i zostawata na weekendy; namawiata mto-
dych i wrecz wypychata ich, by — korzystajac z jej
obecnos$ci — wychodzili na kolacje i do kina; sama
czy$cita zaluzje i pozwalata Laurze na popotu-
dniowa drzemke, zajmujac si¢ najmtodszym dziec-

kiem, malutka Amelia. Laura przewidywata, ze
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Amelii bedzie si¢ wiodto najlepiej ze wszystkich
dzieci. Zwtaszcza wtedy, gdy Ell znéw si¢ ozeni.

Wtlasnego ojca Laura nie pamigtata.

Spojrzata na telefon. Doktor, nie dos$¢, ze taki
przystojny i kochany, byt jeszcze dobry jak aniot:
powiedziat jej, ze moze dzwoni¢ do kogo i gdzie
chce, i to na rachunek szpitala. Postanowita wiec,
ze zaraz zadzwoni do swoich siostr, zanim wroci
Elliott. Oczami wyobrazni widziata go, jak stoi
i gtowi sie nad wyborem odpowiednich kart, szuka
stoiska z rzeczami, ktére kazata mu kupié, zme-
czony, niepewnym ruchem przeczesujac palcami
swoje ciemne wtosy.

Laura zastanawiata si¢ takze, czy ma zadzwonicé
do chtopca, ktéremu kiedyS powierzyta oprawe
fotografii corek. Zachowata ich zdjecia z zabaw
i imprez sportowych i przekazata temu mtodemu
cztowiekowi, ktdry zajat si¢ nimi troskliwie: zasto-
sowat nowatorskie obwddki z matowej poztotki

i pomystowe drewniane ramki. Ktérego$ dnia po-
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prosit Laurg, zeby odwiedzita go w pracowni na
poddaszu, mieszczacej si¢ w najbardziej ponurym
zakatku Lynn, niedaleko hurtowni Elliego. Laura
tam poszta i pozwolita, by zrobit odrgczny szkic
weglem, jak lezy naga na jego czerwonym futonie.
Nie oponowata, gdy przedtem ja rozebrat i pie-
$cit, doprowadzajac do bolesnego szczytowania,
nie zgodzita si¢ jednak, aby wszedt w nia ttu-
maczac, ze przeciez nie pomysleli o zabezpiecze-
niu si¢. Chtopiec wyznat, ze ja kocha, i zachwycat
si¢ jej skora ktdra nazywat po staroswiecku porce-
lanowa jakby nigdy nie miata kontaktu ze ston-
cem... Laura za$§ dzickowata mu za delikatno$é,
catowata po rekach i muskata wargami jego pier$
z mata pojedyncza kepka zlotych wloskow.
Wspominajac tamto popotudnie, mys$lata o nim
jak o picknym prezencie dla kobiety, ktéra wlasnie
rozpoczeta czterdziesty rok zycia i byta §wiezo po
catkowitej sterylizacji podobnej do tej, jakiej pew-

nego pogodnego popotudnia poddano ich sunie,
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Athene¢. Samoprzylepny opatrunek na brzuchu
Laury byt jedynym dowodem na to, ze si¢ nie
speini jej dawne pragnienie posiadania jeszcze
trojga dzieci, na ktore zreszta nie bytoby ich stac.
W kilka dni po odwiedzinach u chtopca Laura
poszta do spowiedzi. Po gtosie poznata, ze jest to
najmtodszy z trzech ksi¢zy spowiadajacych w ko-
Sciele. Wyznata mu, ze opanowata ja bezmierna
i nieprzemijajaca zadza. Zapamic¢tata tagodne sto-
wa ksiedza, ktéry nie wyrazit najmniejszego nawet
zdziwienia. Powiedziat, ze jako ludzie sa podatni
na grzech. Nie zadat Laurze zadnej pokuty, polecit
jedynie, by si¢ zastanowita nad przysiega ztozona
przed ottarzem.

Wciaz zadawata sobie pytanie, czy powinna do
tego mtodego cztowiecka zadzwonié. Z uwielbie-
niem wspominata jego goracy, muskularny brzuch,
zuchwata meskos$é, ktéra przejawiat w kazdym
calu, i szalona, umiejetnie okazywana namict-

no$¢. Myslata o nim z nieustajacym zachwytem
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przez wiele nocy, gdy meczyly ja niespokojne
sny. Ale czy teraz zadzwoni¢ do niego? Nie! Kie-
dy$ sam si¢ dowie. Moze Elliott zaniesie do jego
zaktadu fotografie, aby zrobit z nich kolaz dla
dziewczynek czy co$ w tym rodzaju. Chtopiec na
pewno rozpozna Laurg¢ na zdjeciach i spyta, co
u niej... Usmiechnegta si¢ troche speszona na mysl,
ze chtopca ogarnie zal.

W gre wchodzito jednak jeszcze co$ innego:
Laura nie potrafita si¢ zmusi¢ do spalenia weglem
rysowanego szkicu i bata sie, ze Elliott go znajdzie.

A moze nie bedzie tak Zle — pocieszata sie,
czeszac wlosy — i Elliott jeszcze dtugo nie natrafi na
obrazek. Poza tym on nie jest podpisany. Zastana-
wiata si¢, czy Elliotta uradowataby, czy zasmucita
wiadomo$¢, ze jego zona wciaz stanowita obiekt
pozadania. Cho¢ bytoby to juz tylko wspomnie-
nie... Czy maz zwatpi w jej mitos$¢ do niego? Prze-
ciez darzyta go uczuciem pewnym i niepodwa-

zalnym. Elliott powinien zrozumieé, ze szkic
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dowodzi jedynie jej chwilowej stabosci, nic wigce;j.
Trudno — zdecydowata w koncu — i tak nie jest
w stanie juz nic przedsiewziaé¢ i nigdy si¢ nie do-
wie, jaka byta reakcja meza... chyba ze udatoby sie
jej przetrwa¢ w postaci ducha. Dobrze bytoby zo-
sta¢ duchem... Chciataby tego...

W dziecinstwie w niedzielnej szkdtce czy w do-
mu, gdy czekali na kolacje, nieraz si¢ zabawiali gra:
,,CO bedzie, jak...?" i snuli fantazje o zdobyciu nad-
zwyczajnych mocy. Laura nie marzyta o workach
ztota ani nie pragneta zy¢ wiecznie, bardzo jednak
chciata sta¢ si¢ niewidzialna. Mie¢ taka nadprzyro-
dzona sit¢, by moéc niepostrzezenie wchodzi¢ do
réznych tajemnych miejsc, styszeé, o czym rozma-
wiaja dorosli, lub choc¢by dostaé sie¢ do nauczyciel-
skiego biurka przed egzaminem z matematyki.

Zastanawiata si¢ teraz, w jaki sposéb korzysta-
taby ze swojej niewidzialnosci, gdyby taki stan miat
trwaé¢ zawsze. Na pewno by podstuchiwata, kie-

dy i ile by mogta. Ptatataby tez figle Elliotto-
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wi. Gdyby siedzial na sedesie, czytajac ,,Motor
Trends", wytracitaby mu z dtoni czasopismo, tak
by znalazto si¢ poza zasiggiem jego reki, i mu-
siatby wstaé¢ ze spodniami opuszczonymi do ko-
stek. Budzitaby go delikatnym szeptem i dmu-
chata w policzek, by poczut jej zapach. Moze tez
chciataby zobaczy¢ meza, gdy sie znéw zakocha.
Przeczytata gdzie$, ze stynny magik, Harry
Houdini, rodem z Wisconsin, obiecat swojej zo-
nie, ze po $mierci da jej znak, by udowodnié, iz
istnieje zycie po zyciu. ,,Ja tez bym tak zrobita —
pomys$lata Laura. - Przestatabym Elliottowi wia-
domos¢ i powiedziatabym, ze dobrze mi si¢ wie-
dzie i wciaz go kocham, ale nie mam nic przeciw
temu, aby znéw kogo$ obdarzyt uczuciem. Gdy-
by jednak prébowal zatanczyé na swoim weselu,
sprawitabym, zeby sie potknat". Na sama mysl
o tym Laura zachichotata, cho¢ znata me¢za na tyle
dobrze, by wiedzie¢, ze mogltoby mu si¢ to przy-

darzy¢ takze bez jej pomocy. Wystarczyto, ze wy-
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obrazita sobie wesele, i od razu oczami duszy zo-
baczyta na nim swoje cérki. Byty juz nieco starsze,
nosity sukienki na ramiaczkach. Pewnie udato si¢
dziewczynom naciagna¢ ojca na ten zakup. Ta wy-
imaginowana scena nie wzbudzita jednak w Lau-
rze zazdrosci, lecz wprawita ja w rzewny nastrdj,
jakby prawda byto to, co powiedziat swiety Julian
z Norwich, ze ostatecznie wszystko si¢ dobrze
utozy. A jesli sie¢ okaze, ze wszelkie ich sprawy zna-
lazty pomyslne rozwiazanie, czy wéwczas powinna
si¢ obroci¢ na pigcie i znikna¢ jak dymek zgaszo-
nej $wiecy, uznajac, ze jej ziemskie zadanie zostato
juz wykonane? A moze powinna dalej trzymac si¢
w poblizu albo nawiedza¢ rodzineg tylko raz na ja-
ki$ czas?

,No, tak - myslata Laura. - Powszechnie si¢
uwaza, ze duchy wracaja na ziemi¢, poniewaz
sadza, ze ich zyciowe zadania nie zostaty doprowa-
dzone do konca. Na pewno jednak nie dotyczy to

wszystkich duchow: niektére moga wracac z czy-
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stej ciekawosci". Ona na przyktad chciataby zoba-
czyé, jak jej coreczki dorastaja. Gdyby zatrzymaty
si¢ przy stoisku z bielizna i zastanawiaty nad kup-
nem, miataby ochote im wskazaé, gdzie maja szu-
ka¢ odpowiednich rozmiaréw. Na balu matu-
ralnym Annie chciataby przemieszczaé si¢ nad
tanczacymi i by¢ $wiadkiem jej pierwszych uniesien.
Gdy Rory osiagnie pierwszy sukces w zawodach
sportowych, Laura pragngtaby modc wiwatowad,
oczywiscie w sposob niewidzialny, ale mozliwy
do rozpoznania. A kiedy Amelia pdjdzie po raz
pierwszy do szkoty, Laura duch odwazytaby si¢ jej
dotkna¢; mata by to odczuta jako musniccie ston-
ca lub tchnienie wiatru na rece.

Kiedys$ przeczytata - nie pamigta gdzie - ze du-
chy, czyli niematerialne byty osobowe, czgsto obja-
wiaja si¢ w postaci stupa lodowatego powietrza
albo wonnych wiaterkéw. Laura nie chciataby wy-
stepowaé jako biegun zimna, wolataby by¢ ciep-

tym, moze nawet psotnym wicherkiem...
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Prébowata sobie wyobrazi¢ swoja najmtodsza,
najbardziej trzymajaca si¢ matczynego fartucha
coreczke. To jej malenstwo wszystkiego si¢ bato,
poczynajac od maski imitujacej trupia czaszke,
a konczac na wezach pokazywanych w telewizji.
Laura oczami duszy widziata mata Amelig, jak stoi
z szeroko otwartymi oczami, dumna, ze zatozyta
sw@j pierwszy w zyciu szkolny tornister. Prawdzi-
wy tornister, po latach, kiedy siedzac z Laura przy
stole kuchennym — pozorowaty odrabianie zadan
domowych. Z powazna mina stawiaty kreski i za-
wijasy, udajac, ze sa to litery i cyfry, chociaz zlewaty
sic w co$, co w zaden sposdb nie dawato si¢ od-
czyta¢. Gdyby Laura zjawila si¢ tam jako tagodny
powiew, ktéry tylko jej dziecko by wyczuto, mog-
taby mu dodaé odwagi; zupetnie jakby potozyta
dton na plecach Amelii i lekko nia sterowata. Po-
tem wyobrazita sobie Ameli¢ nieco starsza: wtas-

nie wypadt dziewczynce przedni mleczny zab...

Skoro Laura posunecta si¢ az tak daleko, trudno
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jej byto teraz natozyé na oczy swojej duszy kon-
skie okulary. Widziata wigc §luby... Annie, cienka
jak patyczek, surowo ubrana w obcista sukni¢ bez
7zadnej falbanki. Rory... nieopuszczajaca ani jedne-
go tanca. Narodziny dzieci dziewczynek... W tym
momencie Laura w stanowczy sposéb przywotata
siebie do porzadku, uznajac, ze pora potozy¢ kres
fantazjowaniu. Przycisneta obie dtonie do lustra
i odepchneta je. Nie mogta dtuzej tolerowacé tego
szybkiego przenoszenia si¢ w czasie; bata sig, ze
wkrétce dotrze do dnia, kiedy dzieci nie beda jej
juz pamigtaty. Moze tylko czasem jaka§ mysl wy-
wota u nich tze, moze si¢ wzrusza gdy kto$ zagra
ulubiong melodie mamy. Natozyta na twarz nowy
podktad, a pod oczy takie cienie, ktére od ptaczu
nie zamienia si¢ w plamy.

Podeszta do telefonu i zadzwonita do matki, pro-
szac, zeby obudzita dziewczynki. Miranda wcze$-
niej to zrobita i powiedziata, ze szykuja si¢ do wyj-

$cia z domu.
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Z kolei Laura zatelefonowata do swojej naj-
mtodszej siostry, Angeli. Nalezata ona do oséb,
ktore trudno dobudzi¢, co nieraz przysparzato jej
ktopotow, zwtaszcza teraz, gdy byta studentka me-
dycyny. Musiata wypi¢ sporo kawy i mie¢ duzo
czasu, aby doprowadzi¢ si¢ do stanu petnej $wia-
domosci. Wcale wiec Laura sic nie zdziwila, ze
siostra jej nie rozpoznata.

- Doktor MacDermott - powiedziata. — Dok-
tor MacDermott przy telefonie.

- Moébwi Laura. Angie, czy ty mnie styszysz?

- Tu doktor MacDermott...

- Czy moge prosi¢ do telefonu Cobba, An-
gie? — Laura ustyszata sttumiony dzwiek odktada-
nej stuchawki i po chwili gtos Cobba, ktéry ja
podnidst. Cobb byt stazysta na chirurgii. Zaniepo-
koit sig, ze co$ si¢ stato Mirandzie lub ktorejs
z dziewczynek.

- Nie — odpowiedziata Laura. — Chodzi o mnie.

Jestem w szpitalu i musisz jako$ wyttumaczyé
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Angie, ze... prawd¢ mowiac... umieram. — Przez
chwile Laura poczuta si¢ zawstydzona. Stowa te
zabrzmiaty tak bezceremonialnie, tak melodrama-
tycznie...

— Lauro, co ty mowisz? Przeciez to nie ma
sensu...

— Wiem, ale to prawda.

— Lauro!

Cobb stanowit rzadko spotykany typ cztowieka.
Jako lekarz — cho¢ to moze wydawacé si¢ mato
prawdopodobne — byt niemal zupeinie pozbawio-
ny arogancji. Z tego wtadnie wzgledu Angela nie
mogta mu sie oprzeé, cho¢ wczesniej przysicgata,
ze dopoki nie ukonczy studidow, nie zaangazuje sic
w zaden romans. Cobb kochat jej rodzing, jakby
byt jednym z jej cztonkdw.

— Nie mam wiele czasu — powiedziata mu Lau-
ra — wigc uwaznie mnie postuchaj!

— Stucham — odpart powaznie i Laura wiedzia-

ta, ze moze mu ufaé.
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— Nie wiem, czy to, co mnie spotkato - Elliott
wytlumaczy ci to doktadnie — jest dziedziczne, ale
magj ojciec tez umart mtodo i przyczyna $mierci
byt udar moézgu... Prosze cig, dopilnuj, zeby Ange-
la regularnie kontrolowata cisnienie i poddata sig
badaniu gltowy... - Laura zdata sobie sprawe, jak
niefachowo si¢ wyrazita, i z trudem powstrzymata
si¢ od $miechu. - Chciatam powiedzie¢, ze Angeli
powinno si¢ zrobi¢ US G mébzgu na obecnosé tet-
niaka... - poprawita sie.

— Obiecuje ci to, Lauro — zapewnit Cobb. —
Czy moge dac ci teraz Angele?

— Laura? — Gtos Angeli jeszcze byt rozespa-
ny. — Co sie stato?

— Angelo! Chcg ci powiedzie¢, ze jestem z cie-
bie dumna — oswiadczyta Laura. — I chyba wiesz,
ze z rodzenstwa ciebie najbardziej kocham. — Do
Laury dochodzito mruczenie Cobba, ktéry prze-
kazywat co$ jej siostrze.

— Co? Dlaczego? — zatkata Angela, a potem za-
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czeta jeczeé - Gdzie ty jestes? W szpitalu ,,Mer-
cy"? Moge porozmawiaé z twoim lekarzem?

— MJj lekarz wyszedt; probuje szukaé dla mnie
ratunku. Wysyta e-maile do lekarzy na catym $wie-
cie — relacjonowata Laura. — Jeéli istnieje jakis spo-
séb, aby mi pomdc, wiem, ze on go znajdzie. To
bardzo dobry cztowiek i lekarz. Boje si¢ jednak, ze
nie zdazysz i zanim si¢ tu zjawisz, juz bedzie po
wszystkim.

— Musze cie zobaczy¢! Przylecimy samolotem.

— Ale $nieg wciaz pada i pewnie lotnisko bedzie
nieczynne.

— Dostang si¢ do ciebie.

— Chciatabym, zebys przyjechata na Boze Na-
rodzenie, jesli tylko mozna bedzie bezpiecznie po-
drézowaé, i na $wicta zostata z dziewczynkami
i Elliottem. Chce ci jeszcze raz powiedzieé, ze
ciebie kocham najbardziej. Bytam ci niemal mat-
ka, a ty dla mnie laleczka do strojenia... Wiem, ze

to brzmi sentymentalnie, Angie, ale wierz mi,
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7ze whasnie o takich rzeczach mysli si¢ w krytycz-
nych momentach. Cate zycie staje wtedy przed
toba, jakby$S w jednej chwili odtwarzata swoja
przeszto$é.

- Przestan, Laurie! Przeciez to Stephen byt
twoim ulubiencem. — Laura ustyszata, jak Angela,
przykrywszy dtonia stuchawke, krzykneta do Cob-
ba: - Potacz sig¢ z lotniskiem i zamoéw dla nas lot!
I zréb to natychmiast! - A wracajac do rozmowy
z Laura spytata: — Czy jest u ciebie Stephen?

— Nie, jeszcze go nie ma. Prosze, zeby$ zapa-
migtata to, co ci powiem: Stephen byt naszym du-
zym, starszym bratem. A takze naszym dreczycie-
lem, zgrywusem i kpiarzem i po tobie on byt mi
najblizszy... — ,,Juz uzywam czasu przesztego" —
pomyslata. - To byt facet, dlatego my, dziewczyny,
musiaty§my si¢ o niego troszczyé, a on z kolei
troszczyt si¢ o nas. Byt jakby naszym tatusiem. Su-
zie mys$lata tylko o tym, zeby dorosnaé i opuscié

dom. Tak naprawde liczyty$my sie tylko my dwie...
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— Jest z toba Elliott? — upewniata si¢ Angela.

— Nie, postatam go do drogerii — wyjasnita
Laura. — Chciatam, zeby mi kupit pare rzeczy.

— W drogerii? — zdziwita si¢ siostra.

— Tak, nie mam czasu, zeby ci to tfumaczy¢, ale
zanim odtoz¢ stuchawke, jeszcze raz ci przypo-
mne, ze Suzanne byta ulubienica mamy, a ty moja.
O niektérych zdarzeniach nigdy nie zapomnisz.
Na przyktad o tym, jak ciebie na Halloween po-
malowatam w stylu Picassa: jedna stron¢ na nie-
biesko, a druga na zétto. A pamigtasz, jak ci czy-
tatam bajke o ,,matym domku w wielkim lesie"?
Tak si¢ nia przejetas, ze chciatas$ przenies¢ si¢ do
Wisconsin i zamieszka¢ w chacie z bali. Pozy-
czyty$my nawet w bibliotece plany...

— ...1 ukradty$my budulec. Stephen zachowywat
sie niemal jak zawodowy ztodziej... - Angela, juz
rozbudzona, dosadnie okreélita czyn brata.

— Zbudowat ci tez domek na drzewie... Miat ta-

lent, mégt zosta¢ budowniczym albo architektem.
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— Gdyby sig nie rozmienit na drobne...

— Nie méw tak, Angie — zganita ja Laura. — Ste-
phen jest... przezywa trudny okres.

— Alez Laurie! — prychngta gniewnie — nasz brat
ma juz czterdzie$ci dwa lata. — I to byt argument
nie do zbicia. Powiedzenie ,,wieczny tutacz" wyda-
je sie jakby specjalnie ukute dla takiego cztowieka
jak Stephen, ktéry nigdzie dtugo nie zagrzat miej-
sca. Czasem pracowat jako robotnik, przez jakis$
czas byt technicznym pomocnikiem zespotow
muzycznych, takim, ktéry przenosi i pakuje sprzet
na trasie koncertowej, a bywato, ze pobierat za-
sitek dla sezonowych bezrobotnych.

— Przypomnij sobie: Stephen zbudowat ci na
drzewie domek tak, zeby$s mogta wspiaé sie do
niego po Unie i potem wciagnaé ja na gére, by nikt
si¢ do ciebie nie dostat. No i ty naprawde to zro-
bita$. StraszyliSmy ciebie, ze jedli nie spuscisz liny,
zaraz zawiadomimy straz pozarna. Ale nic sobie

z tego nie robitas. I rzeczywiscie musieliSmy we-
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zwaé straz. Byta$ taka porywcza, Angie... Ile mia-
tas wtedy lat? Pieé?

— Jak mozesz teraz o tym mysleé?

— Wiem, ze to boli. Mnie to wspominanie tez
sprawia bdl, ale w tej sytuacji tak wtasnie musze
postepowacd.

— Nie rozumiem dlaczego, wiedzac, ze mnie
opuécisz, rozmawiasz ze mna, jakby nic si¢ nie
dziato.

— Nie mam wyboru, juz ci to powiedziatam.
A zaczeto sie od tego, ze aby uczcié¢ nasza rocznice
Slubu, wybraliSmy si¢ z Elliottem na przedstawienie
cyrkowe do ,,Cirque du Soleil". Widowisko byto
naprawde cudowne. A potem nagle chwycit mnie
ten przejmujacy, niewiarygodnie ostry bdl giowy...

— Chyba nie odwazysz si¢ mnie opusci¢, dopoki
do ciebie nie dotre!

— Bede sie bardzo starata — zapewnita siostre,
tagodniejac. Zastanawiata si¢, czy jest mozliwe, by

mézg nie postuchat samego siebie.
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- Kocham cig, Laurie — zapewnita Angela. —
Bardzo ci¢ kocham. Kiedy ukoncze studia, po-
Swiece si¢ badaniu takich przypadkow jak twdj
i znajde sposob na ich leczenie.

- Nie, lepiej zajmij si¢ chorobami dziecigcymi.
Tak jak chciatas.

- Laurie!

- Postuchaj, kochanie! Musz¢ jeszcze zadzwo-
ni¢ do Suzie i Stephena, ktéry pewnie zechce do
mnie przyjechac, wiec koncze.

W odpowiedzi ustyszata gtos Cobba.

- Wybacz, ale Angie chyba dostata torsji... Za-
raz si¢ nia zajme. Juz zatatwitem samolot. Bedzie-
my u ciebie koto potudnia. Nie powinno by¢ kto-
potéw z ladowaniem. Bardzo bym chciat, zeby$
mogta by¢ na naszym S$lubie, Lauro... Przepraszam,
ale musiatem ci to powiedzie¢...

- Wiesz, ze sa tacy, ktorzy uwazaja, ze mog-
tabym si¢ tam zjawi¢. Co ty na to?

- Zrobimy sobie zdjecie...
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— Ach, Cobb, nie!!! To by byto makabryczne! -
zawotata. Do pokoju wszedt Elliott, caty mokry
z rozwichrzonym wtosem. W rekach trzymat pla-
stykowe torby peine zakupéw. — Slub planujecie na
lato — moéwita dalej do Cobba — wigc to jeszcze
kawat czasu...

Moéwiac o lecie, pomyslata o ogrodzie te$ciowej;
jak pieknie wygladat, gdy zyta Amy. Zachwycat
mnostwem wonnych lakéw i stokrotkowych ger-
ber. Lidcie funkii wygladaty jak wielkie parasole
poprzerywane smuktymi, marzacymi liliami. Jesli
chodzi o pielegnowanie wtasnego ogrodu, to Lau-
ra byta beznadziejna. Z braku zamitowania i z po-
wodu zwyczajnego lenistwa miata w nim jedynie
hortensje i polne réze o tacinskiej nazwie rugo-
sa, czyli ,,pomarszczone"”. Ogrdod kojarzyt jej sig
gtéwnie z chwastami i robakami. Wolata czytaé
ksiazki i wypiekaé owsiane ciasteczka. Elliott na-
zwat Laure czarnym kciukiem, kiedy zobaczyt, ze

udato jej sie — choé to z pozoru niemozliwe —
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zmarnowa¢ nawet kaktusowy ,,ogrodek” w do-
niczce.

— Ucatuj Angele! — rzucita Cobbowi na pozeg-
nanie i odtozyta stuchawke. Potem wstata z ¥ézka.
Bo niby dlaczego miataby leze¢? Czy ktos$ jej to
kazat? Doszta do wniosku, ze ludzie sami w jakis$
ulegty sposdb ktada sie¢ na twardych postaniach, ze
sztywnymi, wielokrotnie cerowanymi prze$cierad-
tami, z chwila gdy zostajq pacjentami.

— Kupite$ to, o co prositam? — spytata me¢za,
wyciagajac w jego stron¢ recznik, lezacy w no-
gach tézka. Chciata nim wysuszy¢ resztki deszczu
ze $niegiem, ktdry niby szadz bielat na oklapnig-
tych czarnych kedziorach Elliotta.

— Tak, mam wszystko — odpart. W tym mo-
mencie Laura upuscita recznik i zaczeta szukaé po
omacku jakiego$ wyimaginowanego krzesta, poru-
szajac ramionami, jakby wiostowata. Oczy jej si¢
zapadty w glab i widaé byto tylko waska szparke

niebieskiej teczéwki. Palcami wczepiata sie w rece,
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usitujac chwycié sie¢ za wtasne przeguby. Elliott wy-
puscit torby z zakupami i krzyknat, wzywajac pie-
legniarke. Przybiegly az trzy i patrzyty jak nogi
Laury na skutek skurczu napigty sie, osiagajac nie-
mal taneczna pozycje pointe.

— Niech sie pan nie martwi, prosz¢ pana — jed-
na z mtodszych pielegniarek pocieszata Elliotta. —
Zona nie ugryzie si¢ w jezyk. Ona nic nie czuje. —
Szczeki Laury wykonywaty ruchy nozycowe, a ze-
by wydawaty si¢ zgrzytaé gtosniej niz maszyna do
mieszania cementu. — Atak si¢ za chwile skonczy —
oznajmita pielegniarka. — Péjde po doktora Cam-

panile.

Lekarz gtaskat spocone czoto Laury i przygta-
dzat jej czyste, a teraz rozwichrzone wtosy.

— Ladnie pani pachnie — powiedziat. - A jak si¢
czujemy? Troche dziwnie, co?

— Jestem bardzo zmeczona, jak po biegu.

— Chce sie pani spac?
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— Nie.

— To dobrze.

— Nie widziat jej pan, doktorze, w czasie ata-
ku - odezwat si¢ Elliott. — Musiata bardzo cierpiec.

— Znam pacjentéw, ktdrzy regularnie miewaja,
napady padaczkowe i twierdza, ze nie czuja wtedy
zadnego bolu — uspokajat doktor Campanile. —
Odnosza wrazenie, ze znajduja si¢ daleko od wtas-
nych ciat, ale wszystko stysza. Mysle — dodat ci-
cho — Ze trzeba juz wezwa¢ wasze corki. Pani Lau-
ra jest teraz w dobrej formie i taki stan moze si¢
jeszcze jaki$ czas utrzymac.

— Nasze cérki sajuz w drodze — poinformowat
Elliott. — Boje sig, ze gdyby si¢ atak powtdrzyt,
bytyby jego swiadkami... Tym razem nastapit bez
ostrzezenia...

— Mam nadzieje, ze tak si¢ nie stanie, ale za
to nie recze. Bede niedaleko i zjawie si¢ na kazde
wezwanie. M@j gabinet miesci si¢ blisko dyzurki

pielegniarek: dzieli nas jedynie troje drzwi. Wciaz
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jeszcze szukam w Internecie pomocy, prosz¢ pana.
Nawiazatem kontakt z neurochirurgiem w Aus-
tralii, ktéry ma pewne osiagni¢cia, jesli chodzi
0 utrzymanie pacjenta przy zyciu. Niestety, funkcje
mozgu, udato mu si¢ przywrécié tylko w niewiel-
kim stopniu.

— Zgodzitbym si¢ na to — powiedziat Elliott. —
Bede sie zona opickowat.

— Ale ja sig¢ na to nie zgadzam, Ell — oznajmita
Laura. — Nie chce takiego rozwiazania.

— Lauro! Przynajmniej pozwdl, zeby pan dok-
tor je sprawdzit. Zréb to dla mnie!

Westchneta. Gdy Elliott wyszed#t, zeby sig cze-
go$ napi¢, Laura zwrdcita si¢ do lekarza, ktéry
poprawial co$ przy przewodzie doprowadzajacym
kropléwke i nakazat pielegniarce, zeby wstrzyk-
neta chorej lek ,,na uspokojenie”.

— Panie doktorze - spytala wprost - czy ja
o0 czyms$ nie zapomniatam?

Lekarz milczat.
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— Widziatem tyle Smierci — odezwal sie po
chwili - tyle sal w tym szpitalu, wypetnionych cier-
pieniem ludzi, ktérym nie byto dane dozy¢ swoich
dni, odchodzili przedwczesnie. Patrzytem na umie-
rajace dzieci. To mnie nauczyto, ze najtrudniej jest
umiera¢ tym, ktorzy nie kochali zycia.

— Ale ja kocham zycie! — oznajmita Laura. —
Kocham je, chociaz byto skromne.

— Lecz petne. Nie powiem, ze speinione, jed-
nak dobrze przezyte. Wiec dla pani, sadze, rozsta-
nie si¢ z nim nie bedzie takie trudne. Nie poczuje
pani zawodu, ze nadzieje si¢ nie ziscity. Wierze, ze
ija bede réwnie silny — zakonczy#t.

— Nie mamy wyboru, prawda? Gdy traci si¢
wszystko, wtedy nie mysli si¢ o sobie. I nie jest to
dzielnos¢, tylko cos innego.

— Ja réwniez odnosze takie wrazenie — przyznat
doktor Campanile — ze chodzi tu o co$ innego.
Morzliwe, ze o emocje, o nasza skfonnos$¢ do wzru-

szen; moze tez po prostu natura przynosi nam po-
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cieszenie i przyjaznie wspiera... A teraz, pani Lau-
ro, prosze odpoczywacd i oszczedzac sity.
Gdywyszedt, Laura raz jeszcze wyszczotkowata
wlosy, a potem zadzwonita do swojej starszej sio-
stry, Suzanne. Ta na tragiczna wiadomos$¢ zareago-
wata krétkim, ostrym krzykiem, po czym usilnie
nalegata, by zasiegnaé opinii jeszcze innego leka-
rza. Zaproponowata, ze poprosi o pomoc meza
swojej najlepszej przyjaciotki. Jako profesor Uni-
wersytetu Kalifornijskiego w Los Angeles powi-
nien wiedzie¢, co w tej sytuacji robi¢. Zwrdci sie
tez do Kliniki Mayo albo zawezwie ,,Medevac" —
medyczne pogotowie lotnicze. Laura prébowata
protestowaé, ale Suzanne byta nieugicta. Powie-
dziata, ze za chwile zadzwoni do centrali szpitala
i zazada bezposredniego potaczenia z neurolo-
giem. Suzanne zajmowata kierownicze stanowisko
w wielkim towarzystwie kredytowym i przywykta
do rzadzenia. Laura zbyta pomysty siostry mil-

czeniem. Po chwili, nie baczac na sprzeciw Laury,
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Suzanne zawotata do telefonu swego dziesieciolet-
niego syna, Aarona. Chtopiec pochwalit si¢ Lau-
rze, ze zgodnie z tym, co planowat, wkleit do albu-
mu fotografie paryskich kosciotéw, jakie mu
przystata. Zachecony przez Suzie, zaspiewat jesz-
cze poczatkowe stowa francuskiej koledy, ktoérej
si¢ niedawno nauczyt. To bardziej niz cokolwiek
innego omal nie wykonczyto Laury.

Wreszcie Suzanne odebrata Aaronowi stu-
chawke.

— No, dobrze — powiedziata szorstko, po krot-
kiej przerwie, w czasie ktérej, jak sie¢ Laura domys-
lita, zapalita papierosa. (Suzanne byta przekonana,
ze zadna z siéstr nie wie o jej natogu). — Ty, Lau-
ro — o$wiadczyta — jeste$ z nas najlepsza, najpick-
niejsza, najbardziej opanowana i zyczliwa.

- Nie, to ty, Suzie, bytas atrakcyjniejsza. Mez-
czyzni si¢ bili, zeby sie z toba uméwié¢ na randke.
Ja za$ miatam tylko Elliotta, cho¢ nie... w liceum

chodzitam z chtopcem o imieniu Greg — wspo-
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minata Laura. Czterdziestoszescioletnia Suzie, od
dziewieciu lat rozwddka, wciaz swietnie wygladata.
Wysoka i waska jak kieliszek do szampana, nogi
miata smukte, a kostki drobne jak peciny konia
wyscigowego. — I czego dokonatam w zyciu? —
pytata Laura. - Napisatam pare¢ krytycznych arty-
kutéw o targach w naszym hrabstwie, kilka repor-
tazy z rajdéw motocyklowych. Przygotowywatam
kostiumy na Halloween...

— Przede wszystkim uczciwie zyta§ — stwier-
dzita Suzanne. - Oczywidcie, ja sic wam Kkojarze
z matka. Wiem, ze uwazacie, iz jak ona jestem
zimna i nieprzystepna. Ale nie mysl tak, Lauro... -
Cho¢ ton gtosu siostry nie wskazywat na to, Laura
wiedziata, ze Suzanne ptacze. - Stephen si¢ juz te-
raz kompletnie zatraci — ubolewata, probujac sama
oceni¢ charakter ich brata. Ten chroniczny stary
kawaler byt nie tylko bardzo samotny i czarujaco
bezradny, ale tez mocno znerwicowany. Sam nie-

raz méwit, ze zatuje, iz nie jest gejem, bo wtedy
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tatwiej by znalazt drugiego takiego neurotyka jak
on sam. — A Angela?

- Ona ma Cobba. Wicc jak? Przyjedziesz?

- Oczywidcie. I tak miatam si¢ do was dzisiaj
wybra¢. Mamy samolot za trzy godziny. Czy mys$-
lisz... ze mogtybysmy si¢ juz...

- Nie wiem, Suzie, ale wszystko mozliwe. Po-
stuchaj mnie teraz uwaznie, bo musze ci¢ poprosic
o przystuge. Znasz moje biurko, prawda? Chodzi
mi o to mate w sypialni, a nie o to w pokoju
komputerowym.

- Masz na mysli biurko po babci MacDermott?

- Tak. Chciatabym tobie je przekaza¢, bo wiem,
ze ci si¢ podoba. Babcia tylko dlatego je mnie zo-
stawita, ze byta pewna, iz zostane uznana pisarka.

- To prawda, bo przeciez w dziecinstwie pisa-
tas wiersze i poematy...

- Wilasdnie... o niezywych psach i dziewicach rzu-
cajacych sie w dot wulkanu. Inna rzecz, ze chetnie

bym te wiersze zndw przeczytala, ale chyba sa one
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u mamy. Teraz jednak chodzi mi o co$ innego.
W moim biurku, na lewo od wneki na nogi, jest
zamknigty schowek. Klucz do niego przymoco-
watam tasma pod blatem. W skrytce mam papier
listowy, ktory dostatam od ciebie.

— A co babcia tam trzymata?

— Tylko jedna i to niepodpisana kartke walen-
tynkowa, nic wigcej. Nie masz pojecia, jaka bytam
przejeta, gdy ja znalaztam: stara walentynka, ozdo-
biona prawdziwa koronka.

— A co ty tam jeszcze chowasz?

— Whtasnie t¢ walentynke i maty zrobiony weg-
lem szkic, ktéry przedstawia mnie naga jest zrolo-
wany. To dawna pamiatka. Czy mogtabys zabraé
ten szkic i... sama zdecyduj, co z nim zrobi¢. Moze
zechce go ktéras z moich cdrek, gdy bedzie w tym
wieku, w jakim ja jestem teraz. Ewentualnie mog-
taby go dosta¢ ta, ktéra objawiataby plastyczny ta-
lent i chciataby rysowac lub co$ w tym rodzaju. Na

razie zadna nie wykazata takich zainteresowan.
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— Zgoda. Zrobig, o co prosisz, a jesli nie bede
mogta inaczej, zniszcze ten szkic.

— Doskonale! - ucieszyta si¢ Laura, bo cigzar
spad?t jej z serca. - Suzie! Nie mys$l sobie, ze mia-
tam romans...

— To dla mnie bez znaczenia, ale ci wierzeg, Lau-
rie. Ze wszystkich ludzi jeste$ ostatnia, ktdéra bym
podejrzewata o jakie§ amory. — Laura nie wie-
dziata, czy powinna by¢ jej wdzigczna za te stowa,
czy poczué si¢ urazona. — WKkrétce udajemy si¢
z Aaronem na lotnisko - ciagneta Suzie. - Poleci-
my najwczesniejszym samolotem. W nagtych wy-
padkach wpuszczaja na poktad bez rezerwacji.

Nastapita przerwa, po ktérej pierwsza odezwata
si¢ Suzanne.

— Lauro, dziecinko!

— Stucham, Suzie.

— Spij dobrze - szepneta i nie mowiac do wi-

dzenia, odtozyta stuchawke.
*
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Elliott przygladat si¢ Zzonie, zapetniajacej pigknym
drobnym pismem wolne miejsca na zakupionych
kartkach. Kaligrafii Laura nauczyta sic w katolickiej
szkole prowadzonej przez siostry zakonne, ktérym
wolno byto pisa¢ do domu tylko dwa razy w roku.
Teraz karty wlozyta do kopert, ktére zakleita
i opatrzyta nalepkami z imieniem Anny, Aurory
oraz Amelii. Wreszcie przyszta kolej na gratulacje
dla Angeli z okazji ukonczenia studiéw. Tym ra-
zem jednak Laura zostawita koperte otwarta.

— W16z do niej czek, Ell! — powiedziata megzo-
wi. — I wystaw go na wicksza sume, bo Angela ma
sporo pozyczek do sptacenia. Zrobisz to?

— Nie zapominaj, Lauro, ze mamy trzy coérki,
ktére trzeba wyksztatci¢ - przypomniat jej i na-
tychmiast tego pozatowat.

— Alez, Ell! Chyba pamictasz, ze kiedy$ nie
chciate$§ mnie ubezpieczyé. Nie widziate$ takiej
potrzeby. Uwazate$, ze to zbedny wydatek, bo

przeciez siedze w domu i zajmuje si¢ dzie¢mi. Ja
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za$ twierdzitam wtedy, ze tym bardziej jest to ko-
nieczne, bo skoro nie doktadam sie do utrzymania
rodziny, niech przynajmniej moja polisa bedzie
pewnym zabezpieczeniem dla dziewczynek. Dzi¢-
ki temu teraz otrzymasz za mnie mase pieniedzy;
staniesz si¢ bogaty. Bedziesz mdgt zabra¢ dziew-
czynki do Paryza, kiedy Amelia podros$nie. Obie-
caj, ze to zrobisz, Ell!

Obiecat, cho¢ takiej sytuacji wciaz nie potrafit
sobie wyobrazic.

— I nie mam nic przeciw temu — dodata Laura —
zeby$ zabral do Paryza takze swoja nowa towa-
rzyszke zycia. Szczerze pragne, zebys sie ponownie
ozenit, Elliotcie. Naprawde. Jestes$ z gatunku mez-
czyzn, ktérzy znajduja szczesScie w matzenstwie. —
Oboje sic usmiechneli, bo przez te wszystkie
wspolnie przezyte lata zawsze ich okropnie $mie-
szyto wspominanie, ze to nie Laura, lecz wtasnie
Elliott chciat sie jak najszybciej ozenié. Laura zas

pragneta podrézowac i byé wolna, nawet ,,wolna
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i biedna" — jak mawiata. I to Elliott poczut praw-
dziwa ulge, gdy przydarzyta im si¢ ,,wpadka" z cia-
7a. Elliott nie lubit wyjezdza¢ z domu. Nie kusito
go nawet, by obejrze¢ Grand Canion - Wielki Ka-
nion, a co dopiero Grand Caymans — Wielkie Kaj-
many*. Przez trzy tygodnie zbieral foldery, mapy
i kupony, by sie w koncu wybra¢ na pigciodniowa
wycieczke do Disneyworld na Florydzie, z czego
jeden dzien spedzit na odwiedzinach u ojca.
,Ach, Elliotcie — my$lata Laura. — Skoro juz je-
stem dawca to chciatabym ci ofiarowaé te czes$é
mojego ciata, ktdéra zawiera gen z zakodowana
checia do korzystania z nadarzajacych si¢ okazji".
W pewnej chwili Laura uswiadomita sobie, ze
juz czas przystapi¢ do wydawania ostatnich pole-
cen. Miata ich dtuga liste, ale rzucata je w sposdb
nieskoordynowany, nie wedtug waznosci.

- W pudetku z lekami dla psa — dyktowata — sq

* Kanion i Kajman - autorce chodzi zapewne o zabawne po-

dobienstwo brzmienia tych stow.
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naklejki, ktore Elliott powinien umiesci¢ pod odpowiedni-
mi datami W kalendarzu, Zeby mu przypominaty, kiedy
ma podac Athenie pigutki. Wszystkie nazwiska lekarzy
i dentystow, {tqcznie z ortodontq, ktorego pomocy Kory na
pewno bedzie potrzebowata, sq w moim biurku, w szufla-
dzie po lewej stronie, w skoroszycie oznaczonym: SPRAWY
PRYWATNE. DZIEWCZYNKI. W tej samej teczce sq teZ
ich swiadectwa urodzen i chrztu wraz Z kopiami. Ich polisy
ubezpieczeniowe i testamenty znajdujq sie w sejfie, ktory
otwiera szyfr: 6345789. Zanim Amelia pdjdzie do pierw-
szej klasy, trzeba koniecznie porozumiec sie 7 panng Cook.
Sala gimnastyczna dla Kory jest optacona tylko do lutego.
Trener z klubu YMCA twierdzi Ze to Rory nie wystarczy
i przydatyby jej sie dodatkowe lekcje prywatne.

— Ach! — wykrzykneta nagle. — Zapomniatam
o moich przyjaciétkach!

Okazato si¢, ze obecnie Laura byta zdolna do
skupienia uwagi na jednym tylko punkcie. Skoja-
rzyta go sobie z prymitywna wersja kamery obsku-

1y, jaka robity w czwartej klasie z siostra Julian,
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uzywajac pudetek na buty i czarnego brystolu. Te-
raz w matym oswietlonym koétku widziata tylko
swoja rodzine.

- Potrzebujg wigcej kart, Elliotcie! Musz¢ mieé
jedna dla Rebeki i Whitney, a jedna dla Marley
i Elizabeth z Klubu Ksiazki.

- Nie pdjde juz po zadna karte — odpart Elliott.
Na jego twarzy widaé¢ byto ogromne zmeczenie. —
Chyba za daleko sie posuwasz. Wyglada to na jaka$
akcje charytatywna.

- Masz racje — przyznata Laura, zagryzajac war-
gi. - Ale powiedz im, zwtaszcza Rebece i Whitney,
jak bardzo ja...

- Czy ty myslisz, Lauro, ze one tego nie wie-
dza?

- Chciatabym sie z nimi pozegnaé — powie-
dziata w zamys$leniu — ale nie moge si¢ zdoby¢ na
to, by do nich zatelefonowadé.

W koncu poprosita pielggniarke o arkusz czy-

stego papieru i napisata, co w tej chwili czuta.
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Tesknijcie za mnq, Kochane! Tesknijcie i rozmawiajcie
o mnie! Zapraszajcie tez moje dziewczynki, Zeby sie spoty-
katy z Waszymi dzieémi. [ pomdzcie FElliottowi znaleié
Zone.

— Przeciez to mnie obraza... — zaprotestowat
Elliott. — Twoja prosba brzmi jak: ,,Upewnijcie si¢,
czy ten stary glupol nie zapomniat zapia¢ wszyst-
kich guzikéw!" Powtdrnie sig nie ozenig. Kto mégt-
by kocha¢ nasze dziewczynki jak ja? Kogo innego
mogtbym pokocha¢ tak jak ciebie? To $mieszne,
Lauro. Przestan! Nie badz okrutna!

— Elliotcie, ludzie zawsze twierdza ze nigdy si¢
po raz drugi nie ozenia. I méwia to szczerze, bo
naprawde tak mysla. Ale czytalam na ten temat
opini¢ specjalistow. Otdéz ich zdaniem, jesli ktos
byt zadowolony z pierwszego matzenstwa, to jest
duze prawdopodobienstwo, ze w ciagu dwdéch lat
ozeni si¢ powtérnie. Tylko ci, ktérym nie odpo-
wiadata rola meza, pozostaja wdowcami.

— Gorzej, Lauro, ze nie masz juz czasu dla
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mnie, dla nas... Chciatbym wiecznie mieé ci¢ przy
sobie. Pragne, zebys wiedziata, co czuje, patrzac,
jak szykujesz kolacje. I jak mnie to cieszy, ze za-
wsze wiesz, gdzie co lezy, albo Ze, sktadajac bieliz-
neg, $piewasz stale t¢ sama melodie. Ciekaw jestem,
czy robitas$ to swiadomie.

— Nie — odparta. — A co to za melodia?

— To piosenka, ktéra $piewa Shakira: Hey, Big

Spender — powiedziat Elliott; niewiele brakowato,

by si¢ przy tym rozesmiat. — Teraz juz wiesz, co
nucisz...
— Jasne... - szepne¢ta, chwytajac me¢za za ramig,

aw jej oczach pojawity si¢ 1zy. — By¢ moze, Elliot-
cie, wydaje ci si¢, ze na tobie zalezato mi mniej niz
na innych. Ale tak nie jest. Zdaje sobie sprawe, ze
mowig chaotycznie... Nie znaczy to jednak, ze ko-
cham cig¢ mniej. Nie! Kocham cig bardziej niz kie-
dykolwiek. Jakbym widziata w tobie moje drugie
wcielenie, jakby$ byt czastka mnie samej. Wiem,

7ze rozumiesz mnie lepiej niz inni... Miatam, tak,
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miatam zamiar ci¢ spytaé, czy nie chciatby$ sic ze
mna kocha¢. Chyba mi to nie zaszkodzi, a dla nas
bedzie to juz ostatnia szansa.

Elliott skrzywit si¢ i wstrzymat oddech.

— Wiedziatam, kochany, ze tak zareagujesz. Ro-
zumiem ci¢. Byloby to pewnie zbyt... przerazajace.
Zupelnie jakbys sie kochat z...

— Nie, wcale nie o to chodzi... Ale nie mogt-
bym, Lauro... Balbym si¢, ze sprawig¢ ci bél. Pragne
czegos$ innego: zebysmy byli sami, tylko we dwoje,
zebym ci¢ trzymalt w ramionach i tak zasnat...

— Przeciez mamy jeszcze troche czasu, Ell. Wy-
daje si¢ jednak, ze trzeba bedzie poczekaé, abysmy
znéw mogli porozmawia¢ sam na sam - dodata ze
znaczacym btyskiem w oku, kiedy ujrzata swoje
corki w drzwiach pokoju.

Mata Amelia miata jeszcze na sobie nocna pi-
zamke, natomiast idaca za dziewczynkami Mi-
randa byta odswietnie ubrana w wytwornej sukni

w kolorach zéttobrazowym i brazowoszarym.
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— Mata nie chciata si¢ przebra¢ — tltumaczyta si¢
przed Elliottem, po czym przechylita sie i poca-
Yowata ziecia w policzek. Wzdrygnat si¢, ale miat
nadzieje, ze tesSciowa tego nie zauwazyta. Poca-
towata tez Laure w policzek, nie przestajac narze-
ka¢ na dziecko: — Sitowatam si¢ z nia przez trzy-
dziesci minut... — katwo byto sobie wyobrazié,
z jakim zgorszeniem Miranda ciagnegta do szpitala
dziecko w wymigtej pizamie. Laura milczata.

Amelia uparcie nie chciata podejs¢ do tézka
matki. Annie takze trzymata sie¢ z daleka. Tylko
Rory z okrzykiem ,,mamusiu!" rzucita sie, by objaé
chora.

— Uwazaj! — krzyknat Elliot i Rory zastygla
w bezruchu.

— Nic si¢ nie stato, Ell - uspokoita go Laura. —
Rory nie zrobita mi zadnej krzywdy. Wszystko
w porzadku, Rory. — I za$piewata: — ,,Rory, Rory,
oddaje ci honory, bo cuda czyni réwnowazni mi-

strzyni”... Jakie to straszne, ze musicie mnie ogla-
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da¢ w takim stanie. Gdybym miata milion dolaréw,
chetnie bym je oddata, bylescie nie musiaty...

— Niestety, nie masz miliona dolaréw, mamu-
siu — stwierdzita Rory — i wcale nie wygladasz na
chora.

— Ale jestem chora, kochanie - ttumaczyta Lau-
ra. — Tego nie widaé, jest we mnie w $rodku.

— Jak rak?

— Co$ w tym rodzaju, cho¢ nie to samo. — Lau-
ra westchneta, myslac, ze w catych Stanach jest
chyba jedyna osoba, ktdra autentycznie chciataby
mie¢ raka. — Podaj mi te samoprzylepne kartki, ko-
chanie! Mozesz? — zwrécita sic do Rory. — Boje sie,
ze czego$ zapomne. — | napisata, drukowanymi li-
terami: Wyszedt nam juz ptyn do nawilZania siersci psa.
Trzeba odebrac odziez z pralni Cantoriniego. Prosze Zebys
zachowat po jednym moim pierscionku dla naszych dziew-
czynek; a pierscionek po babci ma dostaé Annie. Znajd?
im odpowiednie grupy wsparcia dla oséb w Zatobie. PomoZe

ci w tym moja znajoma, pani Paula Miles z hospicjum.
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Zdawata sobie sprawe¢ z niemoznosci skonden-
sowania catego swojego zycia, petnego zaréwno
rutynowych, jak i Smiatych dziatan, tak nieraz od-
ruchowych jak potykanie i tak oczywistych, ze nie
trzeba byto sobie o nich nawet przypominac.
Czuta sie tak, jakby miata niewidomemu od uro-
dzenia opisaé kolor pomaranczowy. Gdyby oboje
z Elliottem zgineli w wypadku drogowym, dziew-
czynki i tak by si¢ jako§ wychowaty. Siostra Laury,
Angela, bytaby ich prawnym opiekunem. Ale one
przeciez nie potrzebowaly opiekuna: miaty ojca.
Ona tez jakos dorosta, bo miata matke.

Pospiesznie dopisata:

Znajd?  instytucje, ktora dysponuje wychowawcami pra-
cujqymi z dzieémi w ich domu. Daj ogloszenie w college'u.
Podkresl, Ze chodzi o pomoc dzieciom, ktore majq proble-
my. Nie przychodzito jej do gtowy nic, co mogtaby
jeszcze dodaé, ale w koncu zdecydowala si¢ na
uwage: Zrob to bez wzgledu koszty i kontynuuj co naj-

mniej przez dwa lata.

115



Gdy odtozyta piéro, spytata:

- Czy chciatybyscie, zebym z wami trzema roz-
mawiata sama, bez tatusia i babci? Czy moze kaz-
da osobno chce ze mna rozmawiaé?

- Wszystkie razem - odpowiedziata Rory, przy-
wotujac reka Ameli¢; mata wtozyta palec do buzi
i potrzasata gtéwka. Potem wysungta do przodu
stope w czerwonym kapciu, jaki dostata od $wicte-
go Mikotaja, chcac, by matka go zobaczyta. Laura
sic¢ usmiechneta i ruchem dtoni potwierdzita, ze
go widzi.

- Przepraszam, ale jesli moj gtos w ogdle sig tu
liczy, to wolatabym porozmawia¢ z toba sama, bez
nich — oznajmita Annie, wskazujac na siostry i 0j-
ca. Laura uwaznie ogarneta ja spojrzeniem i po-
czuta bdl w sercu, widzac, jak si¢ ubrata. Cdorka
wtozyta dzi§ spdédniczke i bluzke, a takze w wy-
szukany sposob splotta warkocze. ,,Préba gene-
ralna przed pogrzebem" - pomys$lata.

- Okej! W porzadku! Niech bedzie. A wy si¢
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zgadzacie? — Laura zwrdcita sie¢ do pozostatych.
Zauwazyta tez, ze niebo jest uderzajaco czyste,
a na horyzoncie pojawito si¢ stonce. ,, Tej nocy,
mimo ze padat $nieg, wida¢ bedzie gwiazdy..." —
przeleciato jej przez mysl.

Elliott wziat na rece Amelie¢ i wyprowadzit Rory.
Miranda poszta za nimi.

Annie usiadta naprzeciw matki na jedynym
krzesle, jakie si¢ tu znajdowato. Byto drewniane,
proste i rownie niewygodne jak stotek barowy.

— Dlaczego nie podejdziesz blizej i nie usia-
dziesz przy mnie? - spytata Laura.

— Z oczywistych powodéw — odparta Annie,
wydymajac wargi.

— Przeciez nie wydzielam ztego zapachu ani nie
zapadtam na zarazliwa chorobg! — ostro zareago-
wata Laura.

— Miatam jedynie na mysli, iz oczywiste jest, ze
wtedy bym sie¢ rozptakata.

— Ach tak...
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— I nic bySmy sobie nie wyjasnity.

— A mamy co$ do wyjasnienia?

— Tak, pare spraw — oswiadczyta Annie.

,,Chyba moja corka sporzadzita jakas wtasna li-
ste problemow do rozwiazania" — pomyslata Lau-
ra i zaczeta mrugaé powiekami. Starajac sie to
ukry¢, udawata, ze poprawia poduszke.

— Zaczne od przyznania sie, ze to ja ukradtam
ci te dwadzies$cia dolaréw. 1 przepraszam, ze na-
zwatam ci¢ w liscie suka, ale ty pewnie nie wiesz,
ze ten list byl ode mnie... Poza tym spodziewam
sie, ze juz wkrotce dostane pierwsza miesiacz-
ke. I jeszcze cos$: bedac u Justina, palitam papiero-
sa, a wczoraj wieczor ugryztam Amelig. Zrobitam
to dlatego, ze ona uderzyta mnie ta swoja ohydna
kosmetyczka i mam teraz czerwona prege na
gltowie.

— Tak, Annie. Ja o tym wszystkim wiem — od-
rzekta Laura, starajac sie, by jej gtos brzmiat spo-

kojnie. - Nie wiedziatam tylko, ze ugryztas Ame-
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lie; uwazam, ze w tym wypadku juz przesadzitas.
Niemniej dobrze o tobie $wiadczy, ze chciatas mi
o tym powiedzie¢. A jesli chodzi o menstruacje,
mozesz uzywaé¢ moich podpasek. Sa w tazience
pod umywalka. Wktadasz taka podpaske do maj-
teczek i wcale jej nie czujesz. Nie lepia si¢ nawet
wtedy, gdy sie zabrudza. Lubitam z nich korzystaé,
bo sa niekrepujace. Nie wierz nikomu, kto méwi,
7e w czasie menstruacji nie mozna ptywaé, éwi-
czy¢ czy robi¢ innych tego rodzaju rzeczy...

- Ale ciebie przy mnie nie bedzie... Powiedz,
tadnie to tak?

- Chyba nie mys§lisz, ze specjalnie wybratam
sobie wtasdnie te pore, aby umrzed!

- Nie, ale to wszystko jest do bani... Nie rozu-
miem, jak to mozliwe, Zzeby moja mama, ktéra wy-
konuje dwiescie sktondéw tutowia w jednym dniu,
umarta w ciagu o§miu godzin.

- Przeciez nie robi¢ tego z wtasnej woli! — rzu-

cita Laura, wzruszajac ramionami.
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- Tata moéwi, ze mogtabys sie poddaé operacji.

- Ale w rezultacie bylabym uposledzona umys-
towo. To nie wszystko: trzeba by bylo mnie kar-
mic¢ przez rurke, nie poznawatabym ludzi, nie wie-
dziatabym, kim jestescie.

- Skad masz te pewno$¢? - spytata Annie, za-
ciskajac piesci. Na palcach miata jaskrawopurpuro-
we, blyszczace tipsy. — Nie mozesz przewidziec,
jaki bedzie stan twego umystu po operacji. Czy nie
sadzisz, ze jeste§ nam to winna... ze powinnas
przynajmniej spréobowac co$ zrobi¢, zamiast lezeé
tu w tej picknej lizesce i umierac¢?

- Anno Lee - zaczeta Laura powaznym to-
nem — styszatam, co moéwit lekarz. Jego zdaniem
operacja bytaby bezcelowa. I na domiar ztego za-
czetybyscie mnie nienawidzic...

- A ja nienawidze cie za to, ze nie chcesz si¢
poddac¢ operacji! I co ty na to?

- Nie bardzo mi si¢ to podoba.

- Nienawidze ci¢ za to, ze jestes taka egoistka
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i nawet nie pomyslisz o tatusiu i o tym biednym
malenstwie. Przeciez Amelia w ogdle nie bedzie
cie pamictata — perorowata Annie.

— Wolatabys, zeby mnie zapamigtata jako unie-
ruchomiona w 16zku jarzynke, ktéra z powodu
odlezyn wciaz trzeba przewraca¢ z boku na bok
i ktéra sic karmi przez otwor w brzuchu. Bo tak
by to wygladato, Annie. Ja nie kltamie¢. Z przykro-
$cia ci to mowie, ale tak by bylo. Musisz pomdc
Amelii, zeby mnie zapamigtata taka, jaka jestem te-
raz, i prosze, zebys to zrobita, Anno Lee.

— Piekne dzieki! Przypuszczam, ze odtad bede
musiata gra¢ role osoby dorostej, tak jak ty, gdy
umart twdj ojciec. Tata okaze si¢ zapewne stabe-
uszem i psycholem, a ja bede zmuszona opiekowac
si¢ Rory i mata Amelia i zupetnie nie bede miata
czasu dla siebie. Dzigkuje za takie zycie, mamo!

Do tej pory Laura sadzita, ze stosunki w jej ro-
dzinie sa poprawne. Zbyt pézno uswiadomita so-

bie, jak zagubione czuty sie¢ najblizsze jej osoby.
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- Nie oczekuje, ze bedzie az tak zle - pocie-
szata corke. — Ojciec sie¢ na pewno wami zaopie-
kuje i babcia tez.

- Babcia? To uosobienie stodyczy?

- Mydle, ze si¢ zmieni, ze to, co si¢ stanie, ja od-
mieni. Tak zwykle bywa z ludzmi, gdy dosigga ich
bolesny cios. Ale co z toba, Anno Lee, ze mi nie
wspotczujesz, ze nie zalujesz, iz musze was opu-
$ci¢? Przeciez w konicu to ja tu leze unieruchomio-
na w tym gtupim tézku. To ja zbyt dtugo tkwitam
na placu ,,Wielkich Wykopdéw" zamiast od razu
znalez¢ sie w szpitalu.

- Czy gdyby$ zjawita sie tu predzej, mogliby ci
pomodc? - Na chwile twarz Annie znowu stala sie
twarza dziecka, jakby spoza nadciagajacych desz-
czowych chmur nagle wyjrzato stonice. Wyraz bez-
radnosci zastapita nadzieja.

- Nie, kochanie, to bylo absolutnie niemozli-
we - ustyszata. - Wczesniejsze przybycie nic by tu

nie pomogto.
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— Powinnas poda¢ wtadze miasta do sadu.

— Za to, ze dysponowaty tylko zdezelowanym
starym samochodem?

— Nie! Za to, ze karetka nie dotarta na czas.
W takich wypadkach ludzie skarza miasto. Ciagle
si¢ o tym czyta w gazetach.

— Daj spokdj, Anno, prosze cie — apelowata
Laura. — Masz prawo by¢ zta, ale wolatabym, ze-
by$ teraz tej ztosci nie objawiata, poniewaz pdzniej
znienawidzisz przez to sama siebie i bedziesz sie
podle czuta.

— Mam do ciebie jeszcze inna sprawg... - podje-
ta Annie.

Laura zatowata, ze nie ma przy sobie zegarka.
Bata sig, zeby Annie nie przekroczyta przeznaczo-
nego dla niej czasu. ,,Przeciez innym tez si¢ on na-
lezy. Musi go jeszcze wystarczy¢ dla matki, Elliotta
irodzenstwa" — myslata.

— Jaka masz sprawe¢? — spytata.

— Chciatabym na drugie imie przybraé twoje.
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— Nie wydaje mi si¢, zeby Anna Laura dobrze
brzmiato. Te imiona do siebie nie pasuja.

— Nie, chodzi mi o Annie Laurie. Przypadkiem
sic dowiedziatam, ze kiedy$ tak chciata$ mnie na-
zwad, ale tata si¢ upart, zeby mi da¢ na drugie imie
Lee. Wszystko przez te gtupia piosenke o czere$-
niowym drzewie i starym domku na farmie; a ty,
jak zwykle, ustapitas.

Widciektosé, z jaka Anna moéwita, byta przera-
7zajaca. Laura jednak w swojej naiwnos$ci wierzy-
ta, ze wiele lat uptynie, nim ten ostry sposdb re-
agowania stanie si¢ widoczna cecha corki.

— Prawde mowiac, nie zawsze jestem taka skora
do ustepowania, ale masz racjg. — Wprawdzie wte-
dy, gdy Laura wychodzita za maz, te piosenke —
wedtug standardéw obowiazujacych w gronie ich
przyjaciét - uwazano za niemodne starocie, Elliott
si¢ upart, aby daé¢ cdérce imi¢ upamigtnione dawno
przebrzmiatym przebojem Al Koopera. By¢é moze

powodem byto tez to, iz tyle razy stuchat tej baso-
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wej frazy na organach, ze w koncu ptyta sie do-
szczetnie zniszczyta. — Zapewniam cig, Annie, ze
nic nie stoi na przeszkodzie, zeby$ zmienita swoje
imie. W tym celu nawet nie musisz i$¢ do sadu.
Zmien je i juz... Zacznij od wpisania nowego imie-
nia na szkolnym s$wiadectwie. A mnie bedzie bar-
dzo mito, ze to po mnie...

— Piosenke o ,,Annie Laurie" pamigtam z cza-
séw, gdy bytam matym dzidziusiem. Ty mi ja $pie-
watas, mamo — powiedziata Annie, wstajac, a jej
drobne, lecz mocno zbudowane ciato ciagle jesz-
cze dyszato gniewem. — Zaraz, jak to szto? ,,Ja ko-
cham Annie Laurie i dla tej mitosci oddam Zzycie
swe i w grobie ztoze kosci".

— Ach, wiec ty to pamietasz, droga moja, moje
kochanie...

— O, tak, pamigtam... — mrukneta Annie, od-
wrocita sie i dumnie ruszyla w strong wyjscia.
W drzwiach krzykneta: — Nastepna!

— Zaczekaj, Annie! — zawotata Laura i usiadta
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w tézku. — Pozwdl mi sie choé¢ dotknaé, kochanie!
Zréb to dla mnie, nie dla siebie!

Annie przez chwile si¢ ociagata, ale wrdécita
i wyciagneta do matki reke. Laura ucatowata wne-
trze jeszcze dziecinnej dtoni corki i zanim zamkne-
ta jej palce, szepneta:

— Spdjrz na swoja lini¢ zycia, dziecinko, jaka jest
dluga i mocna. Ojej, dozyjesz pdznej starosci, mo-
ja droga. A zobacz, ilu zakochanych przecina lini¢
serca. Jeden z nich pojawi si¢ juz niedtugo...

Wargi Annie zadrgaty.

, O, $wieta Anno! — modlita si¢ Laura. — Pomoéz
mi, zebym si¢ nie zalamata i nie zebrata o litos¢.
Spraw, zebym byta taka matka, jaka Ty bytas".

— Annie, céreczko, kocham ci¢ catym sercem.
Wybacz mi, moje dziecko! - Spojrzata na coérke,
ktorej oczy skierowane byty na wschodzace ston-
ce. — Mozesz juz przysta¢ tu Rory — powiedziata,
wypuszczajac dtoni Annie. Z pewna wdzigcznoscia,

zauwazyta, ze dziewczynka nadal trzyma palce lek-
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ko zacisnicte. Stata przy t6zku wyprostowana jak
struna i wygladata przez okno.

— Wreszcie pokazato si¢ storice — oznajmita —
a $nieg proszy coraz stabiej. Boze Narodzenie chy-
ba nie bedzie biate w tym roku.

Nie patrzyta na matke, ale i nie ruszata sie

Z miejsca.

W pokoju dla odwiedzajacych, gdzie widziato
si¢ tylko ludzi ptaczacych lub $piacych, Elliott za-
proponowat tesciowej filizanke kawy. Gdy zajrzat
do garnka, nawet jego niewyczulony na zapachy
nos rozpoznat won spalenizny.

— MySle, ze trzeba zaparzyé nowa — orzekt, ale
nie widze tu zadnej kawy.

— Wolatabym napi¢ si¢ herbaty — powiedziata
Miranda. Elliott przetrzasnat maty, niezbyt czysty
koszyczek i znalazt torebki ekspresowej herbaty.

— Goraca wode bierze si¢ chyba z kranu? - spy-

tal naiwnie.
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- Nie, Elliotcie! Przeptucz zwykta woda ma-
szynke do kawy, a potem wlej nowa wodg¢ i pocze-
kaj, az si¢ zagotuje. Moze takze miatbys ochoteg na
herbate? Co? Ona uspokaja. — Miranda posadzita
sobie Ameli¢ na kolanach. Dziewczynka siedziata,
trzymajac kciuk w buzi, i z napigciem wpatrywata
sic w kreskéwke, przedstawiajaca dwa czworonoz-
ne stwory, przypominajace nieco odbiorniki tele-
wizyjne; stwory albo obrzucaty si¢ naczyniami ku-
chennymi, albo tanczyty, zataczajac kota. W pewnej
chwili Amelia wyrzucita przed siebie obie silne
nozki i tak dfugo nimi poruszata, az Miranda spu-
$cita ja z kolan. Wydata przy tej szamotaninie led-
wie styszalne cmokniecie, ktérym wyrazita swoje
niezadowolenie. Ten cichy krytyczny dzwiek do-
tart jednak do uszu ojca Amelii.

Elliott ztapat si¢ na tym, ze takze obserwuje bo-
hateréw kreskowki, ktérzy teraz przylgneli do sie-
bie tytami, jakby ich ktos zlepit.

- Wydaje mi si¢, ze mozemy juz nala¢ sobie
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herbaty — powiedziata Miranda, lekko pokastujac. —
Bardzo chce mi si¢ pi¢.

Podajac tesciowej papierowy kubek ze zrolowa-
nym brzegiem, Elliott zauwazyt, ze Miranda nie
tylko spryskata lakierem i sczesata do tytu wlosy,
najwyrazniej ostrzyzone w bardzo drogim zakta-
dzie fryzjerskim, ale takze narysowata cienkie, led-
wo widoczne kreski pod dolnymi powiekami. Zro-
bita je czarnym tuszem i misternie poprowadzita
tuz pod rzesami. Elliott nie mégt zrozumieé, jak
kobieta udajaca sie¢ do swojej corki na tozu $mierci
moze zdoby¢ si¢ na taka przytomnos¢ umystu, by
sobie zrobi¢ najbardziej wymys$lny makijaz. Sadzit,
ze kobiety tak sie upigkszaja tylko na wytworne,
wieczorne przyjecia, kiedy wymagany jest specjal-
ny strdj i gdy chca zadawa¢ szyku. Zastanawiat sie,
jak jego tesciowa mogta w takiej chwili ubiera¢ si¢
z iScie drobiazgowa starannoscia dobierajac kolor
ponczoch do butéw na niskim obcasie i buty do

torebki.
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A moze dzieki temu Miranda mogta zachowad
spokdj i nie zatamata sig?

— Myslatem... — zaczat i urwat.

- Myslates... - ponaglita go.

Elliott posadzit sobie Amelie na kolanach, a ona,
pétlezac, oparta sie o niego plecami.

— Amelia chce pi¢ — powiedziata.

Ojciec pozwolit jej upi¢ troche swojej letniej,
przestodzonej herbaty.

— A czy herbata jej nie pobudzi? Moze nie be-
dzie mogta zasna¢? — zaniepokoita si¢ Miranda.

- I tak nie bedzie spata - odrzekt Elliott, wzru-
Szajac ramionami.

— Chce siusiu — oznajmita Amelia. Elliott za-
prowadzit ja do czysciutkiej tazienki z bardzo wy-
sokim sedesem.

- Nie chce na tym siadaé. Moge umrzeé¢ od
tego — sprzeciwita si¢ mata.

- Nie bdj sie! Nie wpadniesz. Tatu§ bedzie cig
trzymat - uspokajat ja Elliott.
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— Chce, zeby mnie mama trzymata! — bronita
sic Amelia.

,,Czy powinienem poprosi¢ tu Laure? — Elliott
zadawal sobie w duchu pytanie. Na pewno by si¢
wzruszyta, moze nawet za bardzo, stodycza tego
trywialnego zadania".

Amelia kurczowo trzymata si¢ ramion ojca, gdy
nagle do jego uszu zaczat docieraé¢ szmer pierw-
szych spadajacych kropli.

— Siusiaj, kochanie! Siusiaj! Wysiusiaj wszystko
do konca! — namawiat.

Mocny uscisk ramion Amelii przywiédt Elliot-
towi na mys$l obraz katastroficznych zmian, jakie
miaty nastapi¢ w jego zyciu: puste tézko; jeden
rzad ustawionych parami butéw; szuflady, w kto-
rych braknie szalikéw, i szufladki ze skarpetkami
nie do pary; suszarka nad wanna bez stanikow,
ktére niby miniaturowe choragwie powiewaty na
wieszakach. Sam bedzie wytaczat alarm. Sam, bez

Laury, bedzie si¢ budzit w ciemnosci. Przypo-
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mniaty mu si¢ noce, kiedy Laura, niczym pocisk
samonaprowadzajacy sie na ciepto, przyciskata jedr-
ne posladki do jego krzyza tak mocno, ze w koncu
lezat na samym brzegu 16zka. Zastanawiat sie, czy
dnie beda nadal promienne bez sennego szeptu
Laury: ,,Pora zabra¢ si¢ do smazenia paczkéw, Ell.
Juz najwyzszy czas..." Pomys$lat o skamlacym war-
czeniu Atheny, gdy sie budzi i zrywa ze swego le-
gowiska, najpierw unoszac tyt. O zapachu perfum
,Kwiaty Antonii", ktére dawat zonie co roku na
Gwiazdke. Czy trawa bedzie nadal rosta, kiedy juz
nie beda sie ktdcili o to, kto ja ostatnio kosit i czyja
teraz kolej? Czy stonce nadal bedzie wschodzito,
gdy oni nie beda sic juz wzajemnie prosi¢ o to,
by jedno wstato wczesniej i przygotowalo pratki
owsiane? Chodzito o pie¢ cennych minut snu, za-
nim do szturmu ruszy nowy dzien. A co bedzie
z odwozeniem dzieci do szkoty, z obiadami i wy-
petnianiem szkolnych formularzy? Nieraz z Laura

zartowali, ze przy trojgu dzieciach szkota generu-
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je wiecej papierkowej roboty niz Pentagon. Teraz
to wszystko spadnie na niego, cata praca i liczne
obowiazki. Bedzie musiat radzi¢ sobie bez Laury,
ktéra go przekonywata, ze nie trzeba si¢ przejmo-
waé tymi sprawami, ze nie maja one wickszego
znaczenia, a jutro nastapi szybciej, niz si¢ spo-
dziewa.

Amelia patrzyta na niego szeroko rozstawiony-
mi szarymi oczami, w ktérych zawsze czaila si¢
niepewnos¢.

— Wszystko w porzadku, coreczko! — uspokajat
ja. — Bedzie okej!

Umyt raczki Amelii i wytart tanim papierowym
recznikiem, zle wchtaniajacym wodg.

,Dlaczego w tym szpitalu nie poswieca sic wie-
cej uwagi ludziom, ktdrzy przezywaja ciezkie chwi-
le? - zastanawiat sie. - Dlaczego nie daje im sie
poduszek, kocow... nie czestuje cieptymi stodkimi
buteczkami?"

Przypuszczat, ze te przyjemne, lepsze rzeczy
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byly dostepne tylko w poczekalniach, w ktérych
krewni czekali na dobre wiesci z sal porodowych.

— Zaczate$ mi co$ mowié i nie dokonczyte$ —
te$ciowa zaatakowata Elliotta, gdy wrécit z Amelia
do pokoju.

— Chciatbym ustyszeé od ciebie, co powiedzia-
ta$ dziewczynkom — wydusit z siebie w koncu. —
Zeby wiedzieé, do czego mam pdzniej nawiazaé.

Miranda westchneta.

— Nie miatam zamiaru w ogdéle z nimi o tym
rozmawiaé, ale Annie mnie spytata, czy matka jest
naprawde chora. Oczywiscie, nastepne pytanie do-
tyczyto tego, jak bardzo jest chora, no, a potem,
kto si¢ bedzie nimi teraz opiekowat.

— I ta rozmowa odbywata si¢ w drodze z Na-
tick do szpitala?

— Tak. Jestem przekonana, ze ty potrafisz im to
potem lepiej wyttumaczyé - zapewniata zigcia. -
W kazdym razie mozesz by¢ spokojny - z wlasnej

woli nie méwitam o rzeczach, o ktére nie pytaty.
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— To dobrze.

Miranda znowu westchneta.

— Jej ojciec, ojciec Laury... — teraz westchnienie
byto dtugie, petne zalu, a jej twarz - jak dalece El-
liott byt w stanie to oceni¢ — nie wyrazata czutosci,
lecz rozdraznienie — ...upadt w tazience i zaciat si¢
podczas golenia. Styszatam, ze pada, zreszta nie je-
stem pewna, czy to nie Suzie ustyszata, ale mys-
latam, ze moze go zamroczyto, bo tak si¢ przejat
tym skaleczeniem... Krwawit, wigc zeszyli mu ran-
ke. I wyobraz sobie: umart cztery godziny pdZniej!

— Chyba lekarze mysleli, ze twdj maz bedzie
zyt, najwyzej pozostanie mu tylko jakie$ niewielkie
uposledzenie.

— Moze i tak mysleli, ale powiedzieli co$ zu-
petnie innego — os$wiadczyta zdecydowanym to-
nem.

— Masz wigc uczucie, jakby$ juz raz przez to
wszystko przechodzita.

— Nie mowig tego, zeby ci¢ dotknaé, ale zapew-
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niam, ze bez wzgledu na to, jak bardzo sie kocha
meza, jego $Smieré nie jest tym samym, co utrata
dziecka. Moje dziecko umiera, a ja wciaz nie moge
w to uwierzy¢. Mam jednak nadzieje, ze znajdzie
si¢ jaki$ sposob... Kiedy widze Laure taka zadbana
z wtosami pieknie wyszczotkowanymi, nie moge
zgodzi¢ si¢ z twierdzeniem, ze moja cdorka jest
$miertelnie chora. Ona umiera, a my na to patrzy-
my i jesteSmy bezradni... Nie potrafimy jej poméc.

— Wedtug lekarzy dla Laury nie ma ratunku.
Tak powiedziat doktor Campanile. I dodat, ze
mozemy jaki§ czas sztucznie podtrzymywaé zycie
po to, by zachowa¢ jej organy do przeszczepu.

— Chyba sie na to nie zgodzites?

— Owszem, zgodzitem si¢, poniewaz Laura
tego pragnie.

— Alez, Elliotcie, to jest... straszne. Przeciez tego
rodzaju decyzja moze zacheci¢ lekarzy, zeby sie
zbytnio nie starali. Tak przynajmniej uwaza moja

m#todsza siostra, Juliet...
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— Moim zdaniem ten lekarz jest przyzwoitym
cztowiekiem.

Do pokoju weszta Rory. Oczy miata czerwone,
na pewno je tarta. Poprosita ojca o pieniadze na
pepsi i Elliott, pogrzebawszy w kieszeniach, dal jej
dolara drobnymi.

Dziewczynka usiadta i powaznym glosem
o$wiadczyta:

— To mnie wykancza...

— I to jest normalne — ustyszata z ust babci. —
Jestes$ bardzo dzielna, Auroro Mirando.

Rory sie pochylita i oparta o kolano Elliotta.
Wydawata sie strasznie cigzka: trzydziesci kilogra-
mow jej ciata stanowito bezwladna, pozbawiona
energii mase.

— Tatusiu — szepneta.

— Stucham, céreczko! — Elliott objat ja i delikat-
nie odsunat na bok, uwalniajac dretwiejace kolano.

— Czy dlatego, ze mamusia umrze, bedziesz mu-

siat sprzeda¢ nasze auto? I dom?
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— Alez nie! Kto ci to powiedziat?

— Caitlin Carver. Kiedy jej matka si¢ rozwiodta,
musiata sprzeda¢ dom.

— Ach, Rory! My z mamusia si¢ nie rozwodzi-
my. Nigdy sie¢ na siebie az tak bardzo nie gniewali-
$my i tego nie zrobimy. Nie sprzedamy domu.
Wszystko w nim pozostanie bez zmian. Nie martw
sig, dziecinko.

— A co bedzie z psem? Athena zjada tygodnio-
wo okoto pigciu kilograméw migsa, jarzyn i in-
nych produktéw. Chyba bedziemy musieli ja
sprzedac...

— Nie, Rory, nie bedziemy musieli sprzedaé
Atheny.

Dziewczynka jednym ruchem zrzucita buty z nog
i podreptata w strong holu, gdzie stat automat
z napojami. W drodze obejrzata si¢ i spytata:

— Tatusiu, a czy ja bede musiata zrezygnowac?

— Z czego?

— Z lekcji gimnastyki. Wiem, jakie sa drogie...
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Mamusia méwi, ze jestem juz na odpowiednim
poziomie, i powinnam bra¢ prywatne lekcje, ale
nie musisz ich dla mnie zatatwiad...

— Zrobimy doktadne obliczenia — wyjasnit El-
liott. — I wszystko bedzie dobrze.

Rory opuscita pokéj; ustyszeli, jak wrzuca mo-
nety, a potem dotart do nich brzek, gdy napdj
wyladowat na tacy.

— Dlaczego Rory mysli o sprzedaniu psa? — El-
liott gtosno si¢ zastanawiatl, méwiac ni to do Mi-
randy, ni to do siebie.

— Dzieci takie sa — stwierdzita Miranda. — Moje
tez sprzedaty psa, kiedy ich ojciec umart. Miaty za-
miar... Elliotcie, mozesz mi Smiato powiedziec, ze-
bym zamilkta, jesli tego chcesz, ale ja cos o tych
sprawach wiem... Otdz moje dzieci zamierzaty
w garazu urzadzi¢ wyprzedaz swoich starych ciu-
chéw; na pewno nekaty je takie same obawy, jakie
dzi$ gnebia Rory. To nie jest tylko egoizm i nawet

nie swiadczy o przesadnym egocentryzmie. Moze
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dzieci sa tak zaprogramowane przez naturg, by
przede wszystkim mysle¢ o przetrwaniu... Nie
umiem tego wyjasni¢. By¢é moze jest to po prostu
instynkt samozachowawczy...

— A mozna by si¢ spodziewaé, ze w takiej chwili
jak ta beda myslaty jedynie o swojej matce i o ni-
czym wiecej.

— Przypuszczam, ze w ich oczach Laura wy-
glada tak samo jak zawsze: nie stracita wtosdéw, nie
jezdzi na woézku inwalidzkim, trudno wigc wyma-
gac, by pojety, jak bardzo jest chora... - argumen-
towata Miranda. Po chwili zadata zieciowi nie-
oczekiwane pytanie: - Twoje sprawy dobrze si¢
uktadaja prawda?

— Moja zona umiera, jak mi si¢ moze dobrze
uktadaé¢! — odpart zgorszony. — Nie szlocham, nie
krzycze, ale... — ,,Jak to ze mna jest? - pytat sam
siebie. — Zachowuje¢ si¢ jak idiota, kupuje karty
z napisem »Szerokiej drogi, absolwentko!«. Ledwo

zipie, a ciagle jestem na chodzie".
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— Nie zrozumiate$ mnie, Elliotcie. Chodzito mi
o twoje sprawy finansowe.

— Co takiego? Jak mozesz teraz poruszaé taki
temat, Mirando? W kazdym innym czasie, ale nie
teraz...

— Pytam, bo si¢ o was troszcz¢e. Moze mog-
tabym wam pomoéc. Czy naprawde wystarczy ci
pieniedzy, zeby zadbaé o dzieci, gdy nie bedzie juz
zarobkéw Laury?

— Powiem ci prawdeg: jesteSmy wysoko ubezpie-
czeni. Laura kiedys usilnie na to nalegata.

— To bardzo dziwne, przeciez tak niewiele zara-
biata.

— Niemniej jej udziat wiele znaczyt w naszym
budzecie. Z tych pieniedzy optacalismy lekcje
dziewczynek. A o zawarciu umowy ubezpiecze-
niowej Laura pomyslata, kiedy byliSmy jeszcze bar-
dzo mtodzi, bo wtedy stawki sa znacznie nizsze.
TraktowaliSmy to jako rodzaj inwestycji dla corek.

Polisy nabylismy dawno temu...
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— Hmmm — mruczata Miranda. — Wyglada na
to, ze Laura miata jakie$ przeczucie.

— Nie, Mirando! Wiedzac, ze stawki beda niskie,
Laura traktowata ubezpieczenie wytacznie jako
dobra inwestycje. To byto co$ w rodzaju lokaty
oszczednosciowej, ktérej nie mozna tknaé. Nie tak
jak zwykte konto, z ktdrego sic pobiera pieniadze,
ilekro¢ ktére§ z dzieci zapragnie nowej gry kom-
puterowe;.

— No dobrze, ile zatem pieni¢dzy dostaniecie
teraz?

— Mysle, ze jakie§ dwiedcie tysiecy dolaréw,
a moze wiecej.

— Daleko z tym nie zajedziesz.

— Tysiace dolaréw?! — wrzasngta uradowana Ro-
ty. Elliott i Miranda wzdrygneli si¢ i po raz pierw-
szy, odkad si¢ znaja porozumiewawczo na siebie
spojrzeli. Niemniej niestosowny okrzyk Rory nie
sprowokowat ich do udzielenia jej nagany. — Be-

dziemy bogaci! — entuzjazmowata si¢ dziewczyn-
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ka. — Bedziemy tacy bogaci jak Priorowie czy Wise-
nowie. Mozemy zainstalowa¢ basen w ogrodzie!

,Nie warto by¢ matka..." — pomys$lat Elliott
i ztodliwie sie do Mirandy usémiechnat, na co sobie
chyba nie zastuzyta.

- Nie, Rory! - zwrécit si¢ do coérki. - Nie be-
dziemy tacy bogaci jak Priorowie czy Wisenowie
i nie zbudujemy basenu w ogrodzie, chocéby dla-
tego, ze Amelia nie umie ptywaé, mogltaby wpasé
i... — Tym razem nie by} w stanie sic powstrzymac,
by dziecka nie upomnieé: — Rory, trudno mi uwie-
rzyé, ze to powiedziatas!

— A co ja takiego powiedziatam?

Elliott westchnat. Uswiadomit sobie, ze Rory
nie wyczuwa niestosownos$ci swego zachowania.
Dziewczynka nie zdawata sobie sprawy z nietaktu,
polegajacego na tym, ze do pieniedzy i $mierci
przyktadata taka sama miare. ,,Jakze okropna
i skomplikowana jest sytuacja spadkobiercy!" — po-

myslat. Choé zaszokowat go materializm dziecka,
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wiedziat, ze pojecie nieodwotalnosci $mierci jest
dla Rory wciaz jeszcze czyms$ niezrozumiatym.
Kiedy$ w pracy ustyszat opinie, ze dzieci przezy-
waja zatobe zupetnie inaczej niz dorosli. Cztowie-
ka dorostego najbolesniej dotyka utrata bliskiej mu
osoby na poczatku, potem powoli wraca do row-
nowagi. Dzieci natomiast poczatkowo sa obojetne,
ale im dtuzej trwa nieobecnos¢ kochanej osoby,
tym mocniej odczuwaja jej brak.

Elliott i Miranda przygladali sic Rory, a gdy
dziewczynka wrécita do pokoju matki, oboje jed-
noczes$nie odetchneli.

— Gdybys$smy chcieli by¢ zgodni z naszymi zasa-
dami, to powinniSmy si¢ wstydzi¢, Mirando! —
ostro zareagowat Elliott. — Nie zrozumiatem twe-
go pytania: mys$latem, ze chodzi ci o stan mego
ducha. — I nagle taka dzika i goraca nienawi$¢ go
opanowata, ze si¢c dziwit, iz Miranda nie czuje, ze
jezyki tego ognia, ktory w nim ptonie, liza i pala

jej, zdawatoby si¢, spokojna twarz.
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— No i dobrze — skwitowata wypowiedz zie-
cia. — To, co Rory powiedziata, jest normalne.
Dzieci chca wiedzieé, co je czeka, co si¢ z nimi sta-
nie. Nie potrafia rozpaczac¢, kiedy ogarnia je lek
o byt... Wiem na pewno, ze tak jest.

— A co z toba, Mirando? Wszystko w porzadku?

— Nie jestem taka glupia, by nie wiedzie¢, ze
chodzi ci o to, co czuje w stosunku do Laury. Lau-
rie jest moim dzieckiem. Spodziewatam si¢, ze mnie
przezyje o wiele, wiele lat. Chyba dlatego dozna-
tam szoku...

— Ale dotad nie okazywata$ zbytniej troski
o nia — przerwat jej Elliott. I nagle uderzyt sig
w czoto. — Zagalopowatem si¢! Mam oczywiscie
na mysli ten okres zycia Laury, kiedy byliémy mat-
zenstwem. — Elliott sam sobie nie wierzyt, ze si¢
zdobyt na taka §miatos¢. Nikt z ich grona nie od-
wazylby sie¢ w taki sposéb odzywaé¢ do Mirandy. —
Nigdy nie miatas do Laury prawdziwie matczyne-

go stosunku i wobec wnuczek tez sie nie zachowy-
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watas jak na babcie przystato. Jesli taskawie odwie-
dzatas nasz dom, to wytacznie w czasie wakacji.
I nie koniec na tym. Nie zdarzylo sie, zeby$ zatele-
fonowata do nas ot tak sobie, bez powodu. I nie
wiem, czy pamigtasz, ale ani razu si¢ nie zgodzitas,
zeby dziewczynki zostaty u ciebie na noc.

- Przeciez do pdznej nocy pracowatam...

— Wecale nie musiatas...

- Owszem, musiatam, a poza tym...

— Po prostu uwazatas — wszed1t jej w stowo — ze
Yatwiej jest zajmowal sie¢ zupetnie obcymi ludz-
mi i pomagaé¢ im w urzeczywistnianiu marzen niz
poswiecaé czas wlasnym dzieciom. — Jego gtos
stawat si¢ coraz bardziej ochrypty. Elliott zdawat
sobie sprawe, ze ten atak na Mirande niczym do-
brym si¢ nie skonczy, i byt na siebie wsciekty za
to, ale nie przestat jej oskarzaé¢: — A nie widzisz,
jaki nieuporzadkowany tryb zycia prowadzi Ste-
phen? Jakby mys§$lat, Zze wciaz jeszcze jest stu-

dentem!
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— SpedzaliSmy z dzieémi sporo czasu, grajac
w karty - powiedziata Miranda.

— Graliscie z nimi w karty?

— Tak, a takze rozwiazywaliSmy szarady. Dzieci
bardzo to lubily. Zeby$ wiedziat, co one wyra-
biaty... Bawity si¢ — w lecie zawsze na dworze —
w chowanego i w taka gre latarkami. Cate groma-
dy do nas przychodzity: nasi kuzynowie i dzieciaki
z naszego osiedla.

— Koloryzujesz — ozigble zauwazyt Elliott.

— Gdy zyt Stephen senior, czesto spotykaliSmy
si¢ z rodzina. Przyjmowali§my gosci; podawaliSmy
poncz, rum i sidr, bo nikt z nas nie byt zbyt
zamozny. Przychodzita moja siostra, Juliet, i Jim-
my, przyjaciel Stephena z pracy, z zona Greczynka.
Przypominam sobie, ze bawiac si¢ w starym domu,
rolowaliSmy dywan i tanczyliSmy do upadtego. Za-
chowaty mi si¢ nawet filmy z tych imprez.

— A pOzniej?

— Staratam sig, jak mogtam, naprawde. Kiedy$
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z okazji Czwartego Lipca urzadzitam przyjecie
w ogrodzie potaczone z pieczeniem na grillu. Wy-
chodzitam z siebie, zeby si¢ wszystko udato, no
i wtedy opalitam sobie rzesy.

— Nie rozumiem, co to ma wspdlnego z tym,
jaka bytas dla wtasnych dzieci...

— Nie umiatam sobie poradzié¢. Nie wiedziatam,
jak pogodzi¢ zajmowanie si¢ dzie¢mi z praca za-
wodowa, ktdéra miata im przeciez zapewnié byt.
Ciebie takze to czeka, Elliotcie — ttumaczyta z wy-
piekami na twarzy.

— Ja temu sprostam — zapewnit zdecydowanym
tonem.

— Z16b wszystko, by tak si¢ stato, bo w prze-
ciwnym razie... I jeszcze ci powiem, ze nikt nas
nigdy nie zapraszat. Wdowa z czworgiem dzieci
nie jest mile widzianym gosciem... A poza tym
przypuszczam, ze moje dzieci nie zachowywaty sie
grzecznie. Stevie byt niesforny i Angela tez.

— Wiec dlaczego nie staratas si¢ czyta¢ im ksia-
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zek na gtos w domu lub nie stuchatas z nimi mu-
zyki, takiej samej, jakiej przedtem stuchali$cie ze
Stephenem seniorem? Co stalo na przeszkodzie,
zebyscie wspdlnie ogladali filmy?

— Wiesz, dlaczego? — odparta Miranda, splatajac
dtonie. — Chyba si¢ batam, ze to bedzie dla mnie
zbyt bolesne. Mdwiac szczerze, nie czutam si¢ juz
taka jak dawniej i nie miatam ochoty wracaé¢ do
tego, co przedtem robitam. Wolatam si¢ wymo-
wié, ze nie mam czasu, bo musze pracowac.

Wdowa z czworgiem dzieci nie jest mile widzianym go-
Sciem - te stowa Mirandy daty Elliottowi wiele do

myslenia.

Gdy Rory usadowita si¢ obok matki i krecita
przy radiu stojacym przy t6zku, Laurze zebrato si¢
na zwierzenia. Powiedziata cérce, ze dobrze wie,
jak to jest, gdy chce si¢ za wszelka cene zdobyc
popularnos¢.

- Ja tez taka bylam - wyznata. — Kiedy cho-
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dzitam do szkoty, wszystkie dziewczyny wiazaty
sobie na szyi mate jedwabne chustki. Wielkos$cia
przypominaty bandany. Owijaty$my je sobie do-
okota szyi i spinaty klamerkami. Mnie si¢ nigdy nie
udato wtasciwie tego zrobi¢. Rano nieraz czterdzie-
$ci minut prébowatam, w koncu chustka robita sie
brudna i wilgotna od moich dtoni i musiatam bez
niej i8¢ do szkoty. Oczywiscie tam si¢ od razu na-
tykatam na Petty Di Castro, ktéra miata chustke
zawiazana doktadnie tak, jak pokazywano na wideo
firmy JC Penney. Jeéli si¢ u nich te rzecz nabyto,
mozna sobie byto na ekranie ich telewizora obej-
rze¢ instrukcje, jak ja fachowo upiag.

Rory byta z natury che¢tna do rozmowy, Laura
wiec mogta bez konca z nia gadaé, i to o wszyst-
kim. Dziewczynka zawsze wykazywata zaintereso-
wanie tematem i wtracata stosowne uwagi nawet
wtedy, gdy Laura gubita watek.

— Chodzi o to — ttumaczyta cérce — ze za bar-

dzo staratam si¢ doréwnaé innym. Tak byto az do
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chwili, kiedy zaczetam uprawiaé sport. Chciata-
bym, zebys ty, Rory, nawet jesli nie zostaniesz gim-
nastyczka robita wszystko, zeby ani przez mo-
ment takich wygdrowanych ambicji nie miec.

Rory potakiwata z ozywieniem.

— Czy rozumiesz, o co mi chodzi? — upewniata
sic¢ matka. — O to, ze goniaca za popularnoscia
osobe ktos naprawdeg popularny moze do wielu
rzeczy namoéwié. Taka historia mnie sie wtasnie
przydarzyta. Spotkatam takie ,,popularne” dziew-
czyny, ktére nawet sznuréwki w butach zawsze
wiazaty w taki sam we¢zet. Byly cztery i zawsze
trzymaty si¢ razem. Namoéwity mnie, zebym si¢
z nimi wybrata w pewne miejsce, ktére si¢ nazy-
wato Rat Prairie, i stangta na czatach. Pewnie nie
wiesz, gdzie si¢ ta ,,szczurza preria" znajduje,
prawda? Przypuszczam, ze juz nie istnieje, i stoja
tam teraz wielopigtrowe apartamentowce. Ale jej
nazwa doskonale okresla to, czym byta. Ot6z te

moje cztery kolezanki przyszty ze swoimi chtopa-
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kami i catowaty sie z nimi w wysokiej trawie.
W pewnej chwili kto§ podtozyt ogien i szczury za-
czety uciekaé. Przyjechata straz pozarna i tylko
mnie tam zastala. Zabrano mnie na komisariat.
Dostatam ataku histerii. Nic dziwnego, bo to byta
najstraszniejsza scena, jaka kiedykolwiek w zyciu
ogladatam: te pedzace szczury, Rory, wygladaty zu-
petnie tak jak w legendzie o ,,Szczurotapie z Ha-
melin"... Dlaczego ci tak beztadnie opowiadam
te histori¢? — zastanawiata si¢ Laura. — Pewnie dla-
tego, ze z moja gtowa cos jest nie w porzadku.
Chociaz nie... — przyznata zrezygnowana — zawsze
moéwitam w sposéb chaotyczny. Nigdy nie potra-
fifam trzymacd si¢ tematu. Elliott Smiat si¢ ze mnie,
ze gubie watek w trakcie modwienia i zaczynam
jeszcze raz od poczatku.

,Ale moze bytam taka dlatego, ze juz wtedy cos
ztego dziato sie w mojej gtowie" - myslata.

— Postuchaj mnie, Rory! - Laura zmobilizowata

si¢, zebrata sity i, na wpdt lezac, objeta ramieniem
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plecy céreczki. — Postuchaj mnie uwaznie! Pamig-
taj, ze nic, bez wzgledu na to, jak wazne ci si¢
w danym momencie wydaje, nie jest warte tego, by
dopusci¢ sie czynu, ktory w duchu oceniasz jako
zty. A cztowiek zawsze to jakos czuje.

— Co czuje?

— Jak mowit ksiadz Delabue, trzeba sic wstu-
cha¢ w nasz cichy wewnetrzny gtos. Jesli budza sie
w tobie jakie§ watpliwosci, to znaczy, ze twoje
prawdziwe ,,ja" wie lepiej, jak powinna$ postapic.
Zawsze stuchaj tego, co ono ci mowi.

— Nawet gdy méwi, zebym si¢ bata? - zaryzy-
kowata Rory.

Laura westchneta. Wiedziata, ze nie ma sensu
probowaé w ciagu tych paru minut, jakie jeszcze
pozostaty, przekaza¢ cérce cata encyklopedie mat-
czynej wiedzy. Ale wszystko, czym dysponowata,
ograniczato si¢ do tych kilku minut. Nie mogta
ochroni¢ Rory przed jej wlasna, peina dobrych

checi, lecz i obaw, osobowoscia, ktdra przysparza-
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la dziewczynce sporo kiopotéw; Rory na przy-
kfad zapamigtata daty urodzin wszystkich dziew-
czyn w swojej klasie tylko po to, by z gdéry wie-
dzie¢, na jakie przyjecia urodzinowe nie zostanie
zaproszona, i moc to w pore odreagowaé. Zada-
niem matki byto wesprzeé ja za pomoca wszyst-
kich rodzicielskich, dobrze znanych i budzacych
nadziej¢ kramstw.

— Te dziewczyny sa po prostu o ciebie zazdros-
ne, kochanie — ttumaczyta. — Zobaczysz, kiedy be-
dziecie starsze, wszystkie zechca si¢ z toba przyjaz-
ni¢. — ,,A moze one naprawde sa zazdrosne? —
zastanawiata si¢ po cichu. — Albo moze Rory jest
pozno dojrzewajacym dzieckiem, podobnie jak by-
ta nim przed laty Laura?"

Nie byta w stanie zaszczepi¢ cérce dobroci i za-
ufania w taki sposdb, jak w niemowlectwie po-
dawata jej profilaktycznie dziatajacy antybiotyk
leczacy bdle uszu. Jedyne, co mogta Rory pozosta-

wié, to wspomnienia. I oby jej to wystarczyto!
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— Widzisz, dziecko - kontynuowata - w twojej
sytuacji jest catkiem naturalne, ze masz obawy. Po
prostu przyznajesz si¢ do wtasnych, prawdziwych
uczud.

Nastepnie Laura napomniata cérke, by pomys-
lata o tych wszystkich wypadkach, kiedy strach
okazat sie dla niej zwodniczy. Przywotata jej na pa-
mi¢é owe chwile przed zawodami, gdy Rory pta-
kata z obawy, ze moze upas¢ na réwnowazni i sie
skaleczy¢ lub — co dla niej bytoby jeszcze gorsze —
zepsué¢ wyéwiczony uktad. A potem, i tak si¢ wie-
lokrotnie zdarzato, wychodzita na réwnowazni¢
i robita swoje, nie zwazajac na zadne leki. Cwicze-
nia zaczynata i koniczyta perfekcyjnie.

— Czy powinnam zapisywaé to, co mowisz? —
spytata Laure.

— Sama ci to wszystko zapisatam.

— Bedziesz teraz naszym aniolem strézem,
mamo?

— Jesdli bede mogta... — Laure to pytanie tak za-
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skoczyto, ze ledwo zrapata oddech. — Oczywiscie,
ze bede — dodata po chwili. — Postuchaj, Rory,
zdradze ci pewna tajemnice: Nawet gdy umre, be-
dziesz mogta w przysztosci zobaczyé to, co we
mnie bylo najlepsze. Kiedy dojdziesz do czter-
dziestki - Rory patrzyta na nia rozszerzonymi
oczami — wtedy spdjrz na swoje dtonie, a... zoba-
czysz moje. Ty jeste$ najbardziej do mnie podob-
na, z wyjatkiem wloséw: twoje sa pickne, rude,
krecace sig. A teraz popatrz na swoje dtonie i zo-
bacz moje, bo gdy dorosniesz, na pewno beda
wyglada¢ identycznie.

— Boje sig, ze moge miec jakie$ zaburzenia psy-
chiczne i z ich powodu nie bede mogta wziaé
udziatu w zawodach o mistrzostwo okregu... —
z zalem stwierdzita Rory.

Laurze przemkneta ponura mys$l, ze jej matka
zbyt szczerze rozmawiata z dziewczynkami w dro-
dze z Natick do szpitala. Pomyslata tez, ze Miran-

da nie zrezygnuje ze swego wspaniatego drugiego
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$niadania i jej, Laury, pogrzeb bedzie musiat po-
czekad.

— A wlasnie ze weZmiesz udziat w mistrzo-
stwach okregu! — stanowczym tonem oznajmita
corce. — Ludzie zyja nadal nawet wtedy, gdy doty-
kaja ich straszliwe ciosy; czesto si¢ okazuje, ze po
tych doznaniach staja sie lepsi we wszystkim, cze-
go sie podejmuja. Wiesz przeciez, co mawial ksiadz
Delabue: ,,Kiedy masz smutek, ztéz go w ofierze".
Tak wtasnie nalezy postapié: ztozy¢ swoje cierpie-
nie w ofierze.

— Panu Jezusowi?

— Nie. Swojej matce. - 1 z catej sity przytulita
dziecko do siebie. — Zawsze bede twoja matka
Rory, i zawsze pozostane czastka ciebie.

— Przestatam juz wierzy¢ w swictego Mikotaja,
mamo, wiec czy on do mnie przyjdzie?

— Oczywidcie, ze przyjdzie. Dlaczego $wicty
Mikotaj miatby ukaraé ciebie za to, ze twoja mama

zachorowata?
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— I na pewno bede musiata opusci¢ sporo lekcji
w szkole — podsumowata dziewczynka. Buzie mia-
ta juz sucha, ale nabrzmiata od ptaczu.

— To prawda — zgodzitasic Laura. — ,,Widac¢ nie
ma tego ztego, co by na dobre nie wyszto" —

dodata w duchu.

Elliott i Miranda siedzieli tak blisko naprzeciw
siebie, ze si¢ niemal stykali kolanami, a dzinsy El-
liotta zdawaty sie ocieraé o ostry kant bezowych
spodni Mirandy. Przechodzaca obok nich wolon-
tariuszka w rézowym fartuchu podata Mirandzie
czasopismo ,,Globe". ,,Zaraz si¢ pewnie zabierze
do czytania" — pomyslat Elliott. Tymczasem z ust
tesciowej ustyszat:

— Bedziesz musiat zadbaé o to, by wasze dzieci
utrzymywaty kontakt z dzieémi Suzie i Angeli.

— A czemu ty nie mozesz si¢ o to zatrosz-
czy¢?! — krzyknat. — Jeste$ przeciez gtowa rodu

i masz wtasny dom na przyladku Cod. Dawno juz
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trzeba bylo odgrodzi¢ jaki§ niewielki teren na
brzegu i postawi¢ tam kilka letnich domkéw dla
godci. Czemu nie zrobié tego teraz ze wzgledu na
sytuacje, w jakiej sie znalezliSmy? Dlaczego nie sta-
rasz si¢ chroni¢ naszej wielopokoleniowej rodziny?

,Goscinne domki? - zastanowit sie. — Chyba
lekko przesadzitem... Nie mozna za wiele wy-
magacd".

— Albo dlaczego nie starata$ si¢ przynajmniej
dodawaé¢ im otuchy ani wtedy przed laty, ani po-
tem przez caty czas...? Dlaczego nie powezmiesz
decyzji, zeby czynié to teraz?

— Bo, widzisz, kiedy Stephen umart, Suzie byta
nastolatka i te rzeczy jej nie interesowaty.

— Nie mow! Suzie miata dziewied lat, a wiec tyle,
ile teraz ma Rory. A Laura i Angie byty calkiem
mate, Angie nie wyszta wrecz z wieku niemowlec-
twa. Przykro mi, ze musze to powiedzieé, ale i mgj
ojciec i moja siostra tez si¢ wrednie zachowali wo-

bec dziewczynek. Wigc nie tylko tobie to sig¢ przy-
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darzyto. O mdj Boze! — przypomniat sobie nagle. —
Nie zadzwonitem ani do ojca, ani do siostry...
Spojrzat na zegarek. Czas szybko ptynat. Nastat
juz ranek; w te dni, gdy dzieci chodzity do szkoty,
jedli o tej porze $niadanie. Pielegniarki witaty sie,
zyczac sobie dobrych i spokojnych swiat. Do El-
liotta dotarto, ze jego czas z Laura powoli si¢ kur-
czy i w jego zyciu z nowym rokiem panskim roz-
pocznie si¢ nowy okres. Uswiadomil sobie, ze juz
nie zdazy powiedzie¢ Laurze, iz nigdy, nawet na
przyjeciu, nie zapatal zadza do innej kobiety; ze
zawsze czut sie niezmiernie szczesliwy, mogac rzu-
ci¢ okiem na drugi koniec pokoju i ujrze¢ tam
swoja mata niewinna czarodziejke w jedynej wy-
twornej czarnej sukience, jaka miata; ze pamigcta,
z jaka ufnoscia dton Laury w rekawiczce spoczy-
wata w zagigciu jego tokcia; i jak surowo Laura in-
struowata go, ze nie mozna si¢ targowaé o ceneg,
gdy sie kupuje rzeczy majace dtugo nam stuzy¢,

i ze jedno pudetko cementu to za mato, by wy-
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petni¢ wszystkie pekniecia na $cianie; i jaka byta
wiéciekta, uczac si¢ tanczy¢ tango przy tasmie wi-
deo, ze nie data rady tego tanca jego nauczy¢. Ach,
Lauro... Lauro...

Elliott nie mdgt jednak przewidzieé, i nie docie-
rato to do niego przez dtugie dnie, kiedy byt za-
biegany, zatatwiajac sprawy z pogrzebem, i gdy
przyjaciele naznosili do domu mnéstwo réznego
jedzenia, iz przyjdzie pora, ze godziny beda si¢ to-
czyty w zwolnionym tempie, a uciekajace sekun-
dy i minuty zostana ujarzmione. Nie wiedziat, ze
czas moze zmieni¢ swdj charakter, a jego zycie ro-
dzinne z gwattownego galopu przejdzie w ponury
marsz. Sekundy przeciagna sic w tygodnie, tygo-
dnie w wieki i tak bedzie przez wiele najblizszych
miesiecy. Patrzac na kalendarz, zdziwi si¢, ze ciag-
le jeszcze jest luty, a jego tragedia — ciczar, ktéry
zmuszony byt wziaé na swoje barki i wszedzie
ze soba nosi¢ — nie staje sic mniej dotkliwa. I nie

ma mowy o tym, by mdéc cokolwiek przyspieszyé
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lub sie od tego ci¢zaru zdystansowacé. To on dyk-
towat warunki i okreslat, jak dtugo maja obowia-
zywac.

Chociaz Elliott rozumial, ze trzeba unikaé wer-
towania rodzinnych albuméw, nie byt w stanie po-
wstrzymaé przewracania kart w ksiedze znajduja-
cej sic w jego gtowie. Byta to ksigga straconych
chwil, chwil, jakie nieopatrznie zaprzepascit, wie-
rzac, ze beda si¢ nieustannie powtarza¢. Na przy-
ktad noce, gdy zmeczeni mtodzi rodzice poprze-
stawali na poklepaniu si¢ po plecach, zamiast pasé¢
sobie w objecia. Odwracali si¢ do siebie tylem —
tak, tak, tylem! — i niemal natychmiast zasypiali
w przekonaniu, graniczacym z absolutna pewno-
$cia, ze kazde z nich bedzie miato nastepna szanse
juz nazajutrz albo w sobot¢ rano. Tymczasem rza-
dzacy nimi obojetny los zwinat te wszystkie szanse
w byle jaka kule i rzucit ja hen daleko, zbyt daleko,
by Elliott mdégt po nia sicgnag...

Widzac, ze Miranda porusza wargami, Elliott
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zmusit si¢, by wroci¢ do terazniejszosci i tego, co
sie dziato w pokoju.

— Wybacz, Mirando, ze nie uwazatem, btadzi-
tem gdzie§s mysSlami — przepraszat. — Czy mozesz
mi powtdrzyé, co przed chwila powiedziatas?

— Kochatam moje dzieci — wydukata niepew-
nym gtosem. — Chce, zeby$ to wiedziat: kochatam
je. Ale obie z siostra pochodzimy z rodziny, gdzie
nikt si¢ nad dzie¢émi nie rozczulat: rodzice nie
obejmowali nas i nie calowali tylko dlatego, ze si¢
ktéras znalazta pod reka. Co innego mdéj maz, Ste-
phen senior. Jego rodzice nie szczedzili mu czu-
Yosci ani pieszczot. Zreszta podobnie postepowata
twoja matka, Elliotcie.

Pomyslat przez chwile o matce, o niedbatym ge-
$cie, jakim mierzwita mu wlosy, i jej ulubionym
zwyczaju masowania mu karku. Kiedys$ okropnie
go to denerwowato, a teraz za tym tesknit.

— Nie wiem doprawdy, jak miatabym si¢ zmie-

ni¢ — gtosno zastanawiata sic Miranda.
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Elliott gteboko westchnat.

— Jesli o mnie chodzi, to masz czas, Mirando,
ale chyba wiesz, co sadzi Laura: ze jej nie kochasz
i nie jestes z niej dumna. Uwaza, ze dumna jestes$
z Angeli, a kochasz tylko Suzanne.

— To absurd! — krétko skwitowata jego stowa
i zamys$liwszy sie, zaplatata wtosy Amelii.

— Wiem, ze to straszne, co ci powiem, ale czy
nie mogtaby$ teraz, poki Laura jest jeszcze w sta-
nie cie zrozumieé¢, wyttumaczy¢ jej, jak jest na-
prawde? Zréb to dla wrasnego dobra... Ona na-
prawde nie ma pojecia, dlaczego jej siostry i brat
tak si¢ do siebie zblizyli.

Odpowiedz, jakiej mu wtedy Miranda udzielita,
przypomniata si¢ Elliottowi po latach w dos¢
szczegdlnej sytuacji. Gonit w holu Annie z taka
wséciektoscia ze wpadt na umieszczona nad zsy-
pem plyte gipsowo-kartonowa. Niewiele brako-
wato, by ztamat sobie nos; $lad, jaki mu po tym

wypadku pozostal, byl jeszcze diugo widoczny.
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A wszystko dlatego, ze zabronit Annie wychodze-
nia z domu. Wtedy ona — odszczekujac sic — ka-
zata mu zamkna¢ pape. Sprawa poszta o to, ze El-
liott przytapat Annie, gdy o pdinocy wypuscita
Rory z domu, by sic mogta w altanie spotkaé
z chtopcami.

QOd tej pory mingto sporo czasu. Ktéregos dnia
Elliott zwierzyt si¢ Mirandzie, ze podczas ich pa-
micgtnej rozmowy w szpitalu nie zdawat sobie spra-
wy, jak ciezkie czekaja go chwile. Nie wiedziat, ze
jego przyjaznie beda sic ostabiaty, gasty, az si¢
w konicu catkiem wykrusza. Siedzieli przy kawie,
ktéra nauczyt sie parzyé i doszedt w tym nawet do
pewnej perfekcji. Speszony, przepraszat Mirande
za Owczesne madrzenie sie. Za wyrazona wtedy
histeryczna i arogancka sugestic, zeby ogrodzita
teren wokdt swojej willi i postawita tam domki
dla rodziny. Miranda mu oznajmita w sposéb po-
wsciagliwy i peten wyrozumiatos$ci, ze pomyst na

przybudéwke, o ktéra po $mierci Laury posze-
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rzyta swoja mata wille, nie byt dzietem przypadku,
ale zrodzit si¢ z jego sugestii. Przyznata tez Elliot-
towi, ze mimo wielu popetnionych przez niego
btedoéw udato mu si¢ osiagnaé cos$, na co ona si¢
nigdy nie zdobyta: zjednat sobie cérki oraz spra-
wit, ze sie¢ do siebie zblizyty i nie tylko darzyty si¢
wzajemna mito$cia ale takze ciagle ja okazywaty.
Elliott przypomniat sobie, co Miranda - broniac
sig¢ przed jego atakami — wéwczas mu powiedziata.

— Chyba si¢ batam — oswiadczyta — zeby sie
moje dzieci ode mnie nie odwrécity, bo zawsze
bardziej lubity ojca... A poza tym one miaty siebie
nawzajem, i tak wtasnie by¢ powinno. Tak ma by¢,
Elliotcie: dzieci przeciwko nam.

To jakze zyciowe stwierdzenie okazato si¢ naj-
lepsza rada jaka ktokolwiek i kiedykolwiek mu
udzielit. Dzieki temu mégt takze wyjs¢ obronna
reka z impasu, ktory przezyt, gdy obie: Annie i Ro-
ry, skonstatowaty, iz wolatyby, aby to on umart,

a nie ich matka...
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Ale tamtego tragicznego wieczoru, gdy ani Mi-
randa, ani Elliott nie mogli si¢ wycofaé ze spotka-
nia, z ulga stwierdzili, ze otwiera si¢ szansa na
zmiang tematu rozmowy; ustyszeli czyje$ szybkie
kroki i w drzwiach pojawita si¢ Angela. Byta zmarz-
nigta; szal i ptaszcz pokrywata gruba warstwa mo-
krego $niegu. Przebiegta obok pokoju ciszy, a po-
tem po kolei zagladata do kazdej sali, dopdki nie
znalazta Laury. Cobb, jej narzeczony, zatrzymat si¢
przed Elliottem i Miranda i wzruszajac ramionami,
o$wiadczyt:

— Ledwo nam sie udato dotrzeé¢ do Logan. Lot-
nisko jest juz zamknigte. Mieliémy samolot o sz4-
stej rano.

W reku trzymatl ogromna zabawke: wypchane-
go szkockiego terriera wielkosci zywego psa, kto-
ry na szyi miat kokarde w szkocka kratg. Amelia
podniosta sie¢ z podtogi, wzigta od Cobba zabaw-
ke i wltozyta sobie pod pache. Mata przy tym

mine osoby znajacej sie na rzeczy, jakby rozu-
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miata, ze przyjmowanie hotddow jest teraz jej obo-

wiazkiem.

Kiedy Angela z ptaczem usnegta w twardym
skérzanym fotelu przy tézku siostry, Laura uznata,
ze ma prawo poczuc sie zmeczona. Nie mogta so-
bie pozwoli¢ na pograzenie si¢ we $nie; lezata na
plecach, otulona kocami, zadowolona ze swojej
puszystej, mitej lizeski. To, co ja przerazato, to
uczucie chtodu, jakiego doznawata nawet przy do-
tykaniu ciata. Gdy si¢ juz wygodnie utozyta, El-
liott przyniést jej Ameli¢. Mata jednak krzyczata
i chowata twarz, wtulajac sic w sweter ojca.

— Ona o ciebie pytata, naprawdg... — zapewniat
Elliott. W sztucznym $wietle jego cera przybrata
kolor lawendowy.

- Nie przejmuyj sie, Ell, mata po prostu sic mnie
boi - zrezygnowanym glosem powiedziata Lau-
ra. - Niech tylko tu siedzi, to moze nie odczuje

otaczajacego mnie smutku.

168



— Nie, musisz wzia¢ ja w ramiona, objaé i po-
czu¢ jej dotyk! — Elliott rozpaczliwie pragnat
oszczedzi¢ przykrosci i coreczce, i zonie.

— Przeciez ani ja, ani ona nie bedziemy tego pa-
migtaty — stwierdzita Laura, co zabrzmiato tak, jak-
by byta bez serca. W tym momencie do pokoju we-
szta matka i brat Laury. Stephen mial na sobie swe-
ter i kapelusz a la Sherlock Holmes, w dodatku
rozpruty. Byt przemokniety do nitki. Angela, ktora
si¢ zbudzita w chwili jego wejscia, zawotata brata
i wychyliwszy si¢ z fotela, objeta go za kolana. Ste-
phen bez cienia emocji patrzyt jedynie w oczy Laury.

— Zepsut mi sie¢ samochdd - wyjasnit.

— Akurat dzi§ musiato si¢ to zdarzy¢ — Laura
zauwazyta z gorycza.

— Czy chciatby$§ porozmawia¢ sam na sam
z chora? - Miranda zwrécita si¢ do syna.

— Tak, przez chwilke — odpart i ujawszy w dto-
nie twarz siostry, powiedziat do niej czule: — Witaj,

Sissy!
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- Chodz, Angelo! Moze umyjesz sobie twarz —
zaproponowata Miranda.

— Nie mam zamiaru stad wychodzi¢! — zaprote-
stowata Angela. Robita wrazenie juz rozbudzonej
i w nastroju do ptaczu.

— Chodz, chodz! Napijesz si¢ wody i umyjesz
si¢ — namawiata ja Miranda. Angela wstata - spod
koinierza jej swetra wciaz zwisat szalik z resztka-
mi zlodowaciatego $niegu - i wyszta z matka.
W drzwiach si¢ jeszcze obejrzata i jakby zreflekto-
wata; wzicta na rece Amelie i chwyciwszy dton
Rory, oznajmita:

— Idziemy, Rory! A jak tam twoje kolano?
Sciqgno wciaz nadwerezone?

- Nie sadze, juz nawet podnositam hantle... -
Wystawita noge, pokazujac ciotce guzkowate kola-
no i szczupte, muskularne udo.

- A jednak ci je zbadam - obiecata Angela.

Obserwujac te sceng, Laura miata przedsmak

tego, jak bez niej bedzie si¢ toczyto zycie jej rodzi-

170



ny. Poczuta si¢ tak, jakby ja kto§ nozyczkami wy-
cial ze wspdlnej fotografii. Wprawdzie na zawsze
pozostanie po niej puste miejsce, ale oni beda zyli;
beda wymieniali usmiechy i ostrzezenia, zachety
i czute stéwka. Ot, normalne zycie...

— Wyjmij karte kredytowa z mojej torebki,
Stevie — poprosita.

Zrobit to, nie pytajac o powdd.

— Ell na pewno zapomni, gdzie schowatam
prezenty, chociaz wszystko mu zapisatam na kart-
ce. Chce, by$ wiedziat, ze sa w szafce za bojlerem,
chociaz ty takze mozesz zapomnied; jestescie bar-
dzo do siebie podobni. Kocham Ella wtasnie dla-
tego, ze tak bardzo mi ciebie przypomina, cho¢ lu-
dzie tego podobienstwa nie zauwazaja.

Oczy Stephena wypelnity sie tzami; Laura przy-
patrywata mu si¢ ze spokojem i wspotczuciem.

— Najpierw mnie pocatuj, a potem idz i kup
te rzeczy, ktére teraz wymieni¢, a wicc: dla Annie

solidna ztota bizuteri¢, dla Rory hantle i przenosny
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przyrzad do podnoszenia si¢ na drazku. A po-
nadto dla obu luksusowe mydetka; maja by¢ de-
likatne i tluste. Dostaniesz je w stoiskach dla
nastolatek i tam, gdzie reklamuja nowosci. Ame-
lii kup jedno z tych matych autek, w ktérych
dziecko moze zasia$¢ za kierownica i ktére po-
ruszaja si¢ wrasnym napedem. A takze lalki bliz-
niaczki, ktore wygladaja jak niemowleta i prosza
o lody...

— Poczekaj! — wszed?t jej w stowo. — Masz pio-
ro? — I starannie zapisat kazdy wymieniony przez
nia, przedmiot.

— Wszystkie prezenty roztéz pod choinka, ale
przedtem zdejmij metki z cena. Specjalnie to
podkreslam, zeby$ o tym pami¢tat. Bardzo cig o to
prosze... 1 jeszcze cos... Z catego serca cig prosze,
zebys$ si¢ ozenit. Zréb to, Stephen! Ja nie bede
mogta juz si¢ toba zajmowac. I nie bedziesz mogt
dzwoni¢ do mnie, by powiedzie¢, ze wlasnie sig

kochates ze $piewaczka wystepujaca z Pat Bena-
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tar*. Znajdz sobie jaka$ dobra kobiete i si¢ ozen!
Chciatabym tez, zeby$ si¢ zaopiekowal Elliottem
i Anna a raczej Annie, bo ona nosi si¢ z zamiarem
zmiany imienia.

— Przeciez Annie to jej obecne imig...? — zdziwit
si¢ Stephen. Jego niesforne wtosy skrecaty si¢ od
wilgoci w btyszczace kedziory. Wygladat, jakby sie
czut winny, ze nie zwraca uwagi na chorobe Laury.

— Nie, bo zmienia imi¢ na Annie Laurie —
oznajmita z wiegksza irytacja w glosie, niz tego
chciata.

Stephen ukryt twarz w dtoniach. Przez chwile
Laura myS$lata, ze si¢ na nia gniewa. Ale to wzru-
szenie go ogarngto i byto tak potezne, ze zdawato
si¢ przekraczaé jego wytrzymato$é. Laura pomys-
lata, ze spelnianie polecen siostry jest gorsze od
je&j umierania. Nigdy nie do$wiadczyta tak wielkiej

rozpaczy. Sa ludzie - wiedziata - ktérzy nie wiado-

* Pat Benatar - znana amerykanska §piewaczka, ktérej praw-

dziwe nazwisko brzmi Patricia Andrzejewski.
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mo po co si¢ zastanawiaja, jak by to byto, gdyby sie
znalezli na wlasnym pogrzebie. Jesli o nia chodzi,
jest przekonana, ze nie bylaby w stanie przezyé
wzruszenia zwiazanego z wlasnym pogrzebem.
Zamierzata powiedzie¢ Elliottowi, ze chciataby,
aby podczas mszy pogrzebowej organista zagrat
jej ulubiona kolede Cicha noc, swieta noc. Wciaz jed-
nak nie czuta si¢ na sitach, by poruszyé z mezem
kwestie dotyczaca najblizszych dni.

- Dopatrze - obiecat brat — by Annie sprawy
zwiazane ze zmiana imienia zatatwita jak nalezy.

— Elliott nie powinien mie¢ nic przeciw temu,
a nawet gdyby, to bedzie wtedy w nastroju skton-
nym do wybaczania.

- Sis, czy zastang ci¢ jeszcze... kiedy wréce z za-
kupow?

— Nie wiem. Powiedziano mi, ze mam jakie$
osiem do dwunastu godzin. Przez osiem bez prze-
rwy mowitam. Nie sadze, zeby to o wiele dtuzej

trwato.
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— To znaczy, ze kiedy bedziesz umierata, ja
mogtbym przebywaé¢ w tym cholernym sklepie
z zabawkami...

— A czy naprawdg wolatby$ by¢ tu, Stevie? —
spytata. Nagle co$ w jej gtowie zafalowato i pod-
rzucito ja do gory, jakby pod 1dzkiem nastapito
trzesienie ziemi. Szarpneto nia i nie miata si¢ cze-
go uchwycit...

Zobaczyta Angele, swoja ksiezniczke z bajki, jak
kleczy nad jakas woda w sukni Slubnej, roztozonej
na brzegu niby kwiat nenufaru. Trzy cérki Laury
w identycznych sukniach z rézowego jedwabiu
otaczaty ja jak ptatki kwiatéw. Stephen we fra-
ku, z wpatrzona w niego kobieta tak drobna ze
przypominata Wietnamke czy Tajlandke w picknej
zielonoszarej sukni ze skosu. Ujrzata tez swoja
matke, jak czyta Amelii bajke z ksiazki oprawnej
w skére. Dziewczynka byta juz nieco wicksza
i miata wtosy jasnoblond. Laura nie mogta do-

strzec tytutu ksiazki, ale zauwazyta, ze twarz Mi-
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randy jest niezwykle ozywiona. Co wigcej — mat-
ka, ktéra dawniej unikalta szerokich usmiechow
i marszczenia brwi, teraz o to nie dbata: robita
miny majace nasladowa¢ zachowanie okrutnej cza-
rownicy i przerazonego dziecka. Laura spostrzegta
sSwoja siostre, Suzie, o gtowe nizsza od jej wysokie-
go i chudego syna Aarona. Chtopiec miat na sobie
strdj marynarski, jakby brat udziat w zeglarskich
regatach. Pojawito si¢ wigcej wody: za nimi, na po-
dwérzu domu, ktory wygladatl jak letni domek
matki, ale z duzym gankiem i osobnym garazem,
skrzyt sie w stoncu ocean. Widziata tez Elliotta,
jak od niej odchodzi... W koncu odnalazia sig,
z trudem lrapiac powietrze, w swoim szpitalnym
Y6zku. Obok siedzieli Stephen i Amelia.

- Elliott nie mégt na to patrze¢ - tlumaczyt
Stephen.

— Przeciez juz kilka godzin temu prositam cie,
zebys poszedt — powiedziata z wyrzutem, kierujac

wzrok na Stephena.
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— Zebym co? — spytat Stephen. — Nie rozu-
miem.

— Przeciez ci¢ prositam, zeby$ poszedt po za-
kupy — powtdérzyta zirytowana.

— Nie wiem, o jakiej szalupie mowisz, Sis. Nie
jesteSmy na wybrzezu. Lezysz w szpitalu. Nie pa-
migtasz? Miatas... atak, jakie$s pie¢ minut temu.

— Czy mata to widziata? — indagowata Stephena.

Amelia wpatrywata si¢ w Laure spod dtugich,
zakreconych rzes.

— Mamusie boli brzuszek — powiedziata.

— Tak, dziecinko — odparta Laura. Otworzyta
ramiona, a Amelia sic¢ w nie wtulita i chwyciwszy
matke za ucho, od razu zasneta.

— Trudno zrozumie¢, co Laura méwi — Stephen
skarzyt sie Elliottowi. ,,Dlaczego nie wyszedt — za-
stanawiat sie. — Jeszcze przez to dzieci nie beda
miaty $wiat jak nalezy".

— Ktéra godzina? — spytata Laura.

— Suzie wkroétce tu bedzie - odpowiedzial jej

177



Elliott. — Jest juz w drodze z lotniska, z Providence
jedzie samochodem.

Laura patrzyta w okno. Nie wiedziata, czy jej sie
tak wydaje, czy niebo staje si¢ naprawde coraz
ciemniejsze. Nie miata pojecia, ktora jest godzina,
ale wiedziata, ze to wigilijny wieczér. Dla Laury
Boze Narodzenie oznaczato oczekiwanie, po kto-
rym miato przyjs¢ spelnienie; kojarzylo jej sie
z tradycyjnym rytuatem i przysmakami. Z eleganc-
kimi nakryciami i dobrym jedzeniem. Pasterka
0 p6inocy i przystapienie do komunii swicte;j.

— W imi¢ Ojca i Syna, i Ducha Swiqtego -
modlit sie ksiadz Delabue.

Nie, to nie byt ksiadz Delabue, ale jaki$ inny,
ktérego nie mogta rozpoznaé. Byt niewielkiej po-
stury, a wlosy miat brazowe, miejscami przypro-
szone siwizna.

— Cérko — mowit — dziecie boze, przez chrzest
oczyszczona z grzechu pierworodnego, udzielam ci

odpustu zupelnego, masz otwarta droge do nieba.
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— Boje¢ si¢, ze Laura moze si¢ zadtawi¢ optat-
kiem — ostrzegt doktor Campanile. Laurze hostia
wydawata si¢ twarda i trudna do przetkniecia.

— Annie mi méwita, ze kiedy byta umierajaca,
omal naprawdg nie umarta — opowiadata Rory.

— A co na to ksiadz?

— Wystarczy namaszczenie S$wictymi olejami...
Oleje wystarcza... tak powiedziat ksiadz.

— Annie widziata mgzczyzne w czapce koleja-
rza i niebieskich dzinsach w paski — relacjonowata
Rory. — Styszysz mnie, mamo? A pod czapka ten
kolejarz miat rude wtosy.

— Czyzby? — dopytywata si¢ Laura. — Jestes tego
pewna?

— Ona juz tu jest - wtracit si¢ Elliott. - Rozma-
wiata$ z Suzie.

— Stephen?

— Suzie juz przyjechata, Lauro. Angie tez tu jest.

— Od Providence prowadzitam samochdd -

ttumaczyta Suzie i Laura zobaczyta blada twarz
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Aarona, jego nienaturalnie dojrzata, drobna twa-
rzyczke. Stat w drzwiach i machat do niej niepew-
nie wzniesiona dtonia. Laura tez podniosta dton
i palcami data mu znak ,,okej"; przez twarz Aaro-
na przebiegt krétki krzywy usmiech.

— ...moze bytam zta matka i moze nie do$¢ was
kochatam, ale to dlatego, ze si¢ batam o nasz byt.
Musiatam dzien i noc pracowaé, aby was czworo
utrzymaé — wyznawata Miranda. — Ale ja ci¢ na-
prawde kocham i zawsze kochatam. Jestem z cie-
bie dumna, Laurie, bo jestes taka matka jaka ja ni-
gdy nie bytam.

- Wiem... — stabym gtosem wyszeptata Laura.

- Nie stysze, co mowisz. Prosze cig, nie zaprze-
czaj! — blagata cérke Miranda.

— Laurie! Laurie! — wotata Angie. Laura czuta,
Ze nia szarpie i trzymajac za ramig, zanurza pod
wode. Probowata straci¢é dton Angeli, oderwac
mocne palce siostry. W konicu wydostata si¢ na

powierzchni¢ i gwattownie tapata powietrze.
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— Wkrétce ja podtaczymy do respiratora — po-
wiedziatl doktor Campanile.

Elliott wydat si¢ Laurze maty i miat ciemne kota
pod oczami. Stal w kacie pokoju i najpierw prze-
czaco potrzasat gtowa, a potem smutno potakiwat.

— Nigdy nie mieli$my dos¢ czasu, by porozma-
wia¢ o takich rzeczach, jak na przyklad poezja.
Tyle byto waznych spraw, ktore trzeba byto omo-
wié... Jesli chodzi o ciebie... odczuwatlem wieczny
niedosyt — zalit sie.

Laura ruchem glowy zaprzeczyta.

— Alez, Elliotcie, przez czternascie lat codzien-
nie méwiliSmy o waznych sprawach!

— Tak mi si¢ wydaje, bo wolatbym jeszcze bar-
dziej Amelii nie przeraza¢ — ttumaczyt sic. — Be-
dzie mndéstwo czasu na tzy... Mdéwitas co$ o stra-
chu? Nie zrozumiatem, co chciata$ powiedzieé.

Gdy Stephen pochylit sie nad nia, bezbtednie
go rozpoznata po zapachu.

— Wszystko zatatwitem — poinformowat sio-
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stre. — Cieszg sie, ze wytrzymatas... Prezenty poto-
zytem pod choinka. Kocham cig, Sis. Kocham ci¢
bardziej niz swoje zycie. Niech Bdg mitosierny...

— Boze, zmilyj sie nad dusza Laury MacDer-
mott Banner i obdarz ja swoja moca — modlit si¢
ksiadz Delabue. Tym razem to na pewno byt on.
Laurze si¢ zdawato, ze lezy na tozu Kleopatry wy-
$cietanym srebrem i rézami. U stop widziata mat-
ke: stata w czarnej mantyli, na nogach miata buty
na bardzo wysokich obcasach; wygladata jak pod-
starzata Jackie Kennedy z obcigtymi na pazia czar-
nymi wtosami o fioletowym odcieniu.

— Nie! — krzykneta Amelia. - Mama otworzyta
oko!

A wiec wciaz jeszcze jestem w szpitalu" - mys$-
lata Laura. Amelia zbudzita si¢ w jej ramionach.
Czy Amelia naprawde lezata obok niej? Siggneta
po nia ale jej ramiona zadne dotyku dziecka objety
tylko poduszke. Anioty Spiewaty: Adeste fideles. Ve-

nite adoramus i W dzien BoZego Narodzenia...

182



— To jest chor pielggniarek; rzeczywiscie $pie-
waja,_jak anioty — wyjasnit Laurze doktor Campa-
nile, a ona nie zdawala sobie sprawy, ze go o to
spytata. - Dzienn Bozego Narodzenia to najsmut-
niejszy dzien w mojej pracy — mowit dalej dok-
tor. — A ten jest najsmutniejszy ze wszystkich, jakie
tu spedzitem. Masz Sliczne coreczki, Lauro. Ta ru-
dowtosa nazywa si¢ Aurora, czy tak?

— Tak, doktorze, i dzickujg... — odparta. -
Chcieliémy, zeby imiona dziewczynek do siebie pa-
sowaty, wigc wszystkie zaczynaja si¢ na litere A.
Teraz wydaje mi si¢ gtupie, ze przyktadaliémy jaka$
wage do tego, zeby tak wtasnie byto...

— Ta mata jest niezwykle madrym dzieckiem,
naprawde - lekarz chwalil Rory. - Nie wiem, czy
to jej utrudni, czy utatwi zycie, ale myS$le, ze
wszystkie twoje céreczki, Lauro, doskonale dadza
sobie rade. Maja twoja dusze.

— Nie wiem, jak bedzie — wydukata Laura — ale

jestem gotowa.
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— Czy mozesz widzie¢?

— Niezbyt dobrze.

— Masz jakies bole?

— Nie. Czy sa tu jeszcze moje dziewczynki?

— Elliott zabrat te malutka, ale byla tu Rory
i wspominata o jakims kolejarzu. — Laura poczuta,
ze kto$ podnidst jej dton, przytozyt do niej palec
i bada nieréwne tetno. — Za chwile wprowadzimy
tubeg, ktéra pomoze ci oddycha¢, zeby$ nie musiata
tak ciezko pracowad.

— Alez tak... — powiedziata nagle Laura, pré-
bujac usias¢ w tézku. — Ten cztowiek, ktérego An-
nie widziata, to méj dziadek. Byt inzynierem na
kolei. Zginat w pozarze. Cztowiek z rudymi wto-
sami — to on. Nigdy nie mogliSmy si¢ domysli¢,
skad u Rory rudawe wtosy. Cho¢ stabo go znatam,
teraz sobie przypominam: byt taki dobry...

— Moze go tam spotkasz — doktor nawiazat do
jej wspomnien - i poznasz: w rece bedzie trzymat

latarnie.
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Laura chciata si¢ usmiechna¢, bo rozémieszyta
ja ta sentymentalna uwaga doktora, ale wargi od-
mowity jej postuszenstwa. Wskazata na nie, a po-
tem na swoja pier§, odsuneta od siebie poduszki;
miotata si¢, zdawata sie¢ tona¢, pograzac... Pieleg-
niarka i lekarz rozwarli jej zeby i Laura, jak grzecz-
na dziewczynka, postusznie przetknela to, co jej
podano. Skurcz w gardle ustapit... Prébowata roz-
poznadé twarze przez jarzace si¢ swiatto niesionych
Swiec. Zmruzyta oczy. Dojrzata Elliotta. W kiesze-
niach koszuli miat jej notatki; kieszenie marynarki
tez byty nimi wypchane. Dotknat wargami jej brwi.

- Chyba tego nie wytrzymam — szepnat. — Lau-
ro, moja Lauro! Nie!

Palcem postukata go po rece. To juz nie byto jej
zmartwienie. Nie teraz. W tej chwili musiata pra-
cowac¢ nad uczynieniem nastgpnego kroku.

— Mysle, ze mozecie tu wszyscy przyjs¢! — ob-
wiescit doktor Campanile. Laura bardziej czuta, niz

widziata, jak si¢ nad nia pochylaja pomagajac jej
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wznie$¢ sie nad kopulasty dach szpitala, by mogta
siegna¢ gwiazd i si¢ nimi przystroic¢. Jeszcze dtugo
potem, gdy doktor Campanile ogtosit dokladny
czas jej odejscia, styszata chér pielggniarek $pie-

wajacych kolede Cicha noc, swieta noc...

Pewnego dnia w lipcu, kiedy z przerazliwym
zgrzytem zepsut si¢ bojler do grzania wody i El-
liott gmerat w nim, szukajac przyczyn uszkodze-
nia, w matym schowku koto tazienki na parterze
natrafit na stos opakowanych i opatrzonych imio-
nami prezentéw gwiazdkowych.

W paczce dla niego znalazt si¢ sweter i podko-
szulek z nadrukiem zdjecia dziewczynek, fikaja-
cych obok Elliotta koziotki na piasku. Fotografia
pochodzita z czasu pobytu catej rodziny na przy-
ladku Cod. Wiérdéd prezentéw byt tez kupon na
ptyte CD-ROM do zrealizowania w sklepie mu-
zycznym.

Po krétkim wahaniu Elliott zawotat dziewczyn-
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ki i rozdat im pudta z prezentami. Annie od razu
chciata zabraé paczke do swego pokoju, ale Elliott
zazadat, by zostata i usiadta razem z siostrami.

- No tak, ceremonii musi sta¢ si¢ zado$¢ — sar-
kata. — Zapomniatam juz, jak wazne jest w tym
domu celebrowanie.

Obracata w palcach ksiazki i kaszmirowy sweter,
ktérym sie kiedy$ przesadnie zachwycata, widzac
go na sklepowej wystawie. Teraz, dotykajac swetra,
oswiadczyta, ze go nie wtozy, bo bedzie ja drapat
w skore; jesli Elliott chce, moze go oddac na cele
dobroczynne. Powiedziata tez, ze jest zbyt goraco,
zeby go przymierzy¢, bo na sama mys$l o tym robi
jej sie stabo. Natomiast wyraznie przypadta jej do
gustu pozytywka z ptytami perforowanymi, gra-
jaca klasyczna muzyke. Szczegdlnie jej sie spodo-
bata ozdobna intarsja na wieczku pozytywki przed-
stawiajaca szkocka réze.

Rory ostatnio bardzo wyrosta i zaréwno wy-

myslny gimnastyczny trykot, jak i dres okazaty si¢
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juz na nia za mate. Ale wsrdd prezentdw znalazta
medalion, ktory Elliott uznat za niezwyklty dowéd
zdolnos$ci przewidywania Laury. W medalionie bo-
wiem umiescita pukiel wtoséw swoich i Elliotta,
a posrodku jeden lok niemowlecych wloskow
Rory, przypominajacy ki¢bek delikatnych jasnych
nitek. Rory najbardziej si¢ ucieszyta z flakonu per-
fum, bedacych ulubiona kompozycja zapachowa
matki. Oszczednie ich uzywata, by na diugo jej
starczyty.

Nawet kiedy po latach zatrudniania si¢ w cha-
rakterze babysitterki mogta za wlasne pieniadze
kupi¢ sobie wiele butelek takich perfum, nadal ko-
rzystata z tamtych, ofiarowanych jej przez matke:
co noc jedna kropla nasycata zapachem swoja po-
duszke. A ilekro¢ brata udziat w zawodach gimna-
stycznych, wcierata jedna kropelke maminych per-
fum w ochraniacze przegubéw. Co prawda nie po
roku, ale po dwéch latach od $mierci Laury zdo-

byta w ¢wiczeniach na rGwnowazni pierwsze miej-
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sce w zawodach o mistrzostwo okregu. Trzeciego
za$ roku od $mierci matki uzyskata trzecie miejsce
na mistrzostwach kraju. Rory pozostata drobna
i nawet gdy dorosta, jej wzrost nie przekroczyt
jednego metra i piecdziesieciu pieciu centymetrow.

Amelia po otworzeniu paczki przestraszyta sie
lalek. Byty to bowiem lalki wyrabiane przez ami-
szé6w*, u ktérych Laura regularnie je zamawiata
i otrzymywala poczta. Zgromadzita cata rodzineg
tych lalek, odznaczaty si¢ one tym, ze miaty oczy,
ale pozbawione byty ust i noséw. Amelie bar-
dziej ucieszyt komplet kolorowych otéwkéw, kre-
dek i farb. Na pudetku z tymi przyborami Laura
umiescita inicjaty matej i Amelia potrafita je juz
przeczyta¢. Odkad otrzymata ten artystyczny pre-
zent, codziennie co$ w swoim szkicowniku kre$-

lita. Po jakim$ czasie pokazata wykonany przez

* Amisze - sekta protestancka dziatajaca w Ameryce od XVIII
wieku, gtdwnie w Pensylwanii. Nie postuguja si¢ nowoczesnymi
maszynami ani samochodami. Ubierajg si¢ tak jak przodkowie.
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siebie rysunek nauczycielce w przedszkolu i ta
zdumiata sie¢ trafnoscia szczegdtow obrazu i jego
perspektywicznym ujeciem.

Pazdziernik zblizat si¢ ku koncowi i pewnego
dnia Elliott szukat zapatek, by po raz pierwszy tej
jesieni rozpali¢ ogien na kominku. Wtasciwie byto
na to za wczesnie, ale dziewczynki si¢ uparty, ze
chca oglada¢ halloweenowe filmy przy palacym si¢
kominku. Elliott otworzyt szafke nocna, w ktorej
Laura trzymata okulary i przybory do manikiuru.
Oczywiscie, rzeczy tych juz nie bylo, dawno temu
bowiem podarowat je przyjaciétkom zony razem
z wigkszos$cia jej ubran. Chetnie poszukatby za-
patek w biurku Laury, bo pamigtat, ze gromadzita
tam cata kolekcje takich, ktore dla reklamy roz-
dawano w restauracjach. Trzymala je na wypa-
dek, gdyby trzeba byto zapali¢ piecyk gazowy albo
Swieczki na urodzinowym torcie. Ale biurka Laury
tez nie byto: zabrata je Suzanne, ktéra si¢ uparta,

ze jeszcze tego samego dnia po pogrzebie prze-
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wiezie mebel do swego domu w San Diego. Po
biurku zostat brzydki $lad na $cianie, co zmusito
Elliotta do odmalowania catego pokoju. W szufla-
dzie szafki nocnej takze nic nie znalazt. W nizszej,
krytej boazeria przegrédce, do ktérej nigdy nie
zagladat, byta ksiazka; starannie zaznaczono w niej
pewne miejsce czystym patyczkiem po lodach.
Obok ksiazki lezat prezent dla niego od Laury:
srebrne pudetko i karnet.

W pudetku znajdowal sie elegancki zegarek
,Belle Temps". Na jego tarczy widniaty dwa kdot-
ka: jedno ze wskazéwkami nastawionymi doktad-
nie na czas bostonski, a drugie na czas o kilka go-
dzin pézniejszy. Elliott otworzyt karnet i przeczy-
tal pare linijek. Rozpoznat w nich cytat z lektury
przerabianej na ktéoryms$ roku w college'u. Cho-
dzito o Elizabeth Barrett* i jej ogromna mitos¢ do

* Elizabeth Barrett Browning (1806-1861) - poctka angiel-
ska, autorka m.in. stynnych Sonetéw z portugalskiego. Jej roman-

tyczna mito$é do megza stata si¢ tematem ksiazki i sztuki tea-

tralnej.
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meza. Dopisek Laury brzmiat: ,,Zgadnij, ktéra jest
teraz godzina w Paryzu?" Pod nim narysowata
serce, a w jego srodku napisata swoje imie.

Kiedy trzy lata pézniej Elliott zatozyt fundusze
powiernicze, majace pokry¢ koszty wyksztatcenia
swoich trzech cdrek, i sptacit bankowi studencki
kredyt Angeli, okazato si¢, ze ma nie tylko pokaz-
ne lokaty, ale i spory dochdd. Nigdy sie nie spo-
dziewat, ze w éredni wiek wejdzie wolny od finan-
sowych klopotéw. Po raz pierwszy w zyciu mogt
teraz bez zastrzezen cieszy¢ sie wysokoscia daw-
no nabytej polisy ubezpieczeniowej, choé wte-
dy wydawata mu si¢ droga i raczej bezuzyteczna.
Podobnie mys$lat o mece, jaka byto prowadze-
nie hurtowni, skoro w zamian otrzymal udziaty
w zysku.

Obecnie mogt sobie $miato pozwoli¢ na za-
branie dziewczynek do Paryza.

W ostatniej chwili przed wejSciem do autobusu

majacego zawiez¢ ich na lotnisko, Elliott co$ sobie
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przypomniat: zatrzymalt taksowke i szybko wrécit
do domu. Tam siegnat po stojacy na gérnej pdt-
ce w szafie ceramiczny pojemnik pomalowany
w pomaranczowe réze. Byt to prezent sSlubny, tak
brzydki, iz trzymali go tylko dlatego, zeby méc sie
z niego posmiaé. Teraz wydobyt z naczynia gar$¢
popiotu w kolorze otowiu i o konsystencji do-
niczkowej ziemi i wsypat go do plastykowego wo-
reczka.

Drugiego dnia pobytu w Paryzu wybratl si¢
z corkami na wieze Eiffla.

— Czy nie maja tu windy? — spytata go zuchwa-
ta szescioletnia Amelia — bo ja nie mam ochoty si¢
na to wspinac!

Annie zgrywala sie na ofiarg, ktéra zmuszono
do zwiedzania zabytkéw w gronie obcych ludzi.

— Tatusiu — przyciszonym glosem zwrécita si¢
do ojca zawsze logicznie mys$laca Rory. — Popatrz,
jaka tu dtuga kolejka: siega az do nastepnej przecz-

nicy... a ja umieram z gtodu... Czy nie moglibySmy
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przyj$¢ tu innym razem? Przeciez jeszcze jaki$ czas
bedziemy w Paryzu!

— A co by byto, gdybysSmy si¢ wybrali tutaj... na
$wiety nigdy? - sugerowata Annie. — Najlepiej wcale
tu nie wracajmy! Wejs¢ na wieze Eiffla... ach, jakie
to oryginalne! — kpita.

— Stuchaj, Anno... — zaczat Elliott.

— Annie! — poprawita go aroganckim tonem. —
Mito mi pana poznaé. Jestem panska cérka i je-
stem tez — pan wybaczy — jedyna, ktéra jeszcze pa-
migta o matce. Obawiam si¢ jednak, ze ten wyraz
przywiazania do dawno juz zapomnianej mitos$ci
ojca nie jest obecnie nikomu potrzebny.

— To nieprawda! — krzykneta Rory. — Ja caty
czas mysle¢ o mamie.

— Czyzby? llez to sobdét, panno wielbicielko Ca-
thy Rigby, musiatam przesiedzie¢ na twardej fawce
i wystuchiwa¢ po raz enty Eye of the Tiger, podczas
gdy gromada matych anorektyczek ¢wiczyta na

parkiecie?
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— Ach, ty... ty.. — Rory przezornie zerkngta na
Ameli¢ — ty géwniaro! Myslisz pewnie, ze jako naj-
starsza kochatas ja najbardziej?

— Nie! Uwazam po prostu, ze tylko ja ja znatam,
i nie sadze, by ktéras z was mogta to o sobie po-
wiedzied.

— Zamknijcie si¢! — krzyknat Elliott. Okropnie
si¢ zawstydzit, bo zobaczyt, ze jacys starsi panstwo
az sie wzdrygneli i chwycili za rece, styszac kidtnie
jego corek. - Ty, Annie, zostan na dole i porozma-
wiaj przez telefon komérkowy z tymi wrednymi
bandziorami, z ktorymi si¢ przyjaznisz. — Annie
prychneta ze ztoscia. — My jednak, to znaczy Rory,
Amelia i ja, wejdziemy na wiezg. I wybacz mi, jesli
nie starczyto mi serca, by wspomina¢ mame¢ kaz-
dego dnia po jej $mierci. Stato si¢ tak nie dlatego,
ze nie odczuwam jej braku, ale wlas$nie dlatego,
7ze potwornie mi jej brakuje... By¢ moze tez nie
miatem czasu, by co dzien opowiadaé ci o niej;

czesciowo sama sie do tego przyczynita$. Robisz
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bowiem wszystko, co mozesz, by zamieni¢ moje
zycie w nieustajaca walke o trzymanie ci¢ z dala od
poprawczaka.

— Nie obwiniaj mnie, bo wtadnie ty nie mogtes
sic¢ wprost doczekaé, zeby przemalowaé wasza sy-
pialnig!

— Twoja matka i ja — moéwit z oburzeniem El-
liott — stanowiliSmy jedno z najlepszych matzenstw,
jakie znatem, Annie. Mam nadziej¢, ze sama tez
bedziesz miata tyle szczeécia, by sie kiedy$ w tak
dobranym stadle znalezé. — Powiedziawszy to,
wziat dwie mtodsze dziewczynki za rece i zajat
miejsce w kolejce. Patrzac na zachodzace stonce,
pomyslat, ze nie wolno mu traci¢ nadziei, iz misja,
z jaka tu przybyt, nie zostanie opdzniona przez
awanturowanie si¢ Annie. — Uwazaj! — zawotat za
nia — zeby ci¢ nie porwano, gdy my bedziemy na
goérze.

Czekajac na wejscie, Elliott usitowal odzyskad

spokdj i przywrécié normalny oddech. Prébowat
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tez przeczytaé dziewczynkom z przewodnika hi-
stori¢ wiezy Eiffla i dat im po kesie czekolady z je-
dynego batona, jaki wzial ze soba. Tymczasem
Annie wykonata wymy$lna pantomime, oddalajac
si¢ od nich specjalnie zwolnionym krokiem. Po-
tem zatrzymata si¢ przy obrotowym kiosku z wi-
dokéwkami i posmarowata wargi blyszczykiem.
Caty czas zerkata na Elliotta, chcac si¢ upewnié,
czy zauwazyt, z jaka oboje¢tnoscia ona go traktuje.
W koncu, westchnawszy gteboko, krzyzujac ra-
miona i patrzac w przeciwna stron¢, dotaczyta do
nich w kolejce, ale stane¢ta par¢ metréw dalej.

Wreszcie Elliott z cérkami dotart do szczytu tej
wymyslnej azurowej wiezy. Nie zdazyt jednak wy-
ja¢ aparatu fotograficznego, bo dostownie wpad#t
na kobiete, ktéra cata uwage skupita na przyciska-
niu do siebie krétkiej spédniczki, stomianego ka-
pelusza i duzej podréznej torby.

- Niech pan uwaza. S'il vous plait/ — krzyknegta. -

Przeciez omal mnie pan nie przewrocit.
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— Tu sa mocne ogrodzenia, prosze¢ si¢ nie ba¢ —
uspokajat ja Elliott. — Ja jestem Amerykaninem —
dodat.

— A ja Amerykanka i mam Igk wysokosci —
zwierzyta si¢ kobieta. - Na czworakach obesztam
wszystkie zabytki w Europie. Po co to robi¢? Bo
wciaz mam nadzieje, ze zdotam w koncu poko-
na¢ Iek, chociaz dotad mi si¢ to nie udato. Przy-
kro mi, zwtaszcza ze dobrze wiem, na czym pole-
ga nieuzasadniony strach... Spotykam si¢ z tym
co dzien w mojej pracy. Gdyby dzi§ wiat najlzej-
szy nawet wiaterek, to mysle, ze w ogdle bym tu
nie weszta.

W tym momencie nagly powiew wiatru zmidtt
tej pani z gtowy kapelusz, ktdry, wirujac, spadat
i spadat coraz nizej niczym dzieciecy papierowy
helikopter.

— Fantastique! — zawotat stojacy w poblizu ksiadz
i gtosno strzelit palcami. — Petite tournedos.

Elliotta zaskoczyto to, ze uwolnione spod kape-
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lusza wtosy tej pani miaty taki sam rudy kolor,
a takze grubos¢ i odcien jak wlosy Rory. Oboje
z Laura uwazali, ze u corki jest to jaki$ genetyczny
kaprys, ktoérego nie potrafili rozszyfrowacé, nikt bo-
wiem w ich rodzinie nie miat rudych ani nawet
kasztanowych wtoséw.

Kobieta na prézno wyciagata rece, probujac zta-
pa¢ kapelusz, ktéry unosit sie¢ w powietrzu coraz
dalej i dalej. Na pochwycenie go byto juz o wicle
za pozno.

— Sam pan widzi — ze Smiechem moéwita do El-
liotta: — Nigdzie nie ma sladu wiatru, ale specjal-
nie dla mnie musial dmuchnaé. I dobrze mi tak...
A teraz musze zej$¢ na dét, cho¢ schodzenia nie
cierpi¢ bardziej niz wchodzenia.

— Péjde z dziewczynkami przodem i zastonimy
pania - zaofiarowat si¢ Elliott. - A jesli sie¢ pani
zgodzi, to Rory, moja srednia cérka, moze nawet
dla lepszej ochrony przejs¢ po poreczy. Potrafi ta-

kie rzeczy robi¢, bo jest gimnastyczka.
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— Lkadna z niej dziewuszka — kobieta pochwalita
Rory, $ciszajac gtos, i odwrdcita sie, aby pdjs¢ za
Elliottem do wylotu niemal nieostonigtych scho-
déw - ..tylko te jej nieszczesne wlosy... Czy ona
bardzo cierpi, ze sa rude?

— Bardzo - przyznat Elliott - cho¢ wszyscy
uwazaja ze sa cudowne.

— No tak... — szepneta w zamys$leniu. — A czy
ona byta juz u ortodonty? Gdyby teraz zatozyé
jej na zabki czesciowa klamre, mogtaby uniknaé
pdzniej noszenia aparatu. Trzeba sie byto tym
wczesniej zajaé.

— Wiem, wiem, ale miatem tyle pracy, ze jako$
umkneto to mojej uwagi. Bo, wie pani, jestem 0j-
cem samotnie wychowujacym tréjke dzieci.

— Widze tez, ze dziewczynka ma troche¢ ptaskie
podniebienie.

— Czy pani jest dentystka? - spytat Elliott.

— Tak, jestem dzieciccym stomatologiem — od-

parta. — I musze panu powiedzieé, ze dzieci si¢ nie
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boja dentysty; to rodzice im wpajaja poczucie stra-
chu. — Posuwali si¢ w kolejce do wyjscia, gdy El-
liott nagle sobie przypomnial, ze ma w Kkieszeni
woreczek z popiotem.

- Bardzo pania przepraszam, ale musz¢ tu jesz-
cze co$ zatatwié, wiec prosze sie nie krepowacd i i$¢
dalej — zaproponowat. — I wybaczy¢...

— O co chodzi? Bo jesli o zrobienie zdjecia, to
zaczekam.

— Nie, to nieco ktopotliwa i raczej osobista
sprawa...

— Skoro tak, nie chciatabym...

- Chodzi o popioty mojej matki - Annie we-
szta jej w stfowo — a raczej o ich gars¢... Moja mat-
ka nie zyje, co jest chyba oczywiste, ale zawsze
pragneta pojechaé z tata do Paryza. Tymczasem
dostata udaru moézgu. To sie stalo w naszym sa-
mochodzie na ,,Wielkich Wykopach" w Bostonie.

- Na ,,Wielkich Wykopach"? - powtérzyta. -

Prosz¢ mi nie méowié, ze oni wciaz jeszcze przy
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tym robia! Chodzitam do szkoty w Bostonie — wy-
jasnita — a mieszkam w Berkshires.

— Juz kawat czasu minat od $mierci zony —
powiedziat Elliott.

— Na wigilic Bozego Narodzenia bedzie cztery
lata — sprostowata Annie. — To wcale nie jest dtugi
okres. Mama umarta o piatej nad ranem. Miatam
wtedy trzynascie lat, a juz za miesiac skoncze sie-
demnascie.

— Umarta w samo Boze Narodzenie? — Kobie-
ta zdjeta przeciwstoneczne okulary i przystonita
oczy dtonia. - To jest wtasnie takie trudne do
zniesienia, gdy sic ma dzieci: kocha si¢ je, a trzeba
si¢ rozsta¢. Tak si¢ pocieszam, bo nigdy nie mia-
Yam dzieci, chociaz bardzo pragn¢tam je mie¢. Mdj
maz byl temu przeciwny i pewnie dlatego nasze
drogi si¢ rozeszty. Ale si¢ za bardzo rozgadatam.
Zawsze za duzo mowig... Chyba dlatego wybratam
taki zawdd... To znaczy nie dlatego, ze za duzo

moéwie, ale ze lubie przebywaé z dzie¢mi. Wiem,
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oczywiscie, ze nie moge poréwnywac swego zycia
do panskiego. Nigdy bym nie sugerowata, ze cze-
go$ nie mie¢, a mie¢ i straci¢ — to jest to samo.
Cios, ktéry panstwa dotknat, jest niewyobrazalnie
ciezki. I do tego w samo Boze Narodzenie...

Elliott spuscit wzrok i przebierat palcami w kie-
szeniach, jakby miat co$ wstydliwego do ukrycia.

— Tak — zgodzit si¢ w koncu. — Zwykle wy-
jezdzamy na Boze Narodzenie do mego ojca na
Floryde. Jako$ sobie radzimy. Moja tesciowa zre-
zygnowata z prowadzenia wlasnej firmy, aby mi
pomdéc w domowych obowiazkach, i wszystko sie
dobrze uktada.

— Swoje serce oddata chtopcu, ktory sie urodzit
z ciezka wada. Mowi¢ oczywiscie o mamie, a nie
o babci. Chtopak miat dwanascie lat i byt juz
u kresu sit... — powiedziata Rory, rzucajac triumfal-
ne spojrzenie w stron¢ Annie. — A oczy dostata
pewna niewidoma pani, ktéra nawet swego dziec-

ka nigdy nie widziata. Z kolei ptuca...
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— Dobrze juz, Rory, wystarczy — Elliott delikat-
nie zwrdcit cérce uwage.

— Jestem pod wrazeniem tego, co ustyszatam —
zapewnita nowo poznana pani. Méwita powaznie,
bez cienia protekcjonalnos$ci. — Wasza matka mu-
siata by¢ niezwyk#ta kobieta,.

— Wocale nie! — odparta Rory. - Ale potrafita ro-
bi¢ wywrotki do tytu, chociaz byta juz starsza oso-
ba tak jak pani. Mama byta fajna, ale Karen lepiej
gotuje. Nawet tata to przyznaje.

— Karen to... pana przyjacidotka? — spytata El-
liotta, zerkajac na jego lewa dton. Nie byto na niej
obraczki, cho¢ Elliott zdjal ja dopiero dwa lata
temu. Zrobit to tego wieczoru, kiedy Whitney, jed-
na z przyjacidétek Laury, umoéwita go na randke
z pewna, zatrudniona w jej firmie kobieta. Firma
Whitney zajmowata sie $wiadczeniem ustug ga-
stronomicznych, a Elliott z wybrana pania spotkat
si¢ sze$¢ razy i uwazat, ze przyjemnie spedza czas.

Tymczasem ktérego$ dnia, kiedy skonczyli graé
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w tenisa, pani — miata na imie¢ Clare i byta ener-
giczna brunetka przy kosci — poklepata go rakie-
ta po pupie i powiedziala wprost, nie owijajac
w bawelne, ze czuje, iz on nie wktada w to serca;
Elliott doskonale wiedziat, ze nie chodzi jej o gre
w tenisa.

— Nie, Karen, to nasza pomoc domowa — wy-
jasnit nowej znajomej. - Jest $wietna kuchar-
ka. Pracuje u nas od $mierci zony. Laura raczej si¢
interesowata dzie¢mi i psem. Wolata czytaé niz
sprzataé¢. I cho¢ bardzo lubita prasowaé, wypra-
sowanie dwéch koszul zajmowato jej caty dzien.
Nam to nie przeszkadzato. Potrafita spedzi¢ nawet
dwie godziny, uktadajac razem z Amelia mozaike
z makaronu. Ale wlasciwie mama catkiem niezle
gotowata, co Rory? Pamigtasz, jakie ciastka wypie-
kata na Boze Narodzenie?

— Pamictam bozonarodzeniowe czekoladowe
drzewo...

— No widzisz, Rory — ostro wtracita si¢ Annie. —
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jednak jej nie pamictasz, bo to ciasto nazywato si¢
Buche de Noel.

— Nie — przerwata im ruda dentystka. — Uwa-
zam, ze zadna z was nie zapomniata matki. Po-
myslcie o tym, po co przyjechatyscie do Paryza; to
jest wazne. Pickny sposdb na uczczenie jej pamig-
ci. To wspaniate, ze wam wciaz bardzo na niej za-
lezy. 1 jes$li nie macie nic przeciwko temu, chetnie
wam bede towarzyszy¢ w tej uroczystej chwili.

Elliott mata kupke popiotu wielkosci naparstka
wsypat kazdej dziewczynce do reki, a one po kolei
otwieraty dtonie i strzepywaty z nich popiét. Nie-
bo pociemniato i pojawit si¢ ksiezyc ze swoim
widmowym, krzywym usmiechem. Elliott wolno
oddychat: wydech, wdech i znowu wydech. Nie
potrafit przywotaé¢ glosu ani zapachu Laury, ale
rad byt, ze dotrzymat obietnicy, chociaz wtasdciwie
nie wierzyt, ze ja spetni. Zawdzieczat to Laurze.
Oproéznit woreczek, lekko zdmuchujac ostatnie

czasteczki popiotu. Rozsiewat je o zmierzchu, do-
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poki nad Miastem Swiatta nie zapadt mrok. Laura
byta w Paryzu.

- Jestem Elliott. Je m apelle Elliott - przedstawit
si¢ pani dentystce. - Zaraz sprowadz¢ pania na
dét. - I podat jej reke, by ja po chwili, zaczerwie-
niwszy sie, cofnaé. - Przepraszam, moja dton wciaz
jeszcze moze mieé na sobie...

- W porzadku - odparta. - Nic mi to nie prze-
szkadza... a na imi¢ mam Amy. - I mocno uscis-

ne¢ta mu prawice.



